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1. Uvod

Tématem této diplomové prace je vzdjemnd subvence panovnika a vyznamnych
intelektudlti na dvote Spané¢lského krale Filipa II. Habsburského. Prace se zaméfuje na
Spanélské renesancni intelektudlni prostiedi a snazi se poukazat na aspekty, které nejsou

Vv ¢eském prostiedi zcela znamé.

StéZejnim zamérem této diplomové prace je ukazat Filipa II. Habsburského
(oproti tendenénim a zavadéjicim interpretacim) jako typického renesancniho
panovnika, ktery jevil po celou dobu své vlady eminentni zdjem o poznani, védu a
uméni. Cilem je pfedstavit Siroké spektrum zajmul tohoto Spanélského krale a poté
detailn€¢ na konkrétnim piipadé ukazat jednotlivé kroky vzajemné spoluprace mezi

kralem a vyznamnym Span€lskym humanistou Benitem Ariasem Montanem.

Vzhledem k tomu, ze v ¢eském prostiedi neni toto téma vyraznéji reflektovano a
jen malo pfislu$né literatury je k dispozici v ¢eském jazyce, opiram se téméf vyhradné o

Spanélskou literaturu, at’ jiz kulturné a obecné filosofickou ¢i historickou.

Cela prace je tematicky rozélenéna do tii kapitol. Prvni kapitola pojednava o
Spané€lské renesancni filosofii a humanismu. Pfedstavuje nejvyznamnéjsi Spanclska
humanistickd centra a vyrazné osobnosti Spanélského renesancniho intelektudlniho
prostiedi a jasn¢ ukazuje, opét v protikladu k nékterym interpretacim (Wantoch aj.), ze
Spanélsko neni a nebylo zemi ,bez renesance”. Druha &ast prvni kapitoly je vénovana
obdobi nejvétsiho kulturniho a politického rozkvétu ve Spanélsku; $panélskému
»zlatému veéku®“ ¢i ,,zlatému stoleti (Siglo de Oro). Popisuje jednotlivé oblasti
zkoumani, postupné institucionalizaci véd a strucné seznamuje s aktivitami Span€lskych

ucencu.

Druha kapitola je obsahové vyrazné¢ rozsahlejSi a méa zamérné pievazné
deskriptivni, pfehledovy charakter, aby byl sndze prokazatelny Siroky zajem a aktivity
jednoho z nejkontroverznéjsich panovnikia Spanélské historie. Prvni ¢asti druhé kapitoly
jsou vénovany predevSim osobé Filipa II. Pfedstavuji legendy riiznych barev, které se
pojily s osobnosti tohoto Spanélského panovnika a ptisuzovaly mu at’ jiz kladné, tak i
velice zaporné charakterové vlastnosti. Pozornost je dale vénovana jeho kralovskému
puvodu, vzdélavani, zdjmlim a ,,vasnim* Filipa II. R&mcov¢ je zminéno trvalé presunuti

Spanélského kralovského dvora do Madridu.



V dalsi ¢asti druhé kapitoly je vénovan prostor Filipové mecendsské ¢innosti a
jednotlivé podkapitoly pak tematicky a struéné seznamuji s riznymi vyznamnymi
osobnostmi, které zasvétily svou védeckou ¢i uméleckou ¢innost sluzbam kralovského
majestatu. Posledni dvé c¢asti druhé kapitoly pojednavaji o konkrétnich hmotnych
odkazech vlady Filipa II. Prvnim je zaloZeni ,,Akademie matematickych vé&d*
(Academia de las matematicas) v Madridu a druhym je vybudovani monumentalniho
palace a stéZejniho centra tehdejsiho védéni; vybudovani kralovského palace v El

Escorialu.

Tteti kapitola je podrobnou praktickou ukdzkou vzajemné spolupridce mezi
Filipem II. a jednou z nejvyznamnéjsich osobnosti jeho kralovského dvora. Jedna se o
piedniho $panélského humanistu, biblistu a jednoho z nejblizsich spolupracovnikt jeho
Velic¢enstva, Benita Ariase Montana. Plnil funkci nejen kralovského diplomata a radce
v politickych zalezitostech, ale také byl povéfen dvéma stézejnimi ukoly, které ho

zaméstnavaly po znac¢nou ¢ést jeho zivota.

Prvni ¢ast kapitoly analyzuje Montanovy zadvazky v El Escorialu, ¢imZ byla za v
prvé tade realizace ikonografického programu na ,,Dvote krala“ (Patio de los Reyes).
Nésledné je vénovana pozornost druhému a téméf celozivotnimu ukolu, kterym byl
Montano povéfen a tim bylo uspofddani a pribézna katalogizace zdejsi kralovské

knihovny.

Dale je vénovan prostor velkému knihatskému projektu, ktery Filip II. zastitil, a
tim je vydani pétijazycné ,,Antverpské polyglotni bible* (Spanélsky La Biblia Poliglota
de Amberes nebo také La Biblia Regia). Tato podkapitola se vénuje nejen podobé
polyglotni bible a tomu, z ¢eho ndpad vytvofit toto literani dilo vzesel, ale také popisuje

problémy, ke kterym doslo, nez bylo definitivné schvaleno jeji vydani.

Posledni ¢ast tieti kapitoly pak strucné predstavuje dal§i Montanovy aktivity a

shrnuje jejich vyznam pro kralovsky majestat.

Jak jiz bylo zminéno, Spané¢lsky kral Filip II. je bezpochyby kontroverzni
postavou nejen Spanélskych, ale i evropskych déjin, ktery mél na jejich chod vyrazny
vliv. Cilem této diplomové prace je predstavit Filipa II. jako vzdélaného a moudrého
panovnika, ktery velice ocenoval uméni a védu. Vykreslit ho jako muze, ktery s oblibou
obklopoval vzd€lanymi lidmi a také je v jejich Cinnosti vyrazn€ podporoval. Dale

piedstavit podoby védéni, které se podpoie krale Filipa II. t&sily, a jejich specifika.



2. Spanélska renesance a humanismus
2.1. Idealismus vs. realismus a §panélské intelektualni prosti‘edi 16. stoleti

Idealismus a realismus, to jsou dvé zikladni navzdjem protikladné cesty
$panélského filosofického mysleni, kterymi se v renesanéni epose ubiralo Spanélské
kralovstvi. Mezi témito dvéma cestami neexistuje zddna vyrazna spojovaci nit. Pfandl je
oznacuje jako ,,rub a lic* hispanského ducha, jako dva odlisné pohledy na to, co je

hlavnim specifickym atributem a podstatou iberského ,,ndroda* (pueblo ibérico).

V ramci idealismu se ve Spanélskych dusich formovala ndboZenska vira a pocity
patriotismu, vzajemné sounalezitosti a Ucty. Realismus je v tomto duchu vyjadifenim
hlasu krve, smysli, vasné a prozaicnosti kazdodenniho Zivota s veskerou svou bohatou
energii a vitalitou. V kontrastu k idealismu je tak nespoutana impulzivita, se kterou se
Spanélé odevzdavali svym instinktim. Podle Ludwiga Pfandla, ten, kdo Spanélské dusi
v tomto smyslu nejlépe porozumél, vnitin€ se s ni ztotoznil a umél ji velmi presné
vyjadfit, byl Miguel de Cervantes (1547 — 1616) se svym Donem Quijotem.2 Nutno
vSak zminit, ze horkokrevnost a bezprostiedni jednani, které charakterizovalo zpiisob
Zivota Spanéli, viak na druhé strané mél i negativni dopady v tom smyslu, Ze hlas krve
zastfel a potlacil hlas rozumu. Mozna pravé odtud, podle Pfandla, prameni jejich az
obsesivni boj za &istotu krve.® Bell uvadi, Ze vieobecné tendence Spanélii k vytvoreni
jednotné nabozenské viry pak vedly kazdého jednotlivce k touze po zdokonalovani
svého vlastniho byti, k touze vytvaret vznesené myslenky, touze po osobni distojnosti a
sluzbach zasvécenych Bohu. Katolické nabozZenstvi hluboce proniklo do Zivota
poddaného lidu kralt ze Spanélské vétve Habsburského kralovského rodu, bylo pfijato
jako zéklad cti a dobré povésti. Rozsifilo se do ulic a naplnilo kazdodenni zivot. Ve

v 17 s v . ;o v ’ 4
svétle transcendentélni viry se slu¢oval a harmonizoval prosty zivot s myslenim.

V knize A. F. G. Bella se setkdme s rozdélenim renesan¢ni epochy do Sesti etap:

napodobovani (imitacion), teorie (teoria), zakon (ley), davtip (ingenio), rozum (razén) a

YPFANDL, L. Cultura y costumbres del pueblo espariol de dos siglos XVI, XVII. Introduccién al siglo de
oro, s. 288.

2 PFANDL, L. Cultura y costumbres del pueblo espaiiol de dos siglos XVI, XVII. Introduccién al siglo de
oro, s. 311.

* PFANDL, L. Cultura y costumbres del pueblo espariol de dos siglos XVI, XVII. Introduccién al siglo de
oro, s. 291.

* BELL, A. F. G. El Renacimiento Espaiiol, s. 31.



zajem (gusto), pficemz uvadi, Ze tyto faze se v rtiznych kombinacich objevovaly nejen
ve Spanélsku, ale i v nékterych dalsich evropskych zemich. Na samotné Spanélsko pak

Bell aplikuje zejména prvni &tyfi.

Renesance se t&sila ve Spanélsku dlouhému trvani. Podle interpretace Bellovy
lze ftici, ze trvala po cela tfi stoleti (1400-1700). Prvni ndznaky ptichodu renesance na
Pyrenejsky poloostrov se objevuji v pribehu 15. stoleti, a patrny je znacny italsky vliv.
Potom pfisla epocha rozvoje a silné touhy po poznani, napodobovéni, a tvorby
kvalitniho uméni ocisténého od sttedovekych ztvarnovacich tendenci. Od objeveni
Ameriky vroce 1492 az do roku 1522 hovoii Bell o éfe Rojasovy Celestiny a
Garcilasovych basni. Ta je nasledovana méné optimistickou az kritickou epochou
datovanou do obdobi mezi lety 1520 - 1550, ve které dosahlo Spanélsko vzestupu diky
vyznamnym osobnostem, jako byly napfiklad teolog a humanista Francisco de Vitoria
(1583 — 1546); filosof, humanista a pedagog Juan Luis Vives (1493 — 1540), dalsi
vyznamny humanista Juan de Valdéz (1509 — 1541) a malif sochat a architekt Alonso
Cano (1601 — 1667). Poté ptisla etapa, kterou Bell vymezuje mezi 1éta 1550 az 1580,
vyznacujici se intenzivnimi reakcemi ze strany intelektudlll proti nasilnému pocinani
Spanéli v Novém Svéts. Jako nejvyraznéjsi predstavitelku tohoto obdobi oznaduje
slavnou reformatorku Terezu z Avily (1515 — 1582). Tuto epochu vystiidalo obdobi
Hteoretické (1570 - 1600), ve kterém se mysticismus piedchoziho obdobi odrazil
Vv pracich svatého Jana od Ktize (1542 — 1591), Luise de Leoéna (1527/8 — 1591),
v obrazech Grecovych (1541 — 1614) ¢i v hudbé Tomase Luise de Victorii (1584 —
1611). Dalsi etapa je jiz, podle Bella, obdobim nové generace (1600 - 1640). Pro ni jsou
charakteristické zejména dva barokni sméry Spanélské literatury - kulteranismus a
conceptismus®. Za hlavni piedstavitele tSchto smérti oznacuje Bell Luise de Gongora y
Argote (1561 — 1627) a Francisca de Quevedu, ktefi se prostiednictvim svych
literarnich dél zalozenych na Spanélském realismu, pokouseji renovovat degradované
uméni a poezii, aby se obohatila literatura a uméni. Nakonec piichazi obdobi (1640 -
1680), ve kterém se myslitelé a umélci jiz nesnazili tolik jako v druhé poloviné 16.

stoleti, aby pronikli do jadra reality, aby realizovali védecké vyzkumy a dosahli

*BELL, A. F. G. El Renacimiento Espariol, s. 23.
® O kulteranismu a konceptismu vice srv. BELIC, O. — FORBELSKY, J. D&jiny $panélské literatury, 94-
101.
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vyznamnych objevil. Podle Bella se jednalo o epochu nového transcendentalismu, ktery
vzkli¢il na nedostatku idealts a urdité beznadéji. Spanéliti intelektualové tak spise
upfednostiiovali Unik realité, k éemuz je vedlo piesvédCeni o prazdnoté jejich

existence.’

Za dvé hlavni centra Span¢lské renesancni (a také humanistické) vzdélanosti 1ze
povazovat univerzity v Seville a Salamance. Pravé v téchto méstech se pokusy o
vysvétleni charakteristickych rysti a odliSnosti renesance a humanismu projevovaly
nejsilngji.® Na univerzité v Salamance se seskupovali slavni a uznavani muzi, ktefi
odtud, jiz od obdobi vlady Katolickych Velicenstev, S§ifili humanistické myslenky
(Kardinal Mendoza, Hernando de Talavera, Juan de Ziiiiga). Zde plsobili a vzdélavali
se vyznamni intelektualové a u¢enci: 1€kari (Francisco Lopez de Villalobos), spisovatelé
(Juan de Flores, Juan de Lucena), propagatoii lyrické poezie a dramatického uméni
(Juan del Encina, Lucas Fernandez), ale také pravnici (Fernando de Rojas — mj. autor
Celestiny®), které nové se utvarejici stat velmi potfeboval. V Salamance se publikovala
nejen literatura pravniho charakteru, ktera byla, stejné¢ jako vzdélani prévnici, pfi
utvareni novych poradkl nezbytna, ale také pifevazna Cast Nebrijovych textii. Na ptdé
této univerzity dochazelo k debatam o novych idejich a poznatcich v astrologii,

astronomii, kosmografii a moreplavb&. '

Univerzita v Salamance je také mimo jiné kolébkou tomistické renesance, ktera
je vyrazné spojena s 0sobou Francisca de Vitorii (1483 — 1546) a ktera kulminuje
Vv energické obnoveni starych teologickych doktrin. K tomu dochazi na Tridentském
koncilu, ktery zachranil cirkev pied ztroskotdnim a byl oslavou prvnich novych
poradkt. Taktéz byl tento koncil symbolem uspéchu Spanélské teologické vzdélanosti a

ditkazem sily §panélské viry. Askeze a mystika pak dosahly ve Spanélsku opétovného a

"BELL, A. F. G. El Renacimiento Espariol, s. 25.

8 GALLEGO MORELL, A. El Renacimiento espaiiol. Garcilaso y Herrera, s. 243.

% Srv. QUESADA, M. El antropocentrismo. In: Historia intelectual de Espaiia, s. 42.

La Celestina byla prvnim $panélskym dilem psanym v renesan¢nim duchu a ma ryze svétsky charakter.
Poprvé byla vydana v roce 1499. Puivodni nazev této tragikomedie je Tragicomedia de Calisto y Melieba.
10 REDONDO, A. Aspectos socioculturales de Espaiia a fines del siglo XV. In: RUIZ PEREZ, P.

Gramdtica y humanismo, perspectivas del Renacimiento Espariol, S. 43.
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uspésného rozkvét pritahovaly po vice nez jedno dalsi stoleti pozornost kiestanskych

. 1o . 11
intelektualt naptic¢ celou Evropou.

Myslitelé pisobici na univerzit¢ v Salamance, se mimo jiné pokouseli vysvétlit
moralni zaklady ¢inti pii dobyvani Nového svéta a najit odpovédi na vazné politické,
ekonomické a nabozenské problémy tehdejSi doby zpisobené politickym pocitdnim

o Tl A . . . 12 ,
Span¢lské monarchie v Evropé a luteranskou™ reformaci.

Teologické diskuze, svym piistupem ke studiu ¢lovéka, obohatily vSeobecné
mysleni, které nasledné smétovalo k otdzkdm pravnim a tim posléze polozilo zaklady
moderniho mezinarodniho prava. V Cele téchto diskuzi stal jiz zminény Francisco de
Vitoria, vyznamny $panélsky teolog, filosof, pravnik, kterého bychom v dne$nim jazyce
mohli rovnéZ nazvat teoretikem mezinarodniho préva.13 Sanchez Albornoz pise, ze
nikdo v ramci zapadniho mysleni nemtze popiit, a dnes jiz ani nepopira, historickou
hodnotu iusnaturalistickych doktrin Francisca de Vitorii a dal§iho vyznamného teologa
a pravnika Dominga de Sota (1494 — 1560). V tomtéz stoleti, kdy Machiavelli a Bodin
vytvafeli ,,bezosty§né*“ teorie o zajmech a fungovani statu, Vitoria a de Soto ve
Spanélsku vytvateji kiestansky humanismus. De Sotova kniha ,,De justicia et jure* —
(1557) byla jesté pied rokem 1600 vice nez dvacetkrat vydana. Dal$i vyznamnou praci
je naptiklad ,,Locis Theologicis“ (1563) od S$pané¢lského dominikanského teologa
Melchora de Cano, kterd méla obrovsky vliv na katolické mysleni v Evropé svou
kritickou syntézou prament teologického poznani a také svym piinosem k rodicim se
zékladim né&kterych duchovnich v&d.* Spandliti teologové a pravnici pokracovali
v tradici Francisca de Vitorii a zdokonalili jeho tezi o fizeni mezinarodniho spolecenstvi
rovnostarskymi (igualitarias) pravnickymi normami. Predstavili fadu prestiznich
politickych koncepci, jako naptiklad pravo zbavit ufadu nespravedlivého panovnika
(Vitoria a Soto) nebo pravo kralovrazdy ¢i vrazdy néslednika trinu (derecho al

regicidio), pokracovali v transformaci starych scholastickych doktrin, vytvoftili

Y PEANDL, L. Cultura y costumbres del pueblo espariol de dos siglos XVI, XVII. Introduccién al siglo de
oro, s. 47-48.

12 Srov. GARCIA DE CORZTAZAR, Historia de Espaiia, s. 108. Tehdejsi $pan&lsky panovnik Karel V.
usiloval o to vymytit z Evropy Lutherova kazani a udrZet jednotu v ramci kiestanstvi.

13 GARCIA DE CORZTAZAR, Historia de Espaiia, s. 108.

4 SANCHEZ-ALBORNOZ, C. Espaiia un enigma histérico II., s. 537.



pfedobraz reprezentativniho monarchistického systému nové epochy, a stali u zrodu
»filosofie moci (filosofia del poder). Sanchez Albornoz upozoriiuje na to, ze nékteré
literatury opominaji fakt, Ze pravé SpanélSti pravni znalci byli prvni, ktefi teoreticky
rozeznavali pravo ,,nizich a vy§§ich naroda“. ™

Jak je obecné znamo, stejné jako renesance i humanismus se §ifil do vSech koutil
zépadni Evropy, tedy i do Spanélska prostfednictvim vzdélancii a odborniki, ktei

o J . . ., , ’ . TSR cvr 1
ptisobili nejen na univerzitach ve svych zemich, ale byli vysilani i do zahranici. 6

Podle Ruize Péreze muzeme ve Spanélském Humanismu odhalit specificky
zpuisob byti (¢i fungovani) Clovéka ve svété a specificky zplsob reflexe déjin.
S objevenim Nového svéta, které oznacuje jako ,, konec bajnych mih, které zahalovaly
pohled na nds svét v predchozich stoletich*, doslo jak ve Spanélsku, tak ve zbytku
Evropy, k mnoha zménam a znamenalo taktéz objeveni nového ¢Elovéka a nového
chapani cClovéka ve svét€. A protoze formalnim néstrojem zplsobu utvaieni a
interpretace reality byl vzdy jazyk coby zakladni element kultury, neni s podivem, ze se
Vv zavislosti na novych udalostech a zménach také pietvaii, modifikuje a ziskava novou
podobu na zakladé novych jazykovych norem. Pro renesan¢ni obdobi tak neni zvlastni
ani vyjimecna starost a péfe o gramatiku a kodifikaci jazyka, jak na urovni
kazdodenniho pouZivani, tak na arovni umélecké.!” Filologicka baze programu studia
humanitatis'™ s povysenim ,trividlnich uméni do hlavni role pfi intelektualnim
formovani, spojily zajem rodiciho se kulturniho modelu a lingvistickych zajmu. Ty byly
povazovany za zaklad veSkerého pozndni, za zaklad celého systému usporadani svéta a
jeho rozvoje. Literatura, ktera se zaméfovala na studium klasickych textii nebo na
rozvoj modernich forem vyjadfovani, se stala jakousi autoritou pro normovani a rozvoj
jazyka. Kastil$tina (castellano) na pocatku 16. stoleti neméla zadny zavazny model pro
tvotfeni prozy ¢i poezie, ktery by mohl byt uzivan a prezentovan jako zaklad pro nové

vytvafeni prostého narodniho jazyka (lengua wvulgar) a jako princip hodny

* SANCHEZ-ALBORNOZ, C. Espaiia un enigma historico II., s. 540.

® GALLEGO MORELL, A. El Renacimiento espaiiol. Garcilaso y Herrera, s. 245.

Y RUIZ PEREZ, P. Otra mirada sobre el Renacimiento Espaiiol y su modelo literario. In: RUIZ PEREZ,
P. Gramatica y humanismo, perspectivas del Renacimiento Espariol, s. 13-16.

8 Obsah programu studia humanitatis a hlavni naplii ¢innosti humanistd Srov. KRISTELLER, P. O.
Rennaissance Thought. The Classic, Scholastic and Humanistic Strains, s. 10-11.

Dale Srv.SCHMITT, Ch. B. Cambridge History of Renaissance Philosophy, s. 113.



napodobovani. Na druhou stranu, uzivani staré SpanélStiny (romance) se rozsifilo
prakticky napfi¢ vSemi jazykovymi vrstvami do jazyka, ktery byl symbolem
vzdélanosti, do nové latiny.19 V pocatcich rozvoje gramatickych studii kastilStiny se
ucenci setkavaji s problémem najit spravnou linii, kterou by se jazyk mél ubirat, aby
dosahl vrcholu svého estetického ¢i literarniho ztvarnéni. Tento proces utvareni jazyka a
jeho kodifikace ve Spanélsku ovlivnili nejvice Antonio de Nebrija (1441 — 1522) a Juan
de Valdés (1509 — 1541). Je vsak dilezité zminit, Ze nebyli jedini, ktefi se novym
formovanim jazyka zabyvali. Dosah téchto procest je daleko rozsahlejsi a prostupuje
napfi¢ skoro celym 16. stoletim.?® Prave Nebrija stal u zrodu gramatické systematizace
S$panélstiny. Jeho stézejni dilo Gramatica de la lengua castellana (1492) ptedstavilo na
pocatku utvareni Spanélské renesancni spole€nosti a jejiho vstupu do modernich déjin
moznost odlisné perspektivy, vice kulturni a humanistické. Ruiz Pérez tvrdi, Ze
Nebrijovo humanistické hledisko je totiz v dile patrnéjsi mnohem vice, nez hledisko
Cisté gramatické ¢i lingvistické, a orientuje se ke vztahiim jazyka a literatury a jejich
vlivu na formovani obrazu ¢lov€ka a svéta jako modernich fenoméni.”* Ulohou viech
gramatiki méla byt tvorba vybrouSenych textti na zaklad¢é konfrontace s rukopisy, aby
se tak eliminovaly textové chyby a dalo se pozd¢ji literarni texty dale interpretovat,
pficemz se predpokladala Sirokd erudice, ktera se zakladala na znalosti ostatnich uméni,
¢1 na ur¢it¢é mife povédomi o civilizaci jako globdlniho fenoménu. Veskerd
humanisticka modernost i modernost Nebrijova spoc¢iva ve snaze o dosaZzeni autonomie
vmysleni a ve snaze vyuzivat kritického ducha v praxi.?? Znamy prolog k jeho
,,Gramatice* je dokladem toho, ze Spanélsky humanismus mél silny nacionalisticky

podklad. %

9 RUIZ PEREZ ve své teorii naznatuje, Ze a& tehdejsi kastilitina nedisponovala zadnym specifickym
modelem pro utvareni novych jazykovych norem, tak to byla pravé podoba staro$panélStiny, ¢i staré
podoby romanského jazyka (zalezi na zpusobu pifekladu Spanélského slova ,romance®), ktera ovlivnila
podobu nové latiny, kterou vytvareli renesanéni humanisté.
20 RUIZ PEREZ, P. Otra mirada sobre el Renacimiento Espaiiol y su modelo literario. In: RUIZ PEREZ,
P. Gramatica y humanismo, perspectivas del Renacimiento Espariol, s. 17.
21 RUIZ PEREZ, P. Otra mirada sobre el Renacimiento Espariol y su modelo literario. In: RUIZ PEREZ,
P. Gramatica y humanismo, perspectivas del Renacimiento Espariol, S. 23.
22 REDONDO, A. Aspectos socioculturales de Espaiia a fines del siglo XV. In: RUIZ PEREZ, P.
Gramdtica y humanismo, perspectivas del Renacimiento Espariol, S. 42.
2 DOMINGUEZ ORTIZ, A. El antiguo régimen: los reyes catlicos y los austrias. In: GARCIA DE
CORTAZAR, F. Breve historia de Espaiia, s. 39.
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Dal8im vyznamnym tvofitelem nového jazyka byl Garcilaso de la Vega, ktery
vyzvedl Petrarciv odkaz, aby ho revitalizoval v duchu jak evropskych, tak
poloostrovnich tradic a ackoliv zemtel velmi mlad, je bezpochyby nejvyznamnéjsi
postavou Spanélské lyrické poezie. Dal§imi vyraznymi Spanélskymi basniky, tvirci
dvorské poezie, byli naptiklad Juan Del Encina (1469 — 1529) a Torres Naharro (1485 —
1530)?* nebo o generaci mladsi Juan Luis Vives (1493 — 1540), vyznamny humanista,
vyhnany ze Spanélska kvili problémim s inkvizici. A¢koliv se Vives nikdy v exilu
nevzdal svého hispanstvi (hispanidad) a prohispanského smysleni, nelze ho oznadit za
autora pisiciho Cist¢ v duchu prosazovani hispanskych (¢i Spanélskych) zajmu c¢i
prosazovani Spanélského ,naroda“.® Jeho zaméry byly vice univerzalistické, na ¢emz se
podepsala predevsim nejspiS jeho putovani po Evropé: Patiz, Lovan, Anglie, Brugy.
Stejné jako Nebrija, 1 Vives velmi dobie ovladal cizi jazyky a umél plynule vyjadfovat
své myslenky na rizna témata nejen v kastilsting, ale i v latiné (vétSina jeho praci). Ve
svych dilech pojednaval o nabozenskych nepokojich, o vzdélavacich reformach, o

vzd&lavani Zzen (manzelek), o politicko-socialnich boufich a jejich fesenich.?®

Adekvatni znalost jazyka umoznila spole¢nosti pfistup k védéni a moudrosti,
které bylo dosazeno jiz v antice a kterd byla zachovana prostiednictvim literatury (tedy
jazyka psaného). Ze =znalosti moudrosti antickych ucencd, se kterou pracuje
humanisticka filologie, pochazi védéni vytvofené kulturou a zkuSenosti, slovem a
zivotem, modely a originalitou, ale pfedevSim védéni, které se realizuje pouzivanim
jazykového vyjadfovani, a které vnima, Ze slovo vytvaii diskurs, védéni o svété a
¢loveku. Revoluce knihtisku se svymi technickymi vymozenostmi pak vyvolala novy

kulturni fenomén — masovou produkci a konzum. V souvislosti s rozsifenim literatury

mezi $irSi okruhy lidi doslo mimo jiné k fixaci kulturniho modelu. Pfedavani a Sifeni

4 RUIZ PEREZ, P. Otra mirada sobre el Renacimiento Espariol y su modelo literario. In: RUIZ PEREZ,
P. Gramatica y humanismo, perspectivas del Renacimiento Espariol, s. 21

% Je na misté zminit, Ze jednotlivé narody se identifikovaly a utvafely mnohem pozdgji, a tak je tieba
povazovat v tomto piipadé slovo narod za anachronismus a nepovazovat v tomto piipad¢ Spanélsky
,»harod“ v dne$nim slova smyslu.

% DOMINGUEZ ORTIZ, A. El antiguo régimen: los reyes catdlicos y los austrias. In: GARCIA DE
CORTAZAR, F. Historia de Espaiia, S. 39.
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rukopist ani oralni pfeddvani myslenek, tim vSak nezaniklo, nicméné mélo jen jakousi

doplitkkovou funkei.?’

V piipadé Spanélska, bylo upeviiovani kulturnich a jazykovych modelti piimo
spojeno s vlastnimi charakteristickymi znaky Spané€lské renesance, o jejiz existenci a
vztahu s renesanci jako celoevropskym fenoménem jiz nemohlo byt pochyb. V této
souvislosti je tfeba vzit v potaz vyraznou specifi¢nost Spanélské renesance. To oviem
samoziejm¢ neznamend, ze by renesance italska, francouzskd, anglickd, vlamska ¢i
némeckd neméla sva specifika. Ve Span€lské renesanci dochazelo k propojovani
rozliénych tradic. Téch, které pochazely z dob minulych a byly stale udrzovany, s témi
noveé se utvarejicimi se svymi inovativnimi prvky ovlivnénymi €aste¢né italskymi
renesancnimi tendencemi. V ramci této syntézy starého a nové zaclenéného bylo
potieba autorizovat ¢i aktualizovat jazyk. A prave literarni ztvarnéni jazyka bylo tim, co
ve velkém méfitku ovlivnilo pohled $panélskych humanistd, kteti soustiedili svilj zajem
na reprezentativni literaturu z 15. stoleti, aby vni hledali modely (¢i ptedlohy)
zasluhujici si napodobovani a dalsi studovani. Na jejich zaklad¢ by se pak méla tvofit
nova vybrousSena literatura, kterd by se vyrovnala literarnim dilim produkovanym
v renesanéni Italii. A vpravé vtomto byla stézejni prace a aktivita humanisti.
Dochazelo k ptevadéni filologickych modeltl (gramatického, lingvistického, kritického
a literarniho) z klasickych jazyki, predevsim latiny, do jazykii soucasnych, v tomto
pipadd do Kkastilstiny.”® V tomto ohledu je podstata®® $panélského renesanéniho
humanismu stejna jako v jakékoliv jiné evropské zemi tohoto obdobi. Nové literarni a
kulturni formovani, ke kterému doslo uvniti Spanélské spolecnosti na prelomu 15. a 16.
stoleti bylo v souladu s ostatnimi evropskymi modely (piedevsim italskymi - Petrarca,
Bruni, Alberti, Valla). Spanélska spoletnost se totiz podle Ruize Péreze Gasteénd
utvarela na bazi italskych modelti ze strany jedné, a na bazi modeli obnovenych

z kastilské tradice ze strany druhé. Nelze pfi tomto utvafeni opomenout ani metody a

2" RUIZ PEREZ, P. Otra mirada sobre el Renacimiento Espariol y su modelo literario. In: RUIZ PEREZ,
P. Gramatica y humanismo, perspectivas del Renacimiento Espariol, S. 19.

28 RUIZ PEREZ, P. Otra mirada sobre el Renacimiento Espariol y su modelo literario. In: RUIZ PEREZ,
P. Gramatica y humanismo, perspectivas del Renacimiento Espariol, s. 20.

2% Srov. BELL, A. F. G. El Renacimiento Espaiiol, s. 9. Bell ika, e literatura pojednavajici o Renesanci,
ktera neumistuje Spanélsko na pfedni misto hned za Italii, chybné nebere v potaz fakt, ze Spanélsko a
Portugalsko staly v ¢ele evropskych narodu, v centru evropské civilizace a ze je tim padem nemozné, Ze
by bylo Renesanci ovlivnéno méné nez kterakoliv jina evropska zemé.
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principy, ve kterych se shodovali vzdélanci formovani programem studia humanitatis
30

napii¢ Evropou.

Vzestup nové vrstvy ucencu vzdeélanych v humanistické filologii, etablovany
vztah s klasikou feckofimského svéta, utvareni novych duchovnich a estetickych hodnot
a uspotfadani vSech téchto principti v souvislosti s postupnym rozvojem narodnich
jazykl, jsou obecné pilife renesancniho obdobi vSech evropskych narodu. 3

Souc¢asny pohled na Spanélskou renesanci a humanismus v 15. a 16. stoleti je
¢asteéné vysledkem ideji formulovanych Menéndezem Pelayem, ktery identifikoval
skute¢nou Spanélskou renesanci s reformaci a zamitnutim pohanské tendence renesance
italské. Riké také, ze pravé 16. stoleti bylo obdobim pravé renesance ve Spanélsku. Ve
svych dilech zastava nazor, ze pouze Spanélsti humanisté byli s to kristianizovat italské
obnovovani uméni a pisemnictvi. Rozvoj spirituality oznacuje Menéndez Pelayo za

hlavni aspekt $pan&lského humanismu.*

V neposledni fad¢ je tfeba pfipomenout az homérské usili a netnavny boj
Spanélského lidu za Gspésné naplnéni zaméra své zemé. Boj, ktery nemél obdoby. Po
staleti méli Spanélé v povédomi motto cisafe Karla V. Plus Ultra. Jejich vysoké usili,
zapal pro naplnéni zAméri je, jak pise Pfandl, hoden obdivu. V dobg, kdy ve Spanélsku
vladli Habsburkové, doslo k pomyslnému vyvrcholeni naboZenského mysleni, doslo
K vzajemnému prolnuti cirkve a statu, coz byl jedinecny pocin v evropské historii.
Nabozenska vira Spanélského lidu byla charakteristicka svou pevnosti a Vytrvalosti.33
Spanélska hrdost, vira, a ¢asteéné az nabozenska posedlost se otiskly do historie také
jako novy element modifikujici obecnou orientaci a vzdélavani, které pozitivné
ovlivnilo dal$i vyvoj na Pyrenejském poloostrové behem vlady krale Filipa II.
Vzdélavani a védecké discipliny zaznamenaly v dobé jeho vlady nevidany vzestup a

rozvoj. Tento veliky az obsesivni zajem o vzdélavani pak dosahoval rtiznych extrému.

% RUIZ PEREZ, P. Otra mirada sobre el Renacimiento Espaiiol y su modelo literario. In: RUIZ PEREZ,
P. Gramatica y humanismo, perspectivas del Renacimiento Espariol, S. 21.
31 RUIZ PEREZ, P. Otra mirada sobre el Renacimiento Espaiiol y su modelo literario. \n: RUIZ PEREZ,
P. Gramatica y humanismo, perspectivas del Renacimiento Espariol, S. 23.
%2 D] CAMILLO, O. Humanism in Spain. In: RABIL, A. Renaissance humanism. Foundations, forms and
legacy. Vol 2., s. 56.
3 PFANDL, L. Cultura y costumbres del pueblo espariol de dos siglos XVI, XVII. Introduccion al siglo de
oro, s. 289.
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Jednim bylo napftiklad to, Ze literarni dilo napsané pouze ve Spanélstiné, nebylo tolik
ocenovano, jako kdyby bylo psané latinsky. Pfandl uvadi, ze Spanclskd vzdélanostni
elita a Spanélsti intelektualové byli posedli studiem a aktivnim pouZzivanim klasickych

jazykl — v tomto ptipadé latinou, fectinou a hebre;j stinou.®

Mysleni velkych umélct, spisovatell a ostatnich vzdélanct renesanéniho obdobi
mélo mimo jiné také kofeny ve stfedovéku, v energickém uvazovani v duchu
scholastiky a stéZejniho dila T. Akvinského, Sumy teologické. Spanélsko pii udrzovani
téchto koteni konalo ku vlastnimu prospéchu. Bell nepodceiuje Spanélskou renesanci,
stavi ji na roven ostatnim renesan¢nim proudim v Evropé¢ a tikd, Ze se bez problému
miiZze vyrovnat renesanci v Italii. Renesance ve Spanélsku zakofenila velmi vyrazné.

K jejimu rozvoji sice doslo vyrazné pozdéji, ale byla pevnéjsi, silnéj §1.%

Spanélska renesance byla stejné jako v ostatnich evropskych zemich obdobim
velkych kulturnich, politickych a socialnich zmén.* Bylo to obdobi, které postihlo
komplexné vSechny oblasti lidského poznéani, vSechny urovné lidského zivota. Velice
ovlivnila naboZensky i spoleCensky zivot komplexné ve vSech evropskych zemich.
Stejné jako ve zbytku Evropy, i na Pyrenejském poloostrové najdeme fadu osobitych
mysliteld a autorti, ktefi vynikali nad ostatnimi a stali se urcujicimi postavami
charakteru renesance ve své zemi. Zajem renesancnich intelektualti ve vSech koutech

Evropy se rozsifoval daleko za hranice filosofie, filosofického badani a postupné

vvvvvvvvvv

Spanélska renesance &erpala také Sasteéné ze stiedovéké scholastiky, uchovavala
si svou ndbozenskou oddanost a udrzovala obecné a charakteristické prvky své vlastni
kultury. Spanélsko piijalo renesanci tradiéné a pfitom konstruktivng. V nové epose stale
zachovavalo néco z heroického ducha a rytifskosti stfedovéku, usilovalo o propojeni
stylli antickych a modernich, architektonickych a literarnich, ndrodnich a zahranicnich,

o udrzovani zakotenéné scholastiky uvnitf renesan¢ni kultury a snazilo se vytvofit svou

% PFANDL, L. Cultura y costumbres del pueblo espaiiol de dos siglos XVI, XVII. Introduccién al siglo de
oro, s. 137.

% BELL, A. F. G. El Renacimiento Espariol, s. 20.

% CARNICER GARCIA, C. J. Espias de Felipe II: los servicios secretos del Imperio espaiiol, s. 49.

% KRISTELLER, P. O. Renaissance Thought, s. 4-5.
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renesanci tak, aby nepropadla sitem jedné generace, ale aby se udrzela daleko déle (jak
se 1 d¢lo v dalSich péti generacich). Dokladem, Ze Spané€lska renesan¢ni kultura neméla
tendence k destrukci stfedovéku, ale navazovala na néj, jsou napiiklad i néktera
architektonicka dila. Pro ilustraci uved’'me Starou a Novou katedralu v Salamance. Ke
Star¢ katedrale, ktera je symbolem stiedovéku, byla pristavéna Nova. Nic neukazuje
1épe nez tyto piiklady velkorysost a Siroky zabér neziStného eklekticismu a tolerantniho

ducha Span¢lské Renesance.*®

2.2. Siglo de Oro

Zlatym vékem Spanélského impéria se oznaduje obdobi nejvétsiho kulturniho a
politického rozkvétu. Jeho nejvyznamnéjsi ¢ast se pfipisuje zejména 16. stoleti. Lze se
setkat s udaji, ze Spanélské zlaté stoleti se pocina v roce 1492 vydanim jiz zminéného
dila Gramatica de la lengua castellana (1492) a kon¢i smrti slavného Spanélského

basnika a dramatika Calderona de la Barca v roce 1681.%°

Nejvyznamnéjsi literati a myslitelé Spanélského zlatého véku pochdzeli z nejvetsi
casti ztad duchovnich a knézi. Nejen proto, ze v liné této spolecenské tfidy mohl

nejlépe vzkvétat a rozvijet se lidsky intelekt.*

Od roku 1564 otevirali Jezuité sva jednotliva kolegia, zacali s obecnym vyucovanim
a svym pusobenim ovlivnili zna¢né pedagogické normy a metody obecného vzdélavani
mladeze. A humanistické Skoly, jak soukromé tak vetejné, pfijimaly pedagogické
metody Jezuitl a usilovaly o jejich napodobovani ve svych vlastnich metodéach. Tim se
metody Jezuitli prakticky roz$ifily 1 za hranice vzdé€lavacich stfedisek a ovlivnili 1
literaturu. Jezuité byli ti, ktefi nejvice podporovali studium metrického uméni (Arte
Métrica), podporovali basnické soutéze a poskytovali vzdélavacim akademiim
systematickou organizaci. Oni sami praktikovali se svymi Zdky uméni vyjadfovat své

mySlenky pfedevS§im hbitymi versi, a to jak latinskymi, tak Spanélskymi. Organizovali

38 BELL, A. F. G. El Renacimiento Espaiiol, s. 21.
¥ BELL, A. F. G. El Renacimiento Espaiiol, s. 8.
“0 PEANDL, L. Cultura y costumbres del pueblo espaiiol de dos siglos XVI, XVII. Introduccion al siglo de
oro, s. 290.
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cirkevni a Skolni slavnosti, na kterych potfadali literdrni turnaje a poetické soutéze a
podnécovali zajem zucastnénych o otazky nejen poetické, ale 1 literarni a ﬁlologické.41
16. stoleti vytvarelo ptiznivou piidou pro radikalni promény védy, které se nasledné
realizovaly v praxi v prubéhu stoleti nasledujiciho, ve kterém se zacala psat historie
védecké a pramyslové revoluce a spolu skapitalismem zpUsobily velké zmény
Vv socialni oblasti a ve filosofickych koncepcich svéta (universo). Béhem 16. stoleti dale
doslo k rozvoji mechanizace, ktery zvySil a obohatil vyrobu a byl také hnaci silou
obchodu ve spole¢nosti, kterd pozvolna zacala opoustét feudalni systém a ekonomickou

sobéstacnost a zacCaly se podnikat kroky k mnohocetnym obchodnim dohodam.*?

V pribéhu $panélského zlatého véku dochazi k postupné profesionalizaci,
institucionalizaci a kultivaci védy jako odpovédi na nové potieby nového moderniho
statu. Ukoly jako studium osidleni a vefejnych praci, stale se zdokonalujici 1ékaistvi,
racionalizace a technizace armady, rozvoj komunikaci, geograficky a historicko-
ptirodni popis teritorii nabyvaji i velké politické dilezitosti. Ale byla to predev§im
velikost védeckych vyzev vyty€enych fiSskou expanzi, kterd zplsobila, Ze péstitelé
nekterych védeckych disciplin zanechali pfimych osobnich sluzeb krali ¢i1 panu, aby
zadali pracovat ve statnich institucich®®. Nejvyznamngjsi z novych védeckych instituci
byla Casa de Contratacion (Diim obchodu) v Seville. Krom¢ administrativnich funkci se
pokousela odpovidat na potteby atlantské moteplavby: konstrukci pfistrojli, tvofeni
planti a map, vzdélavani lodivoda a kormidelnikii. Formovala se jako prvni evropské
centrum Kkartografické vyroby a vzdélavani v oboru moteplavby, kartografie a

kosmografie.**

Ve $panélském zlatém veéku védci hledali a objevovali nové konstrukce riznych

mechanismi, kterymi se pokouSeli upravovat a zmenSovat odchylky kompasi a

" PFANDL, L. Cultura y costumbres del pueblo espaiiol de dos siglos XVI, XVII. Introduccion al siglo de
oro, s. 181-182.

*2 MINGUEZ PEREZ. Filosofia y ciencia en el Renacimiento, s. 168-169.

*3 Fakt, 7e ndktefi vyznamni myslitelé a védci zanechavali svych osobnich sluzeb krali, a za¢inali piisobit
ve statnich institucich neznamend, Ze by fad panovnika a téchto instituci byl oddé¢len. Intenci je spiSe
zdaraznit, Ze sluzby vyznamnych intelektuald krali jiz byly zprostfedkované. Humanisté, védci a umélci
tedy jiz nebyli v pfimém kontaktu s kralem, ale pracovali pro néj v ramci zakladajicich se statnich
institucti.

* FERNANDEZ LUZON, A. El llegado cultural. In: GARCIA CARCEL, R. Historia de Espasia siglos
XVIy XVII. La Esparia de los Austrias, S. 523.
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sestavovali rizné kartografické mapy, ve kterych se jejich autofi rovnéz snazili co
nejvice odchylkam vyhnout. V souvislosti s t¢mito novymi objevy dochazeli tvirci
kartografové a kosmografové k novym zavérim a teoriim. Napiiklad kosmograf Martin
Cortés vroce 1551 wvyslovil hypotézu, Ze magnetické poledniky se neprotinaji
v zemském polu. Matematik a kartograf Andrés Garcia de Céspedes vynalezl nastroj,
podle néhoz mohli kormidelnici udrzovat spravny kurz svych lodi i béhem noci a dalsi
mechanismus, ktery jim umoznil rozpoznavat, kdy vyjde slunce. Garcia Torrefio roku
1552 ptipravil mapy pro Magallhaesovu expedici. Spanélsky kartograf a historik Alonso
de Santa Cruz si uvédomil odli$nosti mezi oblouky rovniku a paralelnich obloukl mezi
samotnymi poledniky a usiloval o vyfeSeni chyb v dosavadnich planech a mapéch, ¢imz

otevrel cestu k vytvareni sférickych (¢i kulovitych) map.45

Véda a vzdélanost jsou nejen hlavni atributy Spanélského zlatého stoleti, ale také
charakterizuji vladu toho ,,nejpecliveéjsiho (concoenzudo y cabal) ze vSech Habsburkt
na Spanélském tring, totiz Filipa II. (viz nasledujici kapitola). V obdobi jeho vlady
nalezi velka cast zasluh na rozkvétu véd a vzd€lanosti univerzitdim. Nekteré byly
zaloZeny jiz za vlady Katolickych krali, ackoliv ve vét§iné€ piipadi ne z jejich vlastni
iniciativy, nybrz na popud duchovnich (Sevilla, Avila, Sigiienza, Toledo). Tyto
univerzity se soustiedily zpocatku na vyucovani fimského a kanonického prava.
Kardinal Cisneros (1436 — 1517) stanovil jako prvofady kol na univerzit¢ Complutense
de Madrid vytvoieni vzdélaného humanisticky smyslejiciho duchovenstva. Redukoval
na minimum studia prdv a pro zménu zavad¢l hojné¢ humanistické katedry, na nichz
plsobili mimo jiné i hebraisté a latinici. Tim nejvyznamnéj$im byl jiz zmifovany
Antonio de Nebrija.*® V 7adné jiné zemi nebylo v prib&hu 16. stoleti tolik univerzit
jako pravé ve Spanélsku. Dvé z nich byly znamé po celém svété a piednasky jejich
profesorti navstévoval nespocet posluchacti, jde o univerzity v Salamance a Alcala de
Henares. V Salamance pusobili mimo jiné naptiklad vyznamni $pan¢lsti humanisté:
Fernan Pérez de Oliva (1494 — 1531), Luis de Leon (1527/8 — 1591), historik italského
puvodu Peter Martyr d'Anghiera (1457 — 1526) ¢i Nicolas Cleynaerts (1495 — 1542),

vlamsky gramatik a cestovatel, kterému velmi vyhovovala demokratickd atmosféra,

4 SANCHEZ-ALBORNOZ, C. Espaiia un enigma historico I1., . 542.
* DOMINGUEZ ORTIZ, A. El antiguo régimen: los reyes catdlicos y los austrias. In: GARCIA DE
CORTAZAR, F. Historia de Espaiia, s. 37
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charakteristicka nejen pro akademickou pidu salamanské univerzity, ale i pro jeji ulice.
| za zdmi univerzity si tak mohl Cleynaerts uzivat vzajemné komunikace a spoluprace

/. M v 47
se svymi posluchaci.

Ve Spanélském zlatém veéku se zrodilo velké mnozstvi mysliteltt a vzdélanct ze
vSech oblasti lidského poznani. Patfili mezi n€ napiiklad tito vyznamni intelektudlové a
vynikajici znalci fectiny: Francisco Sanchez de Brozas, znamy také jako El Brocense
(1523 - 1600), Benito Arias Montano (1527 — 1598), Juan de Vergara (1492 — 1557),
nebo humanisticky basnik, historik a diplomat Hurtado de Mendoza (1503 — 1575).*®

Bell uvadi, ze Spanélsko bylo prvni zemi, ktera otiskla Stary zikon (Testamento
Griego) vroce 1514. Do S$panélstiny ho pielozil Spanélsky humanista Francisco de
Enzinas, ale publikovan byl az po vydani Erasmové. Kazda evropska zem¢ renesan¢ni
epochy se muze pysnit fadou jmen vyznamnych literatd, umélcd a mysliteld. A
Spanélskou neni vyjimkou. Pedro Nufiez Vela (1492 — 1577), Ambrosio de Morales
(1513 — 1591), Pero Mexia (1497 — 1551), Juan Huarte de San Juan (1529 — 1588),
José de Sigiienza (1544 — 1606) ¢i Alfonsi de Zamora (1476 — 1544), ktery byl mimo
jiné i odbornikem na fectinu a hebrejstinu, a také jednim z editort Komplutenské
Polyglotni Bible (Biblia Poliglota Complutense). Nejen tito vyznamni humanisté ale i
mnoho dalsich se podilelo na rozvoji a rozkvétu Spané¢lské renesance, a velka ¢ast téchto

jmen je znamych napii¢ Evropou az do soucasnosti.*

Jednou z velmi vyznamnych oblasti lidského poznani, ktera béhem Spanélského
zlattho v&ku také zaznamenala vyrazny rozvoj, byla medicina. Hlavni centra
humanistického galenismu se soustfed’ovala na univerzitach v Alcald a Valencii, jejiz
hlavni postavou byl Andrés Laguna, autor dila Anatomica methodus (1535). Dalsi
vyznamnou osobnosti byl Francisco Vallés, ktery pusobil rovnéz na univerzité v Alcala.
Opatiil komentafem Galénovu knihu De locis patientibus (1559), okomentoval klinické
doktriny Hipokratovy, které doplnil o vlastni pozorovani. Jeho dila a myslenky mély
v Evropé velky vliv po vice nez dvé dalsi staleti. A ackoliv do Madridu piesidlil mezi

lety 1559 - 1564 véhlasny lékaf a anatom Andreas Vesalius, na renovaci anatomického

*" BELL, A. F. G. El Renacimiento Espaiiol, s. 86.
* BELL, A. F. G. El Renacimiento Espaiiol, s. 53.
* BELL, A. F. G. El Renacimiento Espaiiol, s. 54-55.
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védéni na Pyrenejském poloostroveé se nijak zvlast' nepodilel. Byli to aZ jeho Zaci Pedro
Jimeno a Luis Collado, ktefi podnitili rozsifeni nové morfologie (v tomto smyslu nauka
o tvarech téla) a pfeménili univerzitu ve Valencii na hlavni centrum Spanélského
vesaliovského hnuti. Anatomické studie na univerzitich v Salamance a Alcalad
podporoval b&hem 16. stoleti i krdlovsky majestat. Spolu s Italii, bylo Spanélsko jednou
s mala evropskych zemi, které zaklddaly na svych univerzitich katedrami chirurgie:

Valencie (1502), Barcelona (1562), Salamanca (1567), Alcala a Valladolid (1594).50

Spanélsko 16. stoleti za¢inalo jevit i zdjem o vesmir. Svaty Jan od KfiZe, stejné jako
Diego de Zuniga ptijali kopernikdnskou teorii o pohybu Zemé a dale s ni pracovali.
Kosmograf Pedro Mexia se ve svych Coloquios (Rozpravach) soustied’'uje na témata
Slunce, Zemé a rtiznych meteorologickych fenomént (fenomenos meteoroldgicos). Ve
Ctyficatych letech 16. stoleti publikuje Alonso de Fuentes v Seville dilo Summa de
philosophia natural, ve které se zabyva lidskou fyziologii a predstavuje souhrn pojmi
tykajicich se vesmiru a pfirodnich fenoménid (fenémenos naturales). Historik Pedro de
Mercado (1620 — 1701) je autorem dila Didlogos de philosophia natural y moral, ve
kterych se mimo jiné vénuje i1 astronomickym otadzkam (Didlogo de la tierra y el agua,
Didlogo del aire y el fuego, Didlogo de los cielos). Roku 1587 vydava Oliva Sabuco de

Nantes y Barrera své dilo Nueva philosophia de la naturaleza del hombre.>

Bylo pfirozené, 7e v obdobi, kdy bylo Spanélsko v &ele Evropy, bylo také
spolecnosti, ktera se velmi intenzivné zajimala o pokrok a rozvoj moteplavby, ¢emuz
stejné jako ostatnim védeckym problémum vénovali velkou pozornost nejen Spanélsti
védci, ale 1 spisovatelé. Bell piSe, ze napfiklad pojednani slavného Spanélského
humanisty a architekta Fernana Péreze de Oliva De Magnete, bylo dilezitym dilem
badani v oblasti prirodni filosofie. Evidentni z4djem o védu je patrny i v dilech Benita
Ariase Montana (zajem o teorii atmosférického tlaku, o zkamenéliny), Luise z Granady
(z4jem o pozorovani zZivota zvirat), a také, podle Bella, tvofi pozadi velké ¢asti poezie
Luise de Leona. VSechny jiz zminéné vyznamné osobnosti Spanélského zlatého veku a

mnoho dalsich, byly vybaveny obecné rozsifenou renesanéni zvidavosti. Védecky zajem

%0 FERNANDEZ LUZON, A. El llegado cultural. In: GARCIA CARCEL, R. Historia de Espaiia siglos
XVIy XVII. La Espaiia de los Austrias, s. 526.
S FERRERAS, J. Los didlogos humanisticos del siglo XVI en la lengua castellana, S. 126.
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se s plynouci dobou nezmensoval, ackoliv se spiSe pretvofil na vice spekulativni a

oddalil se od zajmu o aplikaci v&d.>?

Siroky védecky zijem $panélskych intelektuala mize, podle Bella, pramenit
ze dvou odlinych zdrojii. Na jedné strané z podrobného studia klasickych autorti Recka
a Rima, a na druhé strané z novych vyzkumi spojenych s mofeplavbou a zamotskymi
objevy. Bell vyjadiuje, Ze neni zadny diivod si myslet, ze by Spanélsko bylo opozdéné

za ostatnimi evropskymi zemémi.”

Obdobi Spanélského zlatého veéku je mimo jiné neodlucitelné spojeno s jednim
z nejvyznamngjSich Spané€lskych panovniki, kterym nebyl nikdo jiny nez néslednik

cisafe Karla V., Filip II. Habsbursky.

2 BELL, A. F. G. El Renacimiento Espaiiol, s. 253
¥ BELL, A. F. G. El Renacimiento Espaiiol, s. 254
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3. Filip Il. — patriot a mecenas
3.1. Obecné piedstaveni a legendy

Spanélsky kral Filip II. Habsbursky (1527 - 1598) je povazovan za jednoho
z nejkontroverzngjSich panovnikit v celé historii Spanélského kralovstvi. Jeho osoba
byla v pribéhu déjin siln¢ atakovana riznymi autory a musela Celit velice negativnim
hodnocenim.® V této souvislosti uvadi napiiklad Jifi Chalupa, e bychom jen st&Zi
mohli v lidskych dé&jinach najit panovnika, ktery by byl oCeriiovan vice nez Filip 1. Jiz
v pribéhu jeho vlady (1556 - 1598) se ve Spanélsku zalala §ifit tzv. ,,&ernd legenda“™®
(leyenda negra), ktera vrhala velmi negativni svétlo nejen na krale, ale i na cely jeho
narod. Dosah ¢erné legendy se neomezoval jen na Spané¢lské kralovstvi, ale Sifila se
postupné do vsech evropskych zemi. Filip Il. v ni byl li¢en jako bezcitny, zatrpkly muz
a tyran, nabozensky fanatik a dogmatik. Proti $panélskému krali i jeho narodu Kkriticky

vystoupil i nizozemsky mistodrzitel Vilém Oranzsky. Ve své Apologii *® obvinil Filipa

** SOLA CASTANO, E. La Espaiia de los Austrias, la hegemonia mundial, s. 34.
%% Srv. SVERKER ARNOLDSON. La leyenda negra. Estudios sobre sus origenes, . 7.
Sverker definuje ,,éernou legendu® jako soubor velmi nepfiznivych piedstav o povaze a vlastnostech
Spanélského naroda.
Srv. PARKER, G. Filip Il., $panélsky kral z rodu Habsburkii. Nejmocnéjsi kirestansky viddce, s. 186-187.
Tzv. ,Gerna legenda“ licila Spanély jako tyranska, py$na a chlipnd stvofeni. Vypravéni o zloginech,
kterych se dopoustéli kolonisté v Novém svété, byla dalsi zivnou ptidou pro jeji Siteni. Do roku 1800
pochazi témér vSechny zivotopisy Filipa II. z pera neSpanélskych autort, ktefi byli zastanci cerné
legendy.
Srv. PUERTO SARMIENTO, F. J. La leyenda verde: naturaleza, sanidad y ciencia en la corte de Felipe
Il. (1527-1598), s. 7.
Cernou legendu rozsifovali Filipovi politiéti nepfatelé, Portugalci obavajici se slouceni zemi a také
Angli¢ané, Némci ¢i Francouzi, ktefi stali na opacném biehu mezinarodni politiky.
*® Srv. SVERKER ARNOLDSON. La leyenda negra. Estudios sobre sus origenes, s. 7.
Pravé v apologii Viléma Oranzského a dalsi protiSpanélské literatute vidi Sverker Arnoldsson pocatek
¢erné legendy. Jednalo se o nepfiznivé literarni koncepce o vlastnostech (cualidades) $panélského naroda.
Tyto koncepty se t&Sily velké pozornosti a Zivotaschopnosti jak ve Starém tak v Novém svété. Termin
seerna legenda“ pouzil poprvé Spanélsky historik a novinaf Julian Juderias (1877 — 1918) ve
stejnojmenné knize. Vlastnosti, které pripisovali Filipovi jeho protivnici, se postupné zacaly aplikovat na
kazdou vesnici, a kazdé bozi stvofeni, kterému Filip vladl a panovnik se tak stal symbolem pro cely
narod. Zakladnimi pilifi, které Zivily ¢ernou legendu jsou: nendvist vaci Filipovi I1., nespokojenost se
$panélskou nadvladou b&hem habsburské éry, nabozenské valky a inkvizice, vyhnani Zid ze Spanélska
v roce 1492, ¢i zavist kvuli ziskiim z Nového svéta.
Srv. CERNA, J. Dos o mds Espaiias? Polemika o $panélské véde¢ a filosofii. In: Cerna, J. a kol. Spanélsko
a Novy svet v dobé vlady Habsburkii : véda, umeéni, filosofie, s. 13-14, 16.
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Il. z cizolozstvi, incestu, utoku na nevlastniho bratra Juana d’Austria a ze zavrazdéni
vlastniho syna Dona Carlose. Dale ho nazval ukrutnym, neupfimnym clovékem a
podvodnikem. Castafio uvadi, ze n€kdejsi kralovsky sekretat Antonio Pérez’’ (1540 —
1611) ve svém dile Relaciones de Antonio Pérez Secretario de Estado, que fue, del Rey
de Espaiia Don Phelippe II, deste nombre (90. 1éta 16. stoleti) také vykreslil velmi
nelichotivy obraz Filipovy osobnosti. Lékaf a historik Gregorio Marafién (1887 — 1960)
ho oznacil za ,,slabocha u moci* (débil con poa’er).58 Sami nékteti Spanélsti myslitelé
doby osvicenstvi byli obecné velice kriticti ke zptisobu vlady Filipa II. Ti vidéli v krali
¢lovéka, ktery velmi rad valcil a mrhal stditnim majetkem. Kritizovali jeho touhu a usili
stat se arbitrem celé Evropy.59 Podle Piersona vidéli osvicensti intelektualové ve
Filipovi II. pfedstavitele tmafstvi a v obdobi romantismu byl Casto oznaCovan za
nepiitele svobody. Vné Spanélska ziskal ,,prominentni misto” mezi velkymi tyrany

déjin.

Avsak vedle literatury, ktera vrhala na kralovu 0sobu velmi nepfiznivy stin, se
zacala soucasné objevovat i literatura Se zcela opaénymi tendencemi. Jednalo se o
literaturu apologetického charakteru, ktera se snazila ocistit kralovu povést a ktera dala
vzniknout ,,legenddm* rtiznych barev — bila, rizova, zelena. ,,Bila legenda® se snazila
postavit Filipa II. do pfiznivéjSiho svétla. Vykresluje ho témét jako svatého cloveka,
jako vzor vSech ctnosti, jako ob&tavého ochrance viry a katolické cirkve, ktery ma fadu

uslechtilych vlastnosti. Podle této legendy je Filip II. moudrym, citové a emocné

vyrovnanym panovnikem, ktery je celym svym narodem milovdn a uctivan. RiZzova

Srv. DOMINGUEZ ORTIZ, A. Esparia, tres milenios de historia, S. 152, 154.

Dominguez Ortiz stavi ¢ernou legendu na tfech hlavnich pilifich: Inkvizici, vnéjsi politice a zachazeni
s indiany. Rika, Ze pocateéni jadro erné legendy ma politicky charakter a formovala se jako kofen
rozpoutanych boju Filipa II. proti buficim ve Flandrech, pozdéji komplikovanym neptatelstvim proti
Anglii a zisahtim v ob&anskych vélkach ve Francii. Cernou legendu pfizivovali neptatelé Filipa II. mimo
jiné také na zakladé knihy Bartolomé de las Casase — Brevissima relacion de la destruycion de las Indias,
ktera byla napsana v roce 1539, ale vydana az roku 1552.

*" Srv. GARCIA DE COTAZAR, F. Historia de Espaiia, s. 119.

Garcia de Cotazar oznacuje Antonia Péreze za zradce, protoze psal ni¢ivé pamflety proti Filipovi 11, které
byly velice obratné propagovany Vilémem Oranzskym jako ¢ast ¢erné legendy.

Srv. MIGNET, F. Antonio Pérez y Felipe 11, S. 36-39.

% SOLA CASTANO, E. La Esparia de los Austrias, la hegemonia mundial, s. 34.

% GARCIA CARCEL, R. El perfil del rey. In: GARCIA CARCEL, R. Historia de Espaiia siglos XVI y
XVII. La Esparia de los Austrias, S. 148
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legenda se snazi vyvarovat obéma piedchozim extrémim v liceni charakteru
panovnikovy osoby. Popisuje krale takového, jaky byl. Se vSemi jeho kladnymi i
zapornymi povahovymi rysy. RiZova legenda také upozornila na kraliv velky zajem o
ptirodu. Doslo k tomu, ze Filip II. byl prezentovan jako ,.ekologicky* panovnik. Jeho
vasen pro zakladani a kultivaci zahrad a kladny vztah k pfirod¢ se tak staly zakladem

pro legendu zelenou. ®°

Castaio pise, Ze nejlepSim a nejvice propracovanym literarnim dilem, které se
snazi postavit tohoto Spanélského krale do piiznivého svétla, je prace Luise Cabrery
z Cordoby (1559 — 1623) — Historia de Felipe Il. (1583). Ten li¢i Filipa II. jako krale,
ktery byl jako jediny schopen uskutecnit hispanizaci (espanolizacion), ¢i 1épe
,Kkastilizaci® (castellanizacion) své zemé a v obdobi vzestupu autoritativnich monarchii
vV Evropé vytvofil prototyp absolutistického panovnika.61 Juan de Rufo nazyva Filipa II.
ve své basni Austriada (1584) bozim pastyfem. Basnici Alonso de Ercilla a Fernando de
Herrera vyzdvihuji n¢které Filipovy €iny jako napftiklad vitézstvi u Lepanta nebo zdatilé
pfipojeni Portugalska ke Spanélské monarchii.’?? Rada glos o Filipovi II. napsand jiz
béhem jeho vlady, zustala v pouhych rukopisech. Napiiklad Las Memorias (Paméti)
fadového bratra Juana de San Jerénima byly vydany az v roce 1845, kniha Relacion de
las cosas notables Jeronima de Sepulvedy byla publikovana az ve dvacatych letech 19.
stoleti v ramci dila Documentos para la historia del monasterio de S. Lorenzo el Real
del Escorial (svazek Cctvrty). Také je tfeba zminit rukopis jednoho z profesoru
Salamanské univerzity A. Gomeze de Montemayor a jeho velice pfivétivy komentar
k Filipovi II. Ve svém dile Ascendencia de Felipe Il vytvari genealogickou historii
Spanélska, ktera sah4 az do obdobi Karla Velikého®, Popisuje Filipa II. jako moudrého,
bystrého a inteligentniho ¢lovéka s ojedinélou paméti, znalostmi a zkusenostmi. Jeho
panovnické dovednosti oznacuje za obdivuhodné, stejné tak jako schopnost proniknout
do jadra véci, moudie volit rozhodnuti a jeho pfipravenost reagovat v kazdé situaci.

Dale mu pfisuzuje spravedlivost, shovivavost, stédrost a mnoho dalSich kladnych

% Srv. PUERTO SARMIENTO, F. J. La leyenda verde: naturaleza, sanidad y ciencia en la corte de
Felipe 11. (1527-1598), s. 7-8.

%1 SOLA CASTANO, E. La Espaiia de los Austrias, la hegemonia mundial, s. 34.

%2 GARCIA CARCEL, R. El perfil del rey. In: GARCIA CARCEL, R. Historia de Espaiia siglos XVI y
XVII. La Esparia de los Austrias, S. 126.

% Srv. VALLADARE DE SOTOMAYOR, D. A. Vida interior del Rey Don Felipe 11, s. 6.
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vlastnosti, které by mél spravny vladat mit. Montemayor tik4, ze Filip II. vladl ve svych
zemich znamenité, udrzoval mir a klid mezi svymi poddanymi, jeho vladu
charakterizuje jako obdobi hojnosti. Salamansky Ié¢kat Cristobal Pérez de Herrera,
kratce po Filipové smrti v roce 1598, se ve svych spisech snazi vyjadfit k nékterym
urdzlivym aspektim kritiky Zivota tohoto krale a déle poukazat na jeho nesmirnou
zboznost, dobrocinnou ¢innost, obrovskou ucenost, moudrost, velkorysost, silu,
skromnost, laskavost, pokoru, a opatrnost co se ty¢e soukromych vydaju. Prace
Herrerova navic obsahuje rozliéné basné opé&vujici jeho velidenstvo.®® Dalsi tendence k
o¢isténi Filipovy osobnosti se objevuji také snastupem 19. stoleti. Naptiklad Angel
Ganivet obdivuje Filipa Il. pro jeho ¢estnost a houzevnatost a fika, Ze by se v ném méli
shlédnout vsichni vladcové, ktefi se povySuji nad ostatni jen proto, ze maji v rukou moc

‘1. 65
a na hlavé kralovskou korunu.

JiZz z tohoto ramcového ndstinu je evidentni, ze na Span€lského krale Filipa Il.
existuje celd fada protikladnych (vice ¢i méné legitimnich a realit¢ odpovidajicich)
nazorl a pohledd. Zamérem bude nyni ukazat jej v ponckud odlisném svétle, a sice jako
typického renesancniho panovnika a zvidavého clove€ka, ktery touzil po poznéani a
porozuméni ptirodnim tajemstvim. Jako ¢loveka, ktery se na svém dvote rad obklopoval

vzdélanymi lidmi a také je mnohdy v jejich ¢innosti (nejen finanén€) podporoval.

Dominguez Ortiz povazuje Filipa Il. za jednu z nejvyraznéjsich osob Spanélské
historie, ktera zasadnim zptusobem ovlivnila béh udalosti na Pyrenejském ostrové i
Vv ostatnich Spanélskych drzavach. Li¢i ho jako panovnika, ktery cCasto Cinil velmi
neobvykla rozhodnuti, ¢imz byl jeho vliv, at’ jiz v kladném ¢i zdporném slova smyslu,

z4sadni. %

3.2. Kralovsky ptivod, osobnost, charakterové vlastnosti

Ze strany své matky pochazel Filip II. v pfimé linii z krve Katolickych kralt. Pfandl

piSe, ze Filipova neustala vaznost, vnitini vyrovnanost, hlubokd zboznost, zjevné tihnuti

% GARCIA CARCEL, R. El perfil del rey. In: GARCIA CARCEL, R. Historia de Espaiia siglos XVI y
XVII. La Esparia de los Austrias, S. 127- 128.
% GANIVET, A. Spanélské idearium, s. 50.
% DOMINGUEZ ORTIZ, A. Espaiia. Tres milenios de Historia, S. 140.
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k mystickému zivotu, ideal dobyvani izemi a k#izovych vyprav a usilovani o jednotu
katolické cirkve jsou vlastnosti, které nalezi ,,cistemu a specifickemu Spanélskému
odkazu a které ho, vice nez kteréhokoliv jiného Habsburského panovnika nejvice
priblizuji k srdcim Spanélii « 57

Je vSak nutno podotknout, ze na druhé stran¢ v jeho zilach kolovala i jina krev a
podle Sancheze-Albornoze dokonce pievazovala nad tou S$panélskou. Otec Karel byl
vlamského pivodu, matka Isabela Portugalka, déd zotcovy strany z poloviny
rakouského a zpoloviny burgundského pivodu, déd zmatciny strany taktéz

Portugalec.®

Fyzicky vzhled Filipa 1. nebyl, podle Sancheze-Albornoze, ryze spanélsky. Filip
II, byl svétlovlasy, mél modré oc¢i a burgundsky dolni pfedkus. VétSinu kralovych
psychickych ryst Sanchez-Albornoz rovnéz neidentifikuje jako Spanélskych. Filipovy
mentalni schopnosti se vyvijely velmi pomalu, coz se odvozuje ze zprav, které podaval
cisafi Karlu V. Filiptiv vychovatel Martinez de Siliceo (1486 — 1557). Filipovo velké
nadSeni a zajem o védu a poznéni, zdjem o matematickd studia a dalsi obory lidského
védéni byly podle teorie Sdncheze-Albornoze velmi mélo charakteristické pro vasne,
slabosti a sklony jeho poloostrovnich poddanych. Filip Il. byl zatvrzele pracovity.
Travil az devét hodin denné Ctenim a psanim. Ackoliv byl Filip Il. velmi sectély,
nemohl se podle Sancheez-Albornoze pysnit velkym fecnickym nadanim. Hovofil
velice pomalu, coZ je opét, podle né&j, v rozporu s vlastnostmi a sklony Spanéli. Ve
Filipové dusi vzdy vitézila uvaha a rozmysleni pted improvizaci a impulzivnosti (tak
charakteristickou pro Spanélsky lid), a kalkulace pted zbrklym rozhodovanim, které
bylo naopak pro prosté Spanély velice obvyklé. V kontrastu k zabéhnutym vale¢nym

tradicim, citil Filip II. k valce odpor.69

Pokud bychom tyto informace, které nam predklada Sanchez-Albornoz piijali
jako fakt, bylo by mozné na jejich zaklad¢ vytvofit teorii, ze jiz zminéna Cerna legenda,

ktera tak vyrazné oCernila Filipa II. a jeho lid, pfitkla v podstaté témto bytostem smésici

" PEANDL, L. Cultura y costumbres del pueblo espariol de dos siglos XVI, XVII. Introduccién al siglo de
oro, s. 36.

% VALLADARE DE SOTOMAYOR, D. A. Vida interior del Rey Don Felipe II., s. 5.

% SANCHEZ-ALBORNOZ, C. Espaiia un enigma histérico, s. 520.
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»cizich® vlastnosti (nejen portugalskych, ale také rakouskych ¢i burgundskych). Pro
Filipovu dusi byla typickd velkd melancholie. Jako nejvétsi panovnikovu slabost uvadi
Sanchez Albornoz jeho neustdlou nediivéru ke vSemu a ke vSem. Tato az chorobna
nedlivéra kralova se samoziejmé odrazela ve vSech panovnickych zéilezitostech a
vladnich rozhodnutich, a také vedla k tomu, ze kral velice Setfil se slovnimi projevy své
pfizné, lasky a naklonnosti. Snad jedinou vyjimkou byly jeho dcery, které mu porodila
Isabela z Valois — Isabela Clara Eugenia a Catalina Miguela. Velice viely vztah a
hluboky cit, ktery k nim choval, dokazuje jejich vzajemné korespondence.” V dopisech
dceram muzeme identifikovat Filipa II. jako Cloveéka piekvapiveé velice oddané¢ho své
roding (familiar).”" Vyjadfoval v nich svou starost a zajem o blahobyt dcer, své pocity
radosti 1 obav, li¢il jim své kazdodenni ¢innosti a vyjadfoval litost’? nad vzajemnym
odlou¢enim.”

Filip II. byl konzervativni ¢lovék, proto bylo jeho snahou udrzet tradi¢ni fad, jak
ve zptsobu vladnuti, tak ve spolenosti i v ndbozenstvi.”® |, Radéji bych neviddl, nez
viadl kacirum * — tuto vétu uvadi Pfandl jako jedno z hlavnich hesel a predsevzeti Filipa
I1., které je z Casti pfedznamenanim osudu jeho vlady i osudu zpisobu Zivota Spanélské
monarchie. Filip 1l. ,,nacionalizoval® katolicismus a vyuzival politiky jako prostiedku
k obrané cirkve, o jejiz jednotu usiloval v pribéhu celé své vlady. Svou netoleranci
Kk jinym viram byl povéstny. V tomto smyslu byl zptisob jeho vlady zivnou ptidou pro

. e , ;75
inkvizici a masova autodafé

" Srv. FERNANDEZ ALVAREZ, M. La sociedad espaiiola en el siglo de oro 1, s. 242.
Zadny jiny $panélsky panovnik moderni doby nepiedstavuje tak pestrobarevnou kalu pocitil a emoci a
nevyjadiuje tolik uptimnosti ve své soukromé korespondenci jako Filip II.
& SANCHEZ-ALBORNOZ, C. Esparia un enigma historico, S. 521.
2 Sryv. FERNANDEZ ALVAREZ, M. La sociedad espaiiola en el siglo de oro 1, s. 240, 243.
Filip II. nesl téZce obdobi nepfitomnost svych déti a posléze vnoucat ve své blizkosti, coz byla vlastnost,
kterou se velmi odliSoval od svého otce. Ztroskotani velkych pland, které mél se svou dcerou Isabelou a
smrt dal$i milované dcery Cataliny Micaely velice bolestivé tryznily dusi kralovu. Z mladého muze
mnohych aktivit a zajmt se proménil v mi¢enlivého, uzavieného muze S tajemnym vyrazem ve tvari, tak
jak ho zndme z fady portréta.
" PEREZ, A. La Espaiia del siglo XV1., s. 216.
" PIERSON, P. Felipe II de Espaiia, s. 9.
" PEANDL, L. Cultura y costumbres del pueblo espariol de dos siglos XVI, XVII. Introduccién al siglo de
oro, s. 35.
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Po abdikaci Karla V. mél Filip II. pfilezitost reorganizovat své impérium, které
se rozsitilo takovym zplisobem, o které Ostatni evropsti panovnici té doby jen marné
usilovali. Kastilie, Aragonie, Nizozemi, vychodni ¢ast Francie76, Neapolsko, Milansko,
Novy svét, Oceanie a od roku 1580 i Portugalsko se svymi bohatymi zdmotskymi
drzavami.”” Uzavieny mezi nespottem dokumentdi vytvofil Filip II. komplexni
administrativni mechanismus, ktery umoziioval shromazd’ovat prostiedky a feSeni
zahrani¢né-politickych zalezitosti a také ideologickou kontrolu poddanych, ¢imz
transformoval stat Karla V. v daleko sofistikovan&jsi evropsky vladni systém.”® Zpiisob
panovani Filipa II. mél ve Spané€lské historii daleko vyznamnéjsi dopad nez vlada jeho
otce. Zpusoby jejich vlady se v mnohém velmi liSily a ¢asto byly az protikladné. Filip
II. se ztekl tradi¢niho ,,cestovatelského* panovani a pravidelného st€hovani kralovského
dvora po vSech koutech monarchie. Misto toho zavedl klidny, usedly zpisob Zzivota
svého dvora a pevny politicky centralismus jako zaklad nového typu statu.” Vytvoril
jedno hlavni centrum panovnické moci a zaroven hlavni mésto monarchie a zacal odtud,
ze srdce Pyrenejského poloostrova vladnout, a travit svlj zivot v kontaktu se svym

lidem.°

Ackoliv byla zahrani¢ni politika pro Filipa II. prvotad4, zdjem o vnitini politiku
nebyl vyrazné niz$i, alespon v piipadé Spanélské Koruny. Zavedl v celém kralovstvi
néco, co bychom v dnesni dob¢ nazvali socialnim prizkumem. Poddani dostavali karty
a dotazniky, ke kterym se vyjadfovali na pfislusnych biskupstvich. Jednotlivi cirkevni
hodnostati pak krale seznamovali s konkrétnimi vysledky. Kral tuto zalezitost, podle

Ortize, zavedl nejen z Cisté zvédavosti, ale také proto, ze byl piesvédéen, Ze piesna

’® Konkrétné se jednalo o oblast zvanou Franco Condado — francouzsky Franche Comté.
" Srv. FILIP 11., Testamento y codicio del Rey Don Felipe I1., s. 15, 57.

Daéle Srv. VALLADARE DE SOTOMAYOR, D. A. Vida interior del Rey Don Felipe II., s. 35-36.
® GARCIA DE COTAZAR, F. Historia de Espaiia, s. 109.
" SANCHEZ-ALBORNOZ, C. Espaiia un enigma historico, s. 519.

Dalsi odlisnosti mezi vladou Karla V. a Filipa II. Srv. MIGNET, F. Antonio Pérez y Felipe 11, s. 42.
8 Neznamena to, 7e by Filip II. travil fakticky sviij ¢as v piimém kontaktu se svymi poddanymi.
Zamérem je zde spiSe zduraznit fakt, ze Filip II. necestoval po celé své fisi, ale vladl z jednoho mista.
Tudiz byl neustale ,,obklopen” $panélskym lidem, na rozdil od svého otce, cisate Karla V., ktery se
zdrzoval prakticky neustéle mimo Spanélsko.
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znalost pomért v kralovstvi (recursos) je nevyhnutelnym piedpokladem efektivni

.. e . - .. 81
administrativni ¢innosti statu.

Sanchez-Albornoz oznacuje Filipa II. za panovnika ,,neunavného a pracovitého®,
ktery ,,zil mezi papiry, listinami a dokumenty*. Ackoliv ho suZzovalo nemdlo neduhii a
chorob, a byl velmi vy€erpan politickymi problémy a nezdary, stale ho neopoustéla
touha vladnout. I pfes to, ze ke konci vlady nebyl kraltv zdravotni stav nebyl po fyzické
strance idedlni, stale kazdodenné vytizoval panovnické zalezitosti az do posledniho dne

S 82
svého Zivota.

3.3. Intelektualni formovani a Siroké spektrum zajmu Filipa II.

Prvni intelektudlni formovani mladého prince vlozil Karel V. do rukou
skromného duchovniho, ktery si diky svému talentu, Gsili a vytrvalosti ziskal respekt na
univerzitni pidé. Nebyl jim nikdo jiny neZ Martinez del Guijo, zndmy téz jako Martinez
Siliceo.®® Dale na Filipovo vzd&lavani dohlizel $panglsky lechtic a vzd&lanec (pozdgji
Clen Statni rady — Consejo del Estado) Juan de Zudiga (1541-1608), ktery ve vychové
zastaval velmi pfisné metody.84 Pod jeho vedenim se Filip II. naucil sebekontrole,
distojnému a vadznému vystupovani, coz pozdéji vzbuzovalo mezi poddanymi tctu
k jeho 0sob&.® Pro dovrieni jeho vieobecného kulturniho vzd&lavani se do okruhu
Filipovych ucitell piipojili: matematik Honorato Juan, historik a kronikat Karla V. Juan
Ginés de Sepulveda, humanista a odbornik na klasické jazyky Cristobal Calvete de
Estrella.® A ackoliv se s Filipovym intelektualnim formovanim zaGalo aZ relativng
pozd& (v sedmi letech)®”, vyrostl z n&j, mozna pravé i diky jeho vasni ke kniham,

erudovany muz s velkym rozhledem. Filipova soukromd knihovna byla tematicky velice

8 DOMINGUEZ ORTIZ, A. Espana, tres milenios de historia, S. 141.
82 SANCHEZ-ALBORNOZ, C. Esparia un enigma historico, S. 520.
8 CABOT, J. T. Lavida y la corte de Felipe I1., s. 10.
8 CABRERA DE CORDOBA, L. Historia de Felipe II., s. 201.
% PARKER, G. Filip 11, Spanélsky kral z rodu Habsburkii. Nejmocnéjsi kiestansky vladce, S. 22.
% CABOT, J. T. Lavida y la Coca de Felipe Il., s. 11.
87 gy, BELL, A. F. G. El Renacimiento espariol, S. 48.
Dale Srv. BETRAN, J. L. Un imperio sin emperador. In: GARCIA CARCEL, R. Historia de Espaiia
siglos XVI y XVII. La Esparia de los Austrias, S. 188.
Dokazuje to naptiklad fakt, ze byl Filip jesté ve svych sedmi letech negramotny.
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riznoroda. Disponoval knihami z oblasti matematiky, astronomie, historie, hudby,
geografie, filosofie i teologie. A jelikoz, jak uvadi Parker, Filip II. projevoval velky
zdjem 1 0 magii, jeho knihovna ¢itala stovky knih stouto tematikou. Z oblasti
nabozenské literatury mél k dispozici naptiklad i Koran.®® Kralovska knihovna v El
Escorialu (viz niZe) se stala zahy po jejim zaloZeni stfediskem badani a Citala ptes

M ks o 89
étrnact tisic svazka.

Parker uvadi, ze Filip II. byl jiz od utlého détstvi velmi zvidavy. Miloval pfirodu a

% Vedle toho ho velice

jeho velkou vasni se stala hudba, knihy, uméni a sbératelstv
fascinovala i1 véda. Zajimal se o alchymii, medicinu, mofeplavbu, matematiku a

kartografii.*

Stranou kralovych vSestrannych zajmt nestidlo ani vytvarné umeéni. Filip IL
shromdzdil na sedm set mistrovskych malifskych dél z celé Evropy. Nasel velké
zalibeni pro umélecké prace malifi Bosche, Tiziana a El Greca.”? Ve svych soukromych
komnatach mé¢l Filip II. obrazy praveé od Bosche. escorialsky palac, palac v El Pardu a
palac v Alcdzaru nechal opatfit portréty svych rodi¢l a dalSich pifibuznych. VétSina
zZnich byla namalovana Tizianem ¢i nizozemskym portrétistou Antoniem Morem.
Kromé knih a uméleckych predmétii sbiral Filip II. mapy a védecké pfistroje. V palaci
V Aranjuezu choval divokd zvifata v malé zoologické zahradé a exotické rostliny
dovezené z Nového svéta a z Afriky v botanické zahradé, o niz se staral Spanélsky

botanik Andrés Laguna (1499 — 1559).%

% PARKER, G. Filip 11, Spanélsky kral z rodu Habsburkii. Nejmocnéjsi kirestansky vladce, s. 27.

8 PARKER, G. Filip II., Spanélsky krdl z rodu Habsburkii. Nejmocnéjsi kirestansky viddce, s. 56.
% Disponoval sbirkami minci, Sperkl, uméleckych pfedmétt, hudebnich nastroji, hodin, soch,
drahokamu, a zbrani.
1 PUERTO SARMIENTO, F. J. La leyenda verde: naturaleza, sanidad y ciencia en la corte de Felipe II.
(1527-1598), s. 8.
% CHALUPA, J. Spanélsko, s. 77.
% PIERSON, P. Felipe II de Espaiia, s. 82.

Dale srv. CERNA, 1. Alter item Salomon. Filip II., novovékd centra védéni a poznavani nového svéta.
In: Cerna, J. a kol. Spanélsko a Novy svét v dobé viady Habsburkii: véda, uméni, filosofie, s. 77-103.
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Snad jedini umélci, ktefi stali stranou Filipova zdjmu, byli herci a dramatici®,
protoze, jak uvadi Parker, Filip II. béhem svého Zivota nikdy v divadle zalibeni nenaSel
a existyji podle n¢j 1 zminky o tom, ze Filip II. dokonce zakazal v Madridu konani
divadelnich pfedstaveni. Podporoval vSak slibné hudebni skladatele a interprety.
Vynikajiciho S$panélského skladatele Tomase Luise de Victoriu (1548 — 1611),
nadaného varhanika a skladatele Antonia de Caberén (1510 — 1566), ¢i zpévaka
Philippa Rogiera (1561 — 1596), ktery do Spanélska piisel z Nizozemi a mimo jiné byl
¢lenem kralova vlamského p&veckého sboru.” Ur¢ité podpoie se mohli t&Sit i basnici.
Naptiklad Spané€lsky spisovatel Juan Rufo (1547 — 1620) mohl diky Filipovi Il. vydat
svou Austriadu - epickou skladbu o Habsburcich (1584). Nejvétsi kralové piizni se
dostavalo literatim, ktefi se zabyvali historii, klasickymi autory ¢i Bibli. V oblasti déjin
uved'me napiiklad filologa a humanistu Justa Lipseta (1547 — 1606) nebo historika
Jerénima Zuritu (1512 — 1580). Stranou pozornosti Filipovy pokladny nezlstali ani
néktefi védci, ktefi od krale dostavali pravidelny plat. Naptiklad Spané€lsky kronikaf a
astronom Alonso de Santa Cruz (1505 — 1567), ktery poprvé popsal magnetickou
odchylku, dale kosmograf Juan Lopez de Velasco (1530 — 1598), ktery popsal v 70.
letech 16. stoleti zatméni M¢sice a kartograf Abraham Ortelius (1527 -1598), ktery je
autorem atlasu o 53 mapach Theatrum Orbis Terrarum. Filip Il. dale vyslal do Nového
svéta lékafe Francisca Hernandeze (1575 — 1517) s povéienim detailné prozkoumat

tamni floru a faunu (viz niie).96

Filip II. déle rad podporoval v praci 1 méné znamé ucence, pokud se jejich zajem
pohyboval v oblasti matematiky ¢i nébozenstvi. Pozd€ji dokonce financné dotoval
zalozeni vzdélavaciho centra v Madridském paldci — Academia de las Matematicas
(Cesky Akademie matematickych studii?, viz nize). V této akademii se zacCala vyuCovat
matematika, dale architektura, délostielectvi, opeviiovani, geografie a plavba, a to

nikoliv v latin€, jak tomu bylo zvykem na univerzitach, nybrz v Kastil§tiné. V této

% Srv. PFANDL, L. Cultura y costumbres del pueblo espaiiol de dos siglos XVI, XVII. Introduccion al
siglo de oro, s. 46.

Pfandl uvadi, ze basnik Lope de Vega ve svém dile Arte Nuevo hovofil o velké nelibosti se kterou kral
sledoval ptichod postav zosobnujich krale na scénu. Filip II. totiz daleko vice preferoval seridzni uméni,
exaktni védy a ostatni literarni aktivity.

% PARKER, G. Filip 1., spanélsky krdl z rodu Habsburkii. Nejmocnéjsi kiestansky viadce, s. 155-156.

% PARKER, G. Filip II., spanélsky krdl z rodu Habsburkii. Nejmocnéjsi kiestansky viadce, s. 60.
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Akademii (viz podrobnéji nize) pusobili napiiklad architekt El Escorialu Juan de
Herrera (1530 — 1597) ¢i portugalsky kartograf Juan Bautista de Labanha (1555 —
1624).%

Velkému zdjmu a podporfe ze strany panovnika se téSily také nejvyznamnéjsi
univerzity, které od né€j ziskavaly pravidelné finan¢ni dotace. Patfily mezi n¢ napiiklad

Salamanca, Valladolid, Alcala de Henares ¢i Coimbra.®

Jak jiz bylo feceno vyse, Filip II. byl milovnikem pftirody, ktery nikdy, pokud mu to
dovolily panovnické povinnosti, nepromeskal pfilezitost odjet z rusného meésta na
klidny venkov, kde se oddaval nabozenskému rozjiméni a obdivoval krasy ptirody. At
uz se jednalo o rozlehlé kvetouci zahrady v Anranjuezu, jednom z kralovskych sidel,

které miloval nejvice ¢i okoli El Escorialu, kde stravil velkou ¢ast svého Zivota.%

3.4. Kralovsky dvir

Kralovsky dviir byl mistem, které charakterizovala téméef neustala pfitomnost
vladate. Na rozdil od vétsiny evropskych vladati 16. stoleti nebylo pro Filipa IL. typické
neustalé cestovani do vSech koutli své fiSe, navSt€évovani sidelnich mést a neustaly
pohyb mezi nimi. Filip II. se rozhodl travit vétsinu svého ¢asu vyhradné ve Spandlsku a

vladnout odtud.'®

Proto se jiz v prvnich letech svoji vlady (1561) rozhodl ustanovit
Madrid nejen hlavnim centrem kralovského dvora, ale i celé Kastilie. A toto kralovské
rozhodnuti se jevilo byt spravné. Filip IL. ptetvoril Madrid v politické a administrativni
centrum celé monarchie, jejiz byrokraticky aparat (zejména v dob¢€ expanze) vyzadoval
existenci stalého fidiciho centra. Jeho poloha v srdci Pyrenejského poloostrova
usnadiovala komunikaci a rychlé ptredavani informaci. Sidlo mélo k dispozici

dostate¢nou zasobu vody a zivotni naklady nebyly pfilis vysoké. Kladn¢ se hodnotila,

% PARKER, G. Filip 11, Spanélsky kral z rodu Habsburkii. Nejmocnéjsi kiestansky vladce, S. 61.
% PIERSON, P. Felipe II de Espaiia, S. 83.
% FERNANDEZ ALVAREZ, M. La sociedad espariola en el siglo de oro 1, s. 240.
100 GARIN, E. Renesancni clovék a jeho svét, s. 111.
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podle Betrana, i blizkost hor a lest, s ¢imz se pojilo zdravé ovzdusi, které se podle

1ékai vzdy mélo brat v potaz, zejména v tehdejsi dobé ¢astych nemoci a epidemii.101

Diky zavedenému centralismu a pevnému usidleni kradlovského dvora na jednom
misté, byl zivot dvoranii vice familidrni a divérnéjsi, nez tomu bylo v dob¢ vlady Karla

V. a vzhledem Kk tomu, Ze zivot dvora jiz nebyl v zavislosti na cestovani tak hekticky,
VVVVVV 102

To, ze budoucim centrem Kastilie bude pravé Madrid, nebylo na pocatku zcela
jasné. Dal$imi kandidatskymi meésty pro vytvoreni centra kralovského dvora byly
Valladolid a Toledo, mésta vsak jiz rozvinuta a husté obydlena, coz bylo divodem pro¢
se naopak malé sidlo Manzanares stalo tim nejvhodnéj$im mistem pro vystavbu nového
mésta, schopného pojmout veskery lidsky potencial, ktery kralovsky dvir vyzadoval.
Navic tomuto kralovskému sidlu bylo ku prospéchu, Ze se nachazelo mezi dvéma
jinymi: Aranjuezem'® na jihu, a na severu zalesnénou oblasti plnou lovné zvéie, kde se
brzy pocala vystavba monumentélniho El Escorialu. Filipiiv dvlr nebyl otevieny, jako
naptiklad dvir francouzskych krali. Tento Spanélsky monarcha spiSe preferoval

intimitu, soukromi, a sdm se obklopoval jen malym poctem lidi. "™

Spanélsky kralovsky dvur ve svych kruzich soustfed’oval vyznamné osobnosti,
ucence, védce a myslitele, ktefi se t€sili panovnikové ptizni a méli vyznamné postaveni

Vv tehdejsi spoleénosti.105

3.5. Mecenas de las artes

V osob¢ Filipa II. miizeme rozpoznat velkého obdivovatele nejen védy, ale i
uméni. Jeho velké nadSeni pro uméleckou praci dokladd jeho rozsahla mecenasska
¢innost. Pfim4 ochrana a zastita, kterou poskytoval umélcim, jako byli napiiklad

Pompeo Leoni (1533 — 1608), Gaspar Becerra (1520 — 1568), Sanchez Coello (1531 —

101 BETRAN, J. L. Un imperio sin emperador. In: GARCIA CARCEL, R. Historia de Espaiia siglos XVI
v XVII. La Espaiia de los Austrias, S. 184.

102 FERNANDEZ ALVAREZ, M. La sociedad espariola en el siglo de oro 1, . 243.

103 Sry. KAMEN, H. Philip of Spain, s. 182.

194 DOMINGUEZ ORTIZ, A. Espania, tres milenios de historia, S. 142.

105 QUESADA, M. El antropocentrismo. In: Historia intelectual de Espaiia, s. 51.
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1588), Navarrete el Mudo (1526 — 1579), Juana Bautista de Toledo (1515 — 1567),
Juana de Herrera (1530 — 1597), Francisco de Moro (1553 — 1610), Juan Fernandez de
Navarrete (1526- 1579) a mnoho dalsich. Filip II. mél osobity piistup nejen k
uméleckym dilim samotnym, ale také k jednotlivym umélcim, kteti byli realizaci
danych d¢€l povéieni. Autorim uméleckych praci nalezi pravem obdiv, ucta a pozornost.
A diky velkému zajmu o uméni, ktery Filip II. m¢l, si ani umélci na $panélském
kralovském dvofe nemohli stéZovat na nedostatek pozornosti ze strany krale (a nejen

oni).*®

Je tifeba zduraznit specificnost Filipova mecenasstvi, jako jednoho z téch
nejvyraznéjsich a nejosobitéjSich v Evropé 16. stoleti. Filip II. piekonava charakter,
dosud tolik ovlivnény stiedovékem, a takovy jaky ho ustanovili jiz katoli¢ti kralové.
Filiptiv zajem o podporu intelektuald se velmi vyrazné lisi 1 od zajmu jeho otce. Karel
V. totiZ neprojevoval vyrazny zdjem o mecenaSskou ¢innost. Filipova patronace umélcii
a védci tak byla veéhlasna. Filip II. nechal ,, specifickym zpiisobem, ktery nemeél obdoby “
vyzdobit a zkraslit monumentalni palac v El Escorialu prostiednictvim fady finanénich
dotaci, coz se samoziejmé& praktikovalo i daleko dfive, ale aZ nyni dosahuji Sirokych
rozmérd. Nejen kvalitou darovanych predmétd, ale i velikosti finan¢nich obnosi a
specifickym zdjmem monarchovym. Filip II. dal timto vzniknout jakési ,,ochranné
politice* skrze pfimy vztah s umélci a védci. Nelze opomenout nutnou potiebu vlastni
supervize. Filip II. trpél az obsesivni touhu kontrolovat aktivity vSech umélcti a védc,
kterym poskytoval zastitu a ochranu.'”” Je dilezité také zminit, Ze Filipova mecenasska
¢innost se neomezovala pouze na intelektudly Spanélské, ale 1 zahrani¢ni. Charakter

J y w ’ . v ’ s ree 108
Filipova mecenasstvi, ale 1 sbératelstvi byl ,,mezinarodni*.

vvvvvv

uslechtilejsi zamér. Na Filipove dvofe Zili, jak bylo zvykem, vedle Slechticii a ufednik,
také nejvyznamnéjsi intelektualové své doby (malifi, architekti, sochafi, 1ékafi, védci a
badatel¢ z riiznych oborii lidského poznéni). Filip II. si nechal ve svém Madridském

palaci ziidit galerii. Byla pfistupna pouze jemu a spojovala kralovské komnaty

106 CHECA, F. Felipe I1., mecenas de las artes, s. 302.
107 CHECA, F. Felipe I1., mecenas de las artes, s. 303.
108 CHECA, F. Felipe I1., mecenas de las artes, s. 305.
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s uméleckymi dilnami, v nichz mél kral ve zvyku travit i nékolik hodin, v pfivétivém
pratelském duchu s umélci, za jejichz pritomnosti 1 saim kreslil a dé€lal rizné nacrtky.
Podle Pfandla je dokonce pravdépodobné, Ze sdm kral nakreslil nékolik obrazii. Dale
uvadi, ze v této Casti paladce se nachdzela mistnost, kde kral pravidelné piijimal své
architekty, aby snimi projednaval jejich napady a projekty a plany. 1% Tomuto

¢

Spanélskému panovnikovi s ,,jemnym uméleckym citem* se naptiklad ptisuzuje plan
stavby klastera Svaté trojice v Madridu (pozdéji prebudovano v narodni muzeum) a
Casa de la Moneda v Segovii. Nechal také zkraslit a opravit Alcazar de Madrid a letni
kralovskou rezidenci v Aranjuezu. Rozsitil palac El Pardo a doplnil jeho stavbu o ¢tyfi
véze, vodni piikop, galerii a zahradu. Stranou Filipovy Stédrosti neziistaly nakonec ani

impozantni katedraly ve Valladolidu a Malaze. ™™

3.6. ,,Los hombres del rey* — vyznamni lidé na dvore Filipa 11
3.6.1. Architekti a malifi

Vasen pro malifské uméni provazela Filipa II. celym jeho zivotem. Po celou
dobu jeho vlady nepiestaval projevovat zdjem o shromazd’ovani uméleckych praci a
rozsifovani své obrazarny (pinacotecas).’** Filip 1l. vyuZival sluZeb nejen mistnich
umeélct, ale 1 téch zahrani¢nich a povétfoval je riznymi pracemi. Naptiklad Tizian
pracoval v jeho sluzbach celych 24 let. Jeho slavna ,, Vecere“, na které pracoval sedm
let, byla velmi dlouho nejlepsi dekoraci velké klasterni jidelny v El Escorialu. Dalsim
vyznamnym Tizianovym dilem je prosluly portrét Filipa II., ktery predstavuje tohoto
panovnika v, celé své muzné sile“. Nizozemsky malif Anton Mos pfijal kralovo
pozvani do Spanélska tiikrat, aby namaloval portréty Filipovych manzelek Marie
Portugalskeé a Isabely z Valois. Té&Sil se stale vétSi pozornosti panovnikové, coz nelibé

nesli zérlivi dvotané, kteti usilovali o Mostv odchod od dvora, jehoz nakonec i

109 PEANDL, L. Cultura y costumbres del pueblo espaiiol de dos siglos XVI, XVII. Introduccién al siglo
de oro, s. 41.
YO pEANDL, L. Cultura y costumbres del pueblo espaiiol de dos siglos XVI, XVII. Introduccion al siglo
de oro, s. 44.
1 GARCIA DE CORAZAR, F. Historia de Espaiia, 5. 120.
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dosahli.**? Naopak malif Alonso Sanchez Coello si uZival jedinetné obliby kralovského
dvora a jeho déti byly dokonce v pfimém kontaktu s kralovskymi infanty. Pravé on byl
u dvora v dob¢ Filipove, stejné jako Velazquez v dobach pozdé¢jsich, hlavnim mistrem
portrétti. Maloval Dona Carlose, Isabel Claru Eugenii, Antonia Péreze, Josého de
Sigilienzu ¢i Ignace z Loyoly. Tyto portréty jsou cennym dokladem pro studium historie
a prostiedi habsburské monarchie. Architekti Juan Bautista de Toledo a Juan de Herrera,
malifi Federico Zuccaro, Lucas Cambiazo, Pelegrin Tibaldi a Juan Ferndndez de
Navarrete zvécnili sva jména na budové a vyzdobé Escorialu. Ten posledni,
hluchonémy umeélec, si vyslouzil pfidomek ,.Span€lsky Tizian“, jehoZ sldvu dokonce

op&vuje ve svych versich $panélsky basnik Lope de Vega.'*®

Juan de Herrera nebyl pouhym architektem jeho kralovské vysosti, ktery postavil
fadu kralovskych palacii a zrestauroval fadu téch dosavadnich, ale také udaval smér
Span¢lskému architektonickému stylu. Mnoho staveb, které se budovaly po celém
Spanélsku, se realizovalo v souladu sjeho plany a radami.’** Zatimco Bautista de
Toledo a Herrera byli povéieni vedenim stavby El Escorialu. Dalsi vyznamny architekt
Juan de Valencia dohlizel na stavby v Madridu, v El Pardu. A Jeréonimo Gil na

stavitelské prace v palaci v Aranjuezu.*”®

Nutno pfipomenout dalsi vyznamné osoby jako byli Juan de Juni (sochafstvi), ¢i
El Greco, nadany krétsky malif, ktefi piijizdi do Spanélska v 70. letech 16. stoleti.
Pusobil v Toledu a také byl povéfen namalovat obraz pro klaster svatého Vaviince v El
Escorialu. Neni jim nic jiného nez proslulé dilo El martirio de san Mauricio y de la
legion tebana (Umuceni sv Motice), avSak krali se tato malba velmi nelibila a El Greco

se vratil do Toleda.'*®

Y2 pEANDL, L. Cultura y costumbres del pueblo espaiiol de dos siglos XVI, XVII. Introduccién al siglo
de oro, s. 44.

Y3 pEANDL, L. Cultura y costumbres del pueblo espaiiol de dos siglos XVI, XVII. Introduccion al siglo
de oro, s. 45.

Y4 PEANDL, L. Cultura y costumbres del pueblo espaiiol de dos siglos XVI, XVII. Introduccién al siglo
de oro, s. 305.

15 CHECA, F. Felipe I1., mecenas de las artes, s. 309.

116 FERNANDEZ ALVAREZ, M. Felipe Il. y su tiempo, s. 285.
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3.6.2. ,Ingenieros® - matematici, kosmografové, 1ékafti a dalsi ,,védci*

Juan Lopez de Velasco, hlavni kosmograf a také kronikai Indii ve svém dile
Relaciones geogrdficas de Indias shromazdil, uspoiadal a zrekapituloval vSechna
nezbytna geograficka data a umoznil tak ¢leniim $panélskych vladnich a fidicich vybort
1épe poznat tizemi Nového svéta a seznamit se s konkrétni oblasti, kterou jim ptisluselo
spravovat a vést. Dale fidil jakysi systematicky rejstiik Copulata de leyes y provisiones,
vSech riznych ustanoveni spravnich rad. Nékteré jeho €ésti se pak pretvorily v zakony
pod titulem Ordenazas de poblacion (1573), které uréovaly pravidla kolonizacni

innosti. ™’

Filipovi lékafi se postavili do cela humanistické reformy Galénova uceni.
Empirické lékafstvi, se zmodernizovalo diky humanistickému Ilékati Andrésovi
Lagunovi a diky zavedeni radikalnich novinek a zmén, jako byla naptiklad chemicky
piipravovana lé¢iva a néktera nova léciva vyrabéna z rostlin pochazejicich z Nového
svéta. V souladu s pfeménou védy pfinesla vlastni prace tehdejsich 1ékaii zmény i
v 1ékafském vzd&lavani.™® Hlavni centra humanistického galenismu tvofily univerzity
v Alcala de Henares a Valencii. StéZejni postavou tohoto oboru byl jiz zminény Andrés
Laguna, autor knihy Anatomica methodus (1535). Dalsim byl napiiklad Francisco
Vallés (1524 — 1592), profesor z Alcala de Henares, jehoz komentaie ke Galénoveé knize
De locis patientibus (1559) a ke klinickym doktrinam Hipokratovym (1577), které
doplnil o vlastni pozorovani, mély v Evropé ohromny vliv béhem vice nez dvou dalSich

stoletich.!®

Lékarna v El Escorialu a jeji destilacni pfistroje daly zaklad institucionalizaci

Paracelsova uceni na nejvysSi Urovni a Escorialska knihovna pfedstavovala témér

kompletni sbirku vSech technologickych i védeckych renesan¢nich poznatkfl.120

17 BETRAN, J. L. Un imperio sin emperador. In: GARCIA CARCEL, R. Historia de Espaiia siglos XVI
y XVII. La Esparia de los Austrias, s. 186.

18 PUERTO SARMIENTO, F. J. Los , destilatorios” del Monasterio de El Escorial:Alquimia y
Paracelsismo en la corte de Felipe 1. In: MARTINEZ RUIZ, E. Felipe II, la ciencia y la Técnica, s. 431.
19 BETRAN, J. L. Un imperio sin emperador. In: GARCIA CARCEL, R. Historia de Espaiia siglos XVI
v XVII. La Espariia de los Austrias, S. 526.

120 pUERTO SARMIENTO, F. J. Los , destilatorios” del Monasterio de El Escorial:Alquimia y
Paracelsismo en la corte de Felipe II. In: MARTINEZ RUIZ, E. Felipe Il, la ciencia y la Técnica, s. 431.

34



Dal8im vyznamnym lékatem (a také botanikem) na dvote Filipa II. byl od léta
roku 1567 Francisco Hernandéz, kterému kral udélil titul ,, Protomédico de las Indias “ a
povétil ho prozkoumanim zna¢né Casti izemi Nového Svéta mezi lety 1570-1577.
Cilem bylo ziskat vyCerpavajici informace o ptirodnim bohatstvi novych zemi.
Hernandez v Novém svété studoval piirodni historii, zkoumal zdejsi floru faunu, zasoby
nerosti a minerdld a hledal vnich novy lékaisky material. Jeho poznatky byly
vyznamnym piinosem pro Spanélskou renesan¢ni védu. Hernandez byl povinen krale
informovat o vSech mistech, ktera navstivil a mél za ukol spolupracovat se zdejSimi
1€kati, bylinkati i domorodci, ktefi se vyznali v 1ékarském (Ci 1éCitelském) uméni, a
mohli tak Spanélskému Iékarstvi poskytnou nové cenné informace. Hernandéz si mél
také vSimat jejich vztahu a zplsobu zachazeni s bylinami (yerbas), stromy a 1é¢ivymi
rostlinami. Jeho ukolem bylo informovat krale o tom, jaké s nimi maji zkusenosti, na co
je vyuzivaji, jaké maji ucinky a jak jsou kvalitni.® Hernandez mél v roce 1572
vypracované tii knihy cizokrajnych rostlin s obrazky, a témét dvé se zvifaty a ptaky. O
Ctyfi roky pozdéji mél k dispozici na patnact knih o roslinach, zvifatech a nerostech,
které mél dovézt do Spanélska. Jednu kompletni kopii svého dila zanechal v Mexiku.
Knihy, které odevzdal krali, byly nasledné uloZeny v knihovné v El Escorialu.** Spolu
s Hernandézem se do Nového svéta vydal kosmograf Francisco Dominguez, povéten
realizovanim astronomickych pozorovani v riznych teritoriich a vytvafet jim
odpovidajici mapy.123

Kosmograf Abraham Ortelius roku 1568 vénoval krali knihu Theatro de la
Tierra Universal, kterou publikoval nizozemsky tiskat Cristobal Plantino v Antverpach

a jejiz ilustrace zdobily pozdgji velkou galerii v El Escorialu.'?

Za jednoho z nejvyznamnéjSich Spanélskych matematikii a kosmograft,
znamych po celé Evropé, byl povazovan Garcia de Céspedes (1560 — 1611). Studoval

na univerzitach v Salamance a Valladolidu. Byl profesorem délostielectvi na Akademii

121 pPARDO TOMAS, J. La expedicion de Francisco Herndndez a México. In: MARTINEZ RUIZ, E.
Felipe Il la ciencia y la técnica, S. 393.

122 VERNET, J. Historia de la ciencia espaiiola, s. 129.

122 pPARDO TOMAS, J. La expedicion de Francisco Herndndez a México. In: MARTINEZ RUIZ, E.
Felipe I la ciencia y la técnica, S. 394.

124 CHECA, F. Felipe I1., mecenas de las artes, s. 314.
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v Burgosu. Spolupracoval s nejvyznamnéj$imi portugalskymi kosmografy. Roku 1593
vstoupil do sluzeb krale Filipa II. jako matematik zodpovédny za sbirku hodin
v kralovském paldci, misto Ondérize, po jehoz smrti se stal hlavnim kosmografem
instituce Consejo de Indias (Rada pro Indie). Vysledky své prace uspotadal do nékolika
praci, ale vydany byly pouze dvé: Libro de Instrumentos nuevos de Geometria a

Regimiento de navegacién.**®

3.6.3. Poradci, ministfi, diplomaté

Kralovsti velvyslanci plnili velmi vyznamnou funkci. Jednak reprezentovali
krale a ochrafiovali statni zdjem, jednak udrzovali krale neustale informovaného o tom
co se déje v ostatnich castech jeho zemé. Proto se brzy staly pomyslnyma usima a
o¢ima kréle. Filip II. byl témé&f posedly tim byt neustale informovan o veskerém déni.
Vztahtim se svymi velvyslanci piikladal velkou dulezitost. Byl velmi opatrny pfi jejich
vybirdni a mél ve zvyku je jmenovat z fad téch dvotani, kterym nejvice divétoval.
Nejvétsimi politickymi odborniky na zahrani¢ni politiku na dvote Filipa II. byli: Juan de
Idiaquez, Diego Guzman de Silva, Bernardino de Mendoza, Luis de Requenses ¢i Juan
de Zuniga. Obecné byl kral velmi spokojen s praci svych velvyslanct. Dokladaji to jeho
slova podpory, vdéku &i blahoptani v jeho korespondenci. Zenevsky velvyslanec Pedro
de Mendoza, ktery fesil zdej$i obCanskou valku mezi dvéma Slechtickymi frakcemi,
které ohrozovali pevnou pozici Spanélského triinu.'?°

Podobné jako se psala literatura o tom, jaky by mél byt idedlni panovnik,
usilovalo se také o vytvoreni literatury, ktera by méla za kol vytvofit profil idealniho
velvyslance. Prvni kniha s touto tematikou, kterd byla ve Spanélsku vytisténa, nesla
nazev El embaxador (1620). Autorem byl José Antonio de Vera y Zhfiga, Spanélsky
intelektual a basnik, ktery bojoval ve Flandrech a zastupoval monarchii na ambasadach
v Savojsku a Benatkach. Tato kniha v sobé mimo jiné zahrnuje a usporadava veskerou

vvvvvv

obdobi vlady Filipa II. titulovany Apuntamientos generales para los embajadores quo

122 ESTEBAN PINEIRO, M. La Academia de Matemdticas de Madrid. In: MARTINEZ RUIZ, E. Felipe
11, la ciencia y la Técnica, s. 126-127.
126 CARNICER, C. Los servicios secretos del imperio Espaiiol. Espias de Felipe IL: L0s servicios

secretos del imperio Espaiiol, s. 52.
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Su Majestad Catélica envia a otros principes, ktery obsahuje rady pro spravného
velvyslance a ktery mél velky vliv na tuto oblast v 18. stoleti. Jeho pieklady do
francouzstiny a italStiny, pod titulem EIl perfecto embajador, ho pietvofily v knihu, ktera
nechybéla v knihovné¢ ftady prislusnikd kralovského dvora po celé Evrope, a

V nepostradatelnou soucast zavazadel mnoha diploma‘ﬂf’l.127

Vera y Zuiiiga vSak zastava
nazor, ze velmi dilezitym tkolem velvyslance bylo pracovat i jako Spion a zvéd. A
téchto piipadi nebylo v dobé vlady Filipa II. malo. Nejznaméjsi a také nejvyznamné;jsi
pro své utajené aktivity byl Bernardino de Mendoza, velvyslanec v Anglii a také pozdé&ji
ve Francii vytvofil Sirokou $pionaZzni sit’. Tito vladni vyslanci, spolu s ostatnimi zastupci
kralovského veli¢enstva po celé jeho zemi (mistokralové, guvernéieti) vytvofili Siroky
informa¢ni okruh s centrem na kralovském dvofe, jehoz tkolem bylo udrzovani

’ ’ r v r . T .+ 128
vysadniho postaveni Spanélské monarchie a jeji hegemonii.

3.6.4. Kronikafi, sekretari, duchovni

Dutlezitou ulohu ve staté plnili kralovsti kronikaii a sekretafi. Jednim z pfednich
kronikara Filipa Il. byl Luis Cabrera z Cordoby, pro néhoz byl Filip II. nejen moudrym
kralem, ale povazoval ho dokonce za ztélesnéni dokonalosti. Cabrerova rodina ptisobila
ve sluzbach kralovské armady (déd zemiel v bitvé u San Quentinu) a rozvijela rizné
administrativni funkce, takze byl v kontaktu s kralem jiz od svého détstvi. Vykonaval
mimo jiné i funkei diplomatickou (Flandry).?

Antonio de Herrera y Tordesillas (1549 - 1625) byl kralovskym kronikafem od
roku 1596. Je autorem fady historickych praci o Anglii, Indiich, Portugalsku, Francii,
Kastilii a také autorem knihy Historia general del mundo del tempo del rey Don Felipe
Il el Prudente, jejiz prvni dvé ¢asti byly vydany roku 1601. Kniha je psana strohym,
nezaujatym stylem. Respektuje tak stanovisko samotného krale Filipa II. ktery pfilis

12 CARNICER, C. Los servicios secretos del imperio Espaiiol. Espias de Felipe IL: L0s servicios
secretos del imperio Espariol, s. 52.
128 CARNICER, C. Los servicios secretos del imperio Espaiiol. Espias de Felipe IL: L0s servicios
secretos del imperio Espariol, s. 52.
129 GARCIA CARCEL, R. El perfil del rey. In: GARCIA CARCEL, R. Historia de Espaiia siglos XVI y
XVII. La Esparia de los Austrias, S. 135.
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nesouhlasil se sepisovanim a vydavanim jeho Zivotopist a historii jeho panovnického
130

pocinani.

Mezi sekretare Filipa II. patfil naptiklad Antonio Gracian, ktery byl také prvnim
knihovnikem knihovny svatého Vaviince v El Escorialu. Velmi vyznamnym zptisobem
zasahl do jejiho budovani a podilel se také na hledani rukopisti pro knihovnu. Pfijimal
literaturu, kterd byla do knihovny zasilana, a vedl o ni zdznamy. Udrzoval nepfetrzitou
korespondenci s témi, ktefi at’ uz na tizemi celého Spanélska &i i mimo né&j shanéli na
pokyny kréle literaturu pro Escorialskou knihovnu.**

Vsichni statni sekretafi, z povahy jejich uradu, hrali roli prvotadé dilezitosti ve
sluzbach Filipa II., ale byli pouze tfi, ktefi jsou velmi svébytnym zplisobem a za
riznych okolnosti spojovani se Spionazi - Antonio Pérez, Gabriel de Zayas, Juan de
Idiéquez.132 Antonio Pérez se stal kralovskym sekretatem po smrti svého otce — Gonzala
Péreze — rovnéz sekretaie. Po jedenacti letech vSak byl z funkce odvolan, na zakladé
obvinéni ze zapojeni se do vrazedného planu, jehoz cilem byl Juan de Escobeda (1578),
sekretaf Juana de Austrii.*® V letech, kdy byl v ele kralovského sekretariatu, vyuzival
svého privilegovaného postaveni a svych znalosti o aktivitdich ostatni inteligence pro
své osobni ucely, kterymi nebylo nic jiného nez vlastni obohaceni a konsolidace jeho
vlastni moci. Vyuzivaje jiz diive nastavené struktury tajnych sluzeb vytvoftil vlastni
velkou Spionazni sit, systém uvnitf systému, fungujici na zdklad¢ klientelismu a
piislusnosti ke kralovskym politickym frakcim (ebolistas). ,,Obchodovani* s pozicemi a
funkcemi a filtrace informaci, opakované ohrozovaly tajemstvi, ktera byl nucen z pozice
své funkce ochrafiovat.”® Fernando Alvarez oznacuje Antonia Péreze za , zrddce a

zdskodnika “, ktery zpiisoboval §pané&lskému krali nejvétsi ajmy.

1% GARCIA CARCEL, R. El perfil del rey. In: GARCIA CARCEL, R. Historia de Espaiia siglos XVI y
XVII. La Esparia de los Austrias, S. 134.

131 MAROTO, V. — ESTEBAN PINERO. Creacién de un centro cientifico renacentista. In: MAROTO,
V. - ESTEBAN PINERO. Aspectos de la ciencia aplicada en El Escorial del siglo de oro, s. 51.

132 CARNICER, C. Los servicios secretos del imperio Espaiiol. Espias de Felipe IL: L0s servicios
secretos del imperio Espariol, s. 106.

133 CARNICER, C. Los servicios secretos del imperio Espaiiol. Espias de Felipe IL: L0s Servicios
secretos del imperio Espariol, s. 105.

13 CARNICER, C. Los servicios secretos del imperio Espaiiol. Espias de Felipe IL: L0s Servicios

secretos del imperio Espariiol s. 107.
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K nejvyznamnéjsim cirkevnim hodnostaitim celé Filipovy vlady, patii podle
Fernandeze Alvareze mnich Luis de Leon. Nadany basnik a vyznamny teoretik
statnickych zélezitosti. Své politické argumenty vyjadiil ve svém kurzu a pozdéji také
knize De legibus (O zakong). Ve svych prednaskach k tomuto kurzu se vénoval statnim
a etickym otdzkdm, odvozenym od Cinnosti panovnika a od vztahtl, které se vytvareni
mezi vladnouci vrstvou, poddanymi a legitimnimi zdkony. V jeho mysleni 1ze odhalit
Vliv Aristoteltiv, Cicerontiv a také vliv u¢eni Tomase Akvinského. Luis de Leon plisobil
na univerzité v Salamance. Pfi svém lektorském pusobeni néasledoval odkaz Francisca
de Vitorii a Dominga de Soto.’*®* Od roku 1572 musel &elit problémim s inkvizici.
Ackoliv jim dokazal sam celit diky své erudici a znalostem na pomérné vysoké trovni,

137
1.2

perzekuci ani vézeni se nevyhnu Na zékladé¢ osobni intervence Filipa II. do

inkvizi¢niho procesu, byl pak Luis de Leén propustén a vratil se do Salamanky.™®

13> FERNANDEZ ALVAREZ, M. Felipe 11 y su tiempo, s. 826.
13 FERNANDEZ ALVAREZ, M. Felipe Il y su tempo, s. 288.
13 FERNANDEZ ALVAREZ, M. Felipe Il y su tempo, s. 291.
138 FERNANDEZ ALVAREZ, M. Felipe Il. y su tiempo, s. 285.
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3.7. Védecka aktivita na dvore Filipa IL.

Oblasti védecké™ aktivity existujici nejen ve Spanélsku v dobé vlady Filipa I1.,
ale 1 ve zbytku renesancni Evropy, lze rozdélit do dvou velkych skupin. Jedna
obsahujici teoretické védéni a druha tvofend aplikovanou védou, technickym poznanim
¢i dovednostmi (técnicas, artes). Velké pozornosti se na kralovském dvoie Filipa IIL.
tésila medicina a spolu sni mofeplavba (arte de navegar), ktera se zahy pietvorila
Vv aplikovanou védu zaloZenou na dvou zakladnich védach: technice ¢i inzenyrstvi
(ingenieria) a vojenském uméni (atre militar). Také sem patiily poc¢inajici postupné se
etablujici védy z oblasti ziskavani nerostti a kovi, destilace (destilacion), zemedélstvi

(agricultura) a zvérolékafstvi (albeiteria).**

Nejvyznamnéjsi instituce spojené s védeckou aktivitou byly v dobé vlady Filipa
II. jednak univerzity univerzity, a jednak instituce jako napiiklad Casa de Contratacion
(Dim obchodu) v Seville, Consejo de las Indias (Rada pro Indie), Academia de las
Matematicas (Akademie matematickych véd) v Madridu, velka laboratot v El Escorialu,
nékteré botanické zahrady (napiiklad v palaci v Aranjuezu) a nékteré nemocnice

(naptiklad v ramci klastera v El Escorialu).**!

Clenové instituce Casa de Contratacion v Seville vytvafeli mimo jiné fadu
materiadll, které pak uzivali ndmoinici a kosmografové po celém svété. Na geograficky
a historicko-pfirodni popis Nového svéta se soustfedili také pracovnici v Radé Indii
(Consejo de las Indias), jejimZ pfedsedou byl naptiklad Juan de Ovando. Jeji funkce
byly na jedné strané charakteru astronomického a geografického a na druhé strané

v souladu s historii, etnografického a ptirodné historického. Prvni popisy amerického

139 Srv. LOPEZ PINERO, J. M. Actividad cientifica y sociedad en la Espaiia de Felipe II. In:
MARTINEZ RUIZ, E. Felipe 11, la ciencia y la Técnica, S. 22-23.

Zminuje typizaci inZenyrtt vytvofenou Garciem Tapiou, ktery zjistil, Zze ze 186 inZenyru, ktefi rozvijeli
svou aktivitu v Renesanénim Spanélsku bylo témé&f 54% mechaniéti inZenyii (mecanicos-ingenieros),
necelych 25% architekti, a necelych 12% lze zafadit mezi vynalezce. Ze stejného poctu pak vypocital, ze
73% z nich bylo pivodem z hispanskych kralovstvi, 25% z ostatnich Evropskych zemi, kterym vladli
Habsburkové a pouze necela 3% tvofili inzenyfti ze zbytku svéta.

19 1 OPEZ PINERO, J. M. Actividad cientifica y sociedad en la Espaiia de Felipe II. ITn: MARTINEZ
RUIZ, E. Felipe I, la ciencia y la Técnica, s. 20.

1 LOPEZ PINERO, J. M. Actividad cientifica y sociedad en la Espaiia de Felipe II. ITn: MARTINEZ
RUIZ, E. Felipe 11, la ciencia y la Técnica, S. 27.
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svéta ucinili Gonzalo Fernandez de Oviedo (Hisgtoria general y natural de las Indias —
1535), Francisco Lopez de Gomara a Pedro Cieza de Leon. Rada Indii podporovala sérii
veédeckych expedici, které umoznily zaclenit do evropské védy Sirokou Skalu novych
informaci o americké pfirod¢. Historia medicinal de las cosas quo se traen de nuestras
Indias Occidentales (1565-1574) sevilského lékafe Nicolase Monardese a Historia
natural de la Nueva Espaia (1587) Francisca Hernandeze jsou vyznamnym piinosem
pro Spané¢lskou a posléze i zahrani¢ni védu. Nové produkty se ziskdvaly pomoci
chemickych postupti, naptiklad destilace, ktera slouzila k pfiprave 1€kt vyrobé parfému
a vyrob¢ a konzervovani napoji a pokrmt. Pravidelnd praxe destilovani zacala v palaci
V Aranjuezu, ackoliv nejlepsi technické zazemi, nejen v kralovstvich hispanskych, ale
Vv celé renesan¢ni Evropé, byla velka lékarna a zaroven laboratof v EI Escorialu (viz
podrobnéji niZe).142 Escorialské laboratote se téSily velké podpote kralové, jak moralni,
tak finan¢ni. Cilem laboratornich praci nebylo pokousSet se proménit kovy ve zlato a
stiibro, ani se neusilovalo o vytvofeni univerzalniho 1éku, ktery by lécil vSechny
nemoci. V 1ékarné se pracovalo na vyrobé omamnych latek a 1€kt na zmirnéni bolesti a
vyrabelo se velké mnozstvi riznych tekutin destilovanych z bylin. Autofi zminuji, ze
kratce po smrti Filipa II. museli escorial§ti mni$i nemocnici uzavtit, protoze nemohli
jeji chod dale udrzovat, kvili vysokym vydajiim, které stal jeji provoz. S nemocnici
samoziejmé doslo k uzavteni i 1ékarny a vSech laboratoif.**

S laboratornimi pracemi souvisela alchymistickd praxe. Alchymie pronikla do
Evropy prostiednictvim arabského védéni, pres Spanélsko, konkrétng Aragonské
kralovstvi, kde se zrodili renomovani alchymisté, jako naptiklad Raimund Llullus ¢i
Arnaldo de Vilanova, kteii se t€Sili pfizni a ochrané ze strany aragonskych krala.
Nadseni pro tuto védu sdilel v 15. stoleti i Karel V., coz doklada jeho spoluprace
s astrologem a alchymistou Jindfichem Corneliem Agrippou. Nicméné kral zrodu
Habsburkt, ktery poskytl alchymistim nejvétsi ochranu, byl Filip II. Zda se, Ze jeho
zalibeni v alchymii se zrodilo pii jeho pobytu v Anglii v polovin¢ padesatych let, kde se

seznamil s praci alchymisty a astrologa Johna Dee (1527-1607). V El Escorialu

142 BETRAN, J. L. Un imperio sin emperador. In: GARCIA CARCEL, R. Historia de Espaiia siglos XVI
y XVII. La Esparia de los Austrias, S. 524.

143 MAROTO, V. — ESTEBAN PINERO. Creacion de un centro cientifico renacentista. In: MAROTO,
V.- ESTEBAN PINERO. Aspectos de la ciencia aplicada en El Escorial del siglo de oro, s. 67.
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pracoval pro Filipa II. Leonardo Fiovaranti, italsky alchymista a lékat, ktery vytvofil
balzam, ktery mél podle né&j 1éCit ¢i mirnit projevy otravy organismu. Jeho vyznamnou
praci je Della Fisica (1592) vénovana Filipovi II., ktera pojednava o ruznych latkovych
preménach, 1écich, obsahuje informace o ostatnich Spanélskych alchymistech a basn¢ o

alchymii.'*

Co se tyce politické a administrativni Cinnosti povetil Filip II. vzdélaného
humanistu a historika Ambrosia Moralese, aby uskute¢nil vyzkum a nésledny soupis
cirkevnich archivli z provincii Ledn a Galicie. Déle natidil vytvofit sbirku valecnych a
historickych zbrani a trofeji, které se nachazely v zamoiskych drzavach Spanélské
monarchie, pro néZ pak kral vyclenil specidlni prostory, ve kterych pozdéji vznikla
kralovskéd zbrojnice. Béhem své vlady Filip II. mimo jiné také usiloval o vytvofeni
koncepce, jejimz zamérem by bylo geograficky, historicky i statisticky popsat cely
poloostrov a vytvofit tak peclivou a systematickou katalogizaci izemi. Tento velkolepy
projekt byl zahajen avSak nete¢nost a maly zajem ze strany Gfednikti zptsobily, Ze tento
projektovany plan nedospél ke svému zdarnému konci. Podle Pfandla z né¢j dodnes
existuje jiz ,Jen“ torzo o patnacti svazcich - coz vyrazné vypovida o tom, jak
monstrozni tento kraliv projekt musel byt. Ambrosio Morales byl rovnéz zainteresovan
do praci kolem vydani proslulé Antverpské polyglotni bible (Poliglota de Amberes),
ktera byla vydana na jeho néklady a predstavuje jedine¢nou praci v historii vydavani

bibli (vice ve tieti kapitole).*

Siroky umélecky, kulturni i védecky =zajem ¢&ini zFilipa 1. jednu
z nejvsestranngjSich a nejplsobivéjsich osob z fad habsburskych kralt. Vztah Filipa II.
kvédé¢ lze analyzovat i na zakladé jeho politického postaveni, jako vladce
nejmocnéjSiho impéria na svété, na zakladé jeho fyzické i dusevni sily - byl to ¢lovek,
ktery neustale bojoval s nemocemi télesnymi i psychickymi, které spolu nesla fadu
omezeni. Svébytnad povaha tohoto Spanélského panovnika byla vyznamné formovana

rozvijejici se renesancni kulturou, avSak na druhou stranu byly jeho panovnické

koncepce a predstavy 1 nékteré povahové rysy jsou velice konzervativni az zastaralé.

144 MAROTO, V. — ESTEBAN PINERO. Creacién de un centro cientifico renacentista. In: MAROTO,
V.- ESTEBAN PINERO. Aspectos de la ciencia aplicada en El Escorial del siglo de oro, s. 64-66.

15 PEANDL, L. Cultura y costumbres del pueblo espaiiol de dos siglos XVI, XVII. Introduccion al siglo
de oro, s. 46-47.
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Nasel zalibeni ve filosofii Raimunda Llulla, véfil v magickou moc riznych relikvii,
Casto zaméstnaval hledace zdroji podzemnich vod, nas vede k ptredpokladu, Ze se
zajimal o nové se etablujici proud magického naturalismu v renesan¢ni védé. Filipova
velkd zboznost v sob¢€ spojuje rozum a ptirodni magii. Filip II. uvazoval o véd¢ jako o
technologicky uzitecném a zarovein mystickém nastroji ve sluzbach jeho osobnich i
statnich zajmi. Jeho velky védecky zajem mimo jiné dokladaji smlouvy, které uzaviral
se zahraniénimi védci a techniky. B&hem jeho vlady piisli do Spanélska délnici
zabyvajici se t€Zbou nerostl, mincifi, alchymisté, kartografové, destilatori, specialisté
na vyrobu astronomickych pfistroju, inzenyfi, zahradnici, botanici riznych narodnosti
(vlamsti, némecti, italsti, irSti, francouzsti ¢i britsti). Snad jen 1ékaii byli prevazné
Spanélského piivodu. Filiptiv hlavni zajem se soustfedil na ekonomické a zdravotnické
aspekty, v téch byla jeho prace stéZejni. V Oblasti té€zby a hornictvi (mineria) ustanovil
Filip II. kralovsky monopol na rtut, vzacné kovy a sil i zlato. Nechal zmodernizovat
zpracovavani nerostnych surovin ve Spanélsku i v Novém svét&. Vytvofil pevné pravni
zéklady, které upravovaly technicka hlediska, a téz vytvoril jedine¢ny administrativni

R v Sy v . 146
model pro feseni vSech téchto zaleZitosti.

3.7.1. La Academia de las Matematicas

Rozvoj matematiky'*’

byl jednim z charakteristickych rysit moderniho technicky
zaméfeného mysleni. Dochazelo k postupné systematické matematizaci reality.
Vzristajici technicky pokrok a jeho stdle se stupiiujici vliv v mocenskych centrech
preménily nové ,techniky* (ingenieros) v rozhodujici Cinitele této matematizace.
Nejednalo se o globalni rozvoj matematickych studii, nybrz o prednostné vyuzivani

geometrickych forem, které umoznily v prvni fad¢ zjednodusit matematické problémy a

zahy na to vypracovat schematické konstrukce komplexnich t&les.*®

14 PUERTO SARMIENTO, F. J. Los , destilatorios* del Monasterio de El Escorial:Alquimia y
Paracelsismo en la corte de Felipe II. In: MARTINEZ RUIZ, E. Felipe II, la ciencia y la Técnica, s. 430.
147 Srv. MAROTO, V. — ESTEBAN PINERO. Creacién de un centro cientifico renacentista. In:
MAROTO, V. - ESTEBAN PINERO. Aspectos de la ciencia aplicada en El Escorial del Siglo de Oro, s.
17.

18 MINGUEZ PEREZ. Filosofia y ciencia en el Renacimiento, S. 196.
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Zalozenim a vybudovanim kralovské akademie v Madridském palaci poveril
Filip II. roku 1582 svého architekta Juana de Herreru. Uvniti této instituce se
sdruzovaly skupiny védct a techniki, pracujicich ve sluzbach Spané€lského krale. Tuto
Akademii lze povazovat za jakousi polytechnickou sSkolou aplikovanych véd. Zahy po
jejim zalozeni vytvofila jedno z nejoriginalnéjSich, nejstar§ich a nejvyznamnéjsich
center v Evropé. Jeji Clenové se soustiedili na tvorbu map, realizovali topografické
studie (Luis Jorge, Labafia), pustili se do revize mapy Indii (Ondériz, Garcia de
Céspedes) ¢i vytvareli riznd pojednani o délostfeleckych opevnénich (Rojas, Firufino).

Dale zde puisobily osobnosti jako Ovando, Lopez de Velasco.™

Podle né¢kterych teorii je Academia de las Matematicas v Madridu prvni

150

akademii véd moderni doby (Llaguno).”™ Akademie se skladala z nékolika kateder,

vvvvvv

vvvvvv

dé¢lostielectvi, opevinovani, kosmografie). Jeji profesoii, Span€lsti védci, vehlasni a
prestizni, spolu snékterymi italskymi a portugalskymi, neméné vyznamnymi,
disponovali bohaté vybavenymi kabinety, nespoctem matematickych pfistroji a
nastroji, které se vyrabély a konstruovaly v dobfe vybavené diln¢ s peci na taveni kovii.
Soucasti Akademie byla také tiskarna, kterd usnadnovala Sifeni rozlicnych textd, které
vypracovavali ucitelé pro své pocetné posluchace (mezi nimiz byli napiiklad zahrani¢ni
velvyslanci a princové, lechtici, vojaci, basnici i literati). Viechny tyto vytisky ™", které
obsahovaly pteklady jak textt latinskych a feckych, tak samotné originaly, byli
studentum k dispozici v bohaté knihovné spolu s vyznamnymi védeckymi i technickymi
pracemi zahrani¢nich autorti (jak tiSténych, tak rukopisli), pfivaZzenych pievazné

z italskych knihoven.

149 SANCHEZ-ALBORNOZ, C. Espaiia un enigma histérico, s. 546.

1% ESTEBAN PINEIRO, M. La Academia de Matematicas de Madrid. \n: MARTINEZ RUIZ, E. Felipe
11, la ciencia y la Técnica, S. 113.

131 5ry, SALABERT FABIANI, V. L. La imprenta y la difusion y comunicacion cientifica de los saberes
y las técnicas. \In: MARTINEZ RUIZ, E. Felipe II, la ciencia y la Técnica, S. 247.

132 ESTEBAN PINEIRO, M. La Academia de Matemdticas de Madrid. In: MARTINEZ RUIZ, E. Felipe

11, la ciencia y la Técnica, s. 114.
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Kral chtél zalozenim této akademie nahradit nedostatek Spanélskych expertii
vV matematickych oborech, protoze dosud byl nucen najimat do svych sluzeb zahrani¢ni
matematiky jako naptiklad Itala Juana Bautistu Gesio, ¢i Portugalce Luise Jorge de la
Barbuda. Tento model projektovany Herrerou byl velmi ambicidzni, a usiloval o to, aby
se v Akademii mohli formovat a vzdélavat budouci péstitelé témeét vSech védeckych
profesi tehdejsi doby.’® Ale prakticky se tato instituce limitovala veskrze na
poskytovani vyuky matematiky a kosmografie (Vv kastilstin€), aniz by na konci vyuky
realizovala zkousky ¢i vydavala tituly. Nicméné zdejsi profesofi vyvijeli také rozsahlou
prekladatelskou Cinnost, coz posléze usnadnilo porozuméni fadé¢ vyznamnych védcii
antickych i modernich — Euklidovi, Archimedovi, Ptolemaiovi, Pedru Nufezovi,
Kopernikovi a Galileovi a dal§im. V kontrastu k Sirokému rozvoji a kultivaci aplikované
matematiky a kartografie byl rozvoj pouhé teorie minimalni. Praktické aplikovani
aritmetiky, které mélo ve Spanélsku nejvétsi vyznam v 16. stoleti, byly obchodni
vypocty. Pojednani o aritmetice psali napiiklad Juan de Ortega, ¢i Juan Pérez de Moya.
Ve vyuCovani kosmografie se zdejSi profesofi opirali o prace Kopernikovy. Jeho
matematickou techniku pouzivali pro vyrobu astronomickych tabulek a vypocet

vyznamnych kosmografickych udalosti &i jevi. **

Roku 1995 vydal institut madridskych studii (Instituto de Estudios Madrilefios)
faksimile dila Institucion de la Academia Real Mathematica vydaného roku 1584
Juanem de Herrerou, kde vysvétluje divody a zaméry zaloZzeni Akademie spolu
s rozsahlym a detailnim studijnim planem.™ V ustanovenich o Akademii Herrera pise,
7ze Akademie se piednostné soustfedi na ,,védecko-technické vzdélavani* mladych
piislusnikit dvora ziad Slechtich. Kral natizoval zajistit v Akademii putisobeni
prestiznich zahrani¢nich profesorti, aby tak zajistil vysokou uroven vzdélavani. Herrera
navrhoval moznost, aby Zéci, ktefi maji zdjem, mohli obdrzet titul takové specializace,
kterou studovali, a to po prokazani svych schopnosti a dovednosti v pfislusné zkousce.

Tak jasnym zpusobem navrhuje striktni institucionalizaci profesionalniho ptsobeni

153 BETRAN, J. L. Un imperio sin emperador. In: GARCIA CARCEL, R. Historia de Espaiia siglos XVI
y XVII. La Esparia de los Austrias, S. 524.
1% BETRAN, J. L. Un imperio sin emperador. In: GARCIA CARCEL, R. Historia de Espaiia siglos XVI
v XVII. La Espariia de los Austrias, S. 525.
1% ESTEBAN PINEIRO, M. La Academia de Matematicas de Madrid. In: MARTINEZ RUIZ, E. Felipe

11, la ciencia y la Técnica, S. 115.
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technik® a védcd ve Spanélsku, coz bylo v té dobé v Evropé velkou novinkou. Aby viak

O ¢C

bylo mozné dosahnout téchto Herrerovych ,,statuti a tedy i zmén (protoze, jak bylo
feCeno vyse, zavérecné zkousky se nekonaly a tituly se zdklim neud¢€lovaly) bylo nutné
se vypotadat s urcitymi prekdzkami. Bylo zna¢né€ obtizné najit kvalifikované profesory,
coz zpusobilo, ze Akademie byla ve skutecnosti zalozena pozdéji, nez kral piivodné
planoval. Bylo téméf nemozné najit specialisty na vyucovani ,technickych® oborti na
univerzitni pude¢, protoze zplisob vyucovani na univerzitich byl pomérné vzdalen od
praxe. Vyjimku tvofila Casa de Contratacion v Seville.™™® Ale povéfovat ucenim
v madridské akademii zdejSi profesory nebylo pfili§ vhodné, vzhledem k tomu, Ze se
specializovala vyhradné na vzdélani a praktickou pfipravu lodivodd. Obracet se na
pomoc z fad zahrani¢nich ucenct také nebylo pro krale stoprocentné¢ zadouci. Jednak
proto, ze m¢l jisté pochybnosti o rozsahu jejich védeéni a také proto, Ze si kradl nemohl
byt jist jejich vérnosti a oddanosti. Problém se vSak vytesil, kdyz byl Filip II. prohlaSen
portugalskym kralem (duben 1581). Pritomnost krale v Lisabonu, (a také Herrerova)
byla rozhodujici. Kontakt s portugalskymi kosmografy, novymi poddanymi, a pfimé
seznameni se s aktivitami lisabonské kosmografické akademie zdsadné ovlivnily
zalozeni akademie Madridské i jeji orientaci. Kral jmenoval mladého portugalského
Slechtice Bautistu de Lavanha (Labafia), ¢lena portugalské akademie, profesorem
matematiky, a déle vlivného humanistu vzdélané¢ho v klasickych jazycich, Pedra
Simoéna Abrila zndmého spise pod jménem Pedro Ambrosio Ondériz, a povétil ho
prelozenim textd nezbytnych pro vyuku do kastil3tiny. ™’

Dalsi vyznamnou postavou madridské Akademie byl mildnsky matematik a
pravnik Giuliano Ferrofino, ktery byl ve sluzbach Filipa II. od roku 1569 (kralav
advokat u fimského dvora). Filip II. ho na doporuceni Herrery jmenoval profesorem
matematiky kralovské akademie, na podzim roku 1595, s povinnosti vyucovat a také
piekladat prace, které byly nezbytné pro studium zdejSich posluchact. Ferrofino mé¢l

také za kol udrzovat administrativni vztah s instituci Consejo de Indias.™®

1% ESTEBAN PINEIRO, M. La Academia de Matematicas de Madrid. In: MARTINEZ RUIZ, E. Felipe
11, la ciencia y la Técnica, s. 120-121.

13 ESTEBAN PINEIRO, M. La Academia de Matemdticas de Madrid. In: MARTINEZ RUIZ, E. Felipe
11, la ciencia y la Técnica, S. 122.

1% ESTEBAN PINEIRO, M. La Academia de Matemdticas de Madrid. In: MARTINEZ RUIZ, E. Felipe

II, la ciencia y la Técnica, S. 125.
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Sanchez-Albornoz pise, ze Spanélsko sice nema osobnosti tak zvuénych jmen,
jako byl Leonardo da Vinci, Mikula§ Kopernik, Andreas Vesalius nebo Galileo Galilei,
i pfes to se vSak mize pySnit jinymi osobnostmi, s nimi srovnatelnymi, kteté mnohdy
pusobily i za hranicemi $panélské monarchie. Osobnosti, které se velmi vyraznym
zptisobem podilely na vzniku a nasledném rozkvétu Spanélské védy. La Aritmética
Juana de Ortegy byla nékolikrat vydana i mimo Spanélsko. Kniha El Arte de Navegar
od Pedra de Mediny byla nékolikrat pteloZzena do francouzstiny, italStiny a némciny.
Také byly prekladany a vyuzivany série geografickych de€l téchto hispanskych autort —
Suma de Geografia od Enciso. Descubrimiento de Tartaria Francisca Thamara de

Cadiz.**®

Ackoliv se bé¢hem vlady Filipa II. zakladala fada vzdé€lavacich a védeckych
instituci, Academia de las Matematicas v Madridu patii mezi ty nejvyznamnéjsi. Byla
mistem, kam nechal Spané€lsky kral povolat pfedni Spanélské, ale také zahrani¢ni védce;
mistry ve svém oboru. Jejich tkolem a smyslem fungovani této Akademie bylo
vychovat novou generaci Spanélskych odbornikli a védct. V soucasnosti bychom je
mohli nazvat stavebnimi ¢i vojenskymi inZenyry, ¢i obecné odborniky na aplikované
védy. Madridska Akademie se totiz nesoustied’ovala pouze na matematiku a geometrii,
ale také na kartografii, kosmografii, vojenstvi a mofeplavbu. Clenové Akademie se
zamétovali na vyrobu matematickych pfistrojt, inovovali tvorbu kartografickych plant,
vytvareli astronomické tabulky, vytvafeli nové efektivni vojenské, délostielecké a
opeviiovaci techniky a Vneposledni fad¢é je tfeba zminit rozsahlou piekladatelskou

¢innost, které se sousttedila predevsim na ,,védecké* prace ucencii napiic historii.

Neni tedy pochyb o tom, Ze Academia de las Matematicas byla vyznamnou
instituci, ktera svou ¢innosti vyrazn¢ piispéla k rozvoji Spanélské védy a do zna¢né miry

ovlivnila jeji aroven.

159 SANCHEZ-ALBORNOZ, C. Espariia un enigma historico, S. 547.
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3.7.2. El Escorial

Nez se zam&fime na konkrétni spolupraci mezi panovnikem a jednim z jeho
dvornich humanistt, je nutné pfipomenout nejproslulej$i hmotny odkaz Filipovy vasné
pro védu, uméni, tvofivost a poznavani, ktery po sobé zanechal. Neni jim nic jiného nez
monumentalni palac El Escorial.*® Tato v&hlasna stavba byla podle tradice vybudovéana
na pocet vitézstvi Filipovy armady v bitvé u San Quentinu desatého srpna roku 1557,
coz byl prvni velky uspéch Filipovy armady na pocatcich jeho vlady. Palac je zasvécen
svatému Vaviinci, jako v&&na pfipominka jeho umugeni.'®

Pro El Escorial je charakteristicka strohd architektura geometrického charakteru.
Architektura, ktera je zcela v kontrastu s architekturou nepravidelnych linii a pfemirou
ozdob, tak typickou pro Spané¢lské stavby napti¢ stoletimi 1 slohovymi styly. 192 Ona
vnéj$i ,, vznesend majestatnost *“ palace, jeho ,,mystické vzezieni** a ,, velkolepy interiér“,

proptjcuji této nesmrtelné stavbeé, nadech neobvyklé pompéznosti, ,, mystické a zaroven

vvvvvv
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Span¢lské monarchie Sestnactého stoleti.

Hovoii o ném jako o dechberoucim
nesmrtelném dile, které je hodno obdivu. Tato monumentalni stavba svymi
harmonickymi proporcemi, stfidmosti a noblesou v ornamentech a dekoracich,

pripomina, podle Pfandla, svou konstrukei tvar starobylého Alcazaru v Seville.!®*

Podle zaméru Filipa II. mél slouzit jako klaster a faktické kralovské sidlo, kde se
pravidelné konaly mSe a bohosluzby za jeho pfedky, rodinu, jeho samotného a jeho
potomky. El Escorial mél také plnit funkci kralovského mauzolea.'®® Vzhledem k tomu,
ze mél neustalou potfebu dohlizet na vSe, co se kolem n¢j délo, navstévoval Filip 1. jiz

od zapoceti vystavby Casto El Escorial a sam pravideln¢ dohlizel na pribeh stavebnich

80p|ERSON, P. Felipe Il de Espaiia, s. 81. Srv. také KAMEN, H. Philip of Spain, s. 186.

181 PEANDL, L. Cultura y costumbres del pueblo espaiiol de dos siglos XVI, XVII. Introduccion al siglo
de oro, s. 41.

162 SANCHEZ-ALBORNOZ, C. Espaiia un enigma historico, s. 520.

183 PEANDL, L. Cultura y costumbres del pueblo espaiiol de dos siglos XVI, XVII. Introduccién al siglo
de oro, s. 42.

184 PEANDL, L. Cultura y costumbres del pueblo espaiiol de dos siglos XVI, XVII. Introduccion al siglo
de oro, s. 305

185 FILIP 11. Testamento y codicilo del Rey Don Felipe II., s. 25-26, 42-43.
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praci, které financovala statni pokladna. B&hem svych pobyti v Escorialu Filip

, s . . Co y v 166
pracoval, vykonaval své kralovské povinnosti, ucastnil se bohosluzeb a msi.

Jednim z faktorti, ktery zdsadn¢ ovlivnil umisténi El Escorialu, byla nutnost
dostatecné zdsoby kvalitni vody. Jesté¢ pred zapocetim vystavby se fada specialistii
doprovazenych samotnym kralem vydala do zdej$ich hor a zkoumala vodni prameny a
posuzovala jejich mnozstvi a kvalitu. K potéSe krale byl odhalen dostatek, jak kvalitni
pitné vody, tak 1 velkd zasoba vody uzitkové. Tak se od druhé poloviny roku 1561
zaCalo provadét zarovnavani terénu a budovani cest a lepSich pfistupt ke zvolenému
mistu, aby se mohlo zacit a vystavbou. Budovanim téchto cest byl kralem povétren
Pedro Juan Lastanosa, odbornik a kraliiv poradce v téchto zélezitostech. Lastanosa byl
také autorem prvniho systematického pojednani o hydraulice zndmé pod nazvem LoOS
veintiun libros de los ingenios y mdquinas de Juanelo, atribuidos a Pedro Juan de
Lastanosa, ve kterém hovoii o klasickych zptsobech hledani vody, a pridava nové
poznatky o hledani a ziskdvani podzemni vody. Jeho metoda pfedchdzela zkoumani
vzduchoprdzdna, ktera uskuteciiovali védci v sedmnéactém stoleti a na pocatku stoleti
osmnactého. ™’

Filipovym zamérem bylo, aby se mohutny komplex EI Escorial skladal z
nasledujicich ¢asti: baziliky, klastera/konventu, kolegia/vzdélavaciho centra, knihovny,
tiskarny, védeckého muzea, uméleckého muzea, pantheonu, kralovského paldce a
nemocnice s lékarnou. Pfi¢emz mél velmi piesnou piedstavu o podobé kazdé této
casti.’® 0d pocatku planoval kral velkolepou stavbu, proto bylo nutné najit vzdélaného
a velmi schopného architekta, ktery by byl s to vSechny kralovy piedstavy zrealizovat.
Stavby se na pocatku ujal vyznamny a v€hlasny architekt Juan Bautista de Toledo.™,
ktery se musel vyrovnat s velkymi technickymi obtiznostmi, které zptisobovalo odlehlé
misto a strmé svahy. Ve stejné mife kral a potazmo statni pokladna byla nucena celit

170

obrovskym ekonomickym nakladim.”"~ Kralovsky kronikéat José de Sigiienza pise, ze

166 PIERSON, P. Felipe 1I de Espaiia, s. 81.

7 GARCIA TAPIA, N. El Escorial y la ingenieria. In: MARTINEZ RUIZ, E. Felipe Il, la ciencia y la
Técnica, s. 417-418.

18 MAROTO, V. — ESTEBAN PINERO. Creacién de un centro cientifico renacentista. In: MAROTO,
V. - ESTEBAN PINERO. Aspectos de la ciencia aplicada en El Escorial del siglo de oro, s. 55.

169 FERNANDEZ ALVAREZ, M. Felipe Il y su tiempo, s. 895.

170 FERNANDEZ ALVAREZ, M. Felipe Il y su tiempo, s. 893.
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zakladni kdmen stavby byl poloZzen v ten samy rok a mésic, kdy byla vydana tridentska
ustanoveni.'”* Stavba El Escorialu trvala 21 let. Po smrti Bautisty de Toledo v roce
1567 piebira funkci hlavniho architekta Juan de Herrera, ktery také celou stavbu

dokongil 172

Nejprve se zacalo s vystavbou klasternich prostord v souladu s klasickym
schématem vystavby stiedovékych 1 renesanénich klasterd. Kral chtél, aby se zde co
nejdiive mohli usadit mniSi. V této klasterni zon€ spojené s kazdodennim Zivotem
komunity se vystavély sklady, kuchyné a ubytovny a ostatni prostory pro
sluzebnictvo.'”® V blizkosti se vybudovala &ast pro destilaci vod, kde pracovali
escorial$ti destilatofi. Pfipravovaly se zde rtizné 1ékatské a atomatické oleje ze skofice,
hiebicku, anyzu, levandule ¢i rozmarynu. Razné kyseliny a medikamenty na bazi
alkoholu. Destila¢ni pfistroje také mimo jiné slouzily K pfipravé palenek a likér pro

, . NP . . . 174
kralovskou tabuli, tinktury slouzici jako parfémy, ¢i vonné esence.

V El Escorialu nezili trvale pouze mnisi, ale také déti ze zdejsi zakladni Skoly a

studenti kolegia, osoby, které mély na starosti administrativu palace, a také zde béhem

, . . L . v e 175
svych cest setrvavala kralovské rodina se svou druzinou a sluZebnictvem.

Vystavba zdejsi 1ékarny’”® byla dokoncena roku 1587 a neapolsky védec Juan
Vicencio Forte, ktery byl v kradlovskych sluzbach od roku 1579, byl povéfen vybavit ji
destila¢nimi pfistroji. Forte v El Escorialu nafidil sestrojit na pét set sklenénych
destila¢nich pfistrojﬁm, coz nam napomaha piedstavit si, jak rozsahlé, nejen destila¢ni,

ale i celkové chemické (&i alchymistické) prace tu probihaly.'”® Jednim z vyznamnych

1L PEANDL. L. Felipe II., s. 400.

172 CHECA, F. Felipe 11., mecenas de las artes, s. 309.

13 Qry. XIMENEZ, A. Descripcion del Real Monasterio de San Lorenzo de El Escorial, S. 14-16.

17 PUERTO SARMIENTO, F. J. Los , destilatorios” del Monasterio de El Escorial:Alquimia y
Paracelsismo en la corte de Felipe II. In: MARTINEZ RUIZ, E. Felipe 11, la ciencia y la Técnica, s. 433.
17 pPEANDL, L. Felipe Il., s. 404.

176 yystavbu a popis 1ékarny Srv. XIMENEZ, A. Descripcién del Real Monasterio de San Lorenzo de El
Escorial, s. 117-118.

Y7 Sry. PUERTO SARMIENTO, F. J. Los . destilatorios del Monasterio de El Escorial:Alquimia y
Paracelsismo en la corte de Felipe 1. In: MARTINEZ RUIZ, E. Felipe II, la ciencia y la Técnica, s. 433.
Vyrobou téchto destila¢nich ptistroji byl Fortem povéfen benatsky sklai Guillermo Carraca.

1 PUERTO SARMIENTO, F. J. Los , destilatorios” del Monasterio de El Escorial:Alquimia y
Paracelsismo en la corte de Felipe 1. In: MARTINEZ RUIZ, E. Felipe II, la ciencia y la Técnica, s. 435.
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odbornikd v tomto oboru byl kralovsky destilator Diego de Santiago. Jeho prace Arte
separatoria (1598) je jedinym publikovanym pojednanim o destilaci v renesan¢nim
Spanélsku, v némz se zabyva vyrobou skla, tvary destila¢nich piistroji, tavicimi pecemi
a riznymi zpisoby jejich zahfivani a jak se vyhnout unikim tepla z pfistroji i peci.
Jeho préace neni pouze deskriptivni, ale zabyva se také riznymi experimenty pfi vyrobé
medikamentli. Santiago byl také idajné konstruktérem nékterych destilacnich ptistroji.

Pusobil stiidavé v El Escorialu, Madridu a Aranjuezu.'”

Nejobdivuhodnéjsi ¢asti kralovského paldce v El Escorialu, ktery si zaslouzi
zvlastni pozornost, je velka a prostornd knihovna, umisténa v piedni Casti palace,
Vv tésné blizkosti Patio de los Reyes (dvora krall). Svym bohatym kniznim fondem a
neméné¢  bohatou dekoraci je  Escorialskd  knihovna  pravem  jednim
z nejobdivuhodnéjsich mist na svété. Autor dekoraci a klenebnich maleb — Pellegrino
Tibaldi nem¢l ve své dobé mimo Italii konkurenci, a Sancho pise, Zze Tibaldi pfinesl do
Spanélska vroce 1586 reformovanou malifskou kulturu (&i zptisob malovani)
Michelangela Buonarrotiho, o¢isténou vsak od svétskych prvki, coz bylo samoziejme v
souladu s konzervativnimi idealy Filipa II. Nic neodrazi lépe tento kompromis mezi
novym typem ,michelangelovského* zplisobu malby a kiestanskym humanismem

. 7 . v S . r . 180
katolické monarchie nez pravé Escorialska knihovna.

Knihovni sal a klenbu rozdé€luji na jednotlivé ¢asti vy€nivajici pilife a oblouky
zdobené¢ drobnymi dekorativnimi malbami (groteskami) Nicolase Granella.® Na
klenbé jsou zobrazeny Zenské postavy, reprezentujici kazdé se sedmi svobodnych uméni
(astronomie, geometrie, hudba, aritmetika, dialektika, rétorika a gramatika), které
tvofily sttedoveké trivium a kvadrivium. Celkovy vizuélni efekt klenebnich maleb nema
obdoby. Vsechny malby jsou ve vysledku velice erudované zkoordinované.’® Je
evidentni, Ze vyzdoba Escorialské knihovny je inspirovana modelem Sixtinské kaple a
také vlivem jiz zminéného Michelangela, jehoz byl Tibaldi zakem. Nad dvéma hlavnimi

pricelimi se nachazi fresky alegoricky zpodobiiujici Filosofii a Teologii. Filosofie je

1% PUERTO SARMIENTO, F. J. Los , destilatorios” del Monasterio de El Escorial:Alquimia y
Paracelsismo en la corte de Felipe 1. In: MARTINEZ RUIZ, E. Felipe II, la ciencia y la Técnica, s. 437.
'8 SANCHO, J. L. Real Monasterio de San Lorenzo de El Escorial, s. 116.

81 GAYA NUNO, J. A. Los monumentos cardinales de Espaiia 1. El Escorial, s. 104.

182 GAYA NUNO, J. A. Los monumentos cardinales de Espaiia 1. El Escorial, s. 107.
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zobrazena jako ,,matka“ (matrona) obklopena ctyfmi antickymi ucenci: Socratem,
Platonem, Aristotelem a Senecou. Na pfednim priceli, u hlavniho vchodu, zpodobiiuje
druha freska Teologii, doprovazenou C¢tyfmi velkymi cirkevnimi otci: svatym
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Jeronymem, svatym Ambrozem, svatym Augustynem a svatym Rehofem.

Filip II. promyslel s velkou chuti vytvafeni a rozSifovani knihovniho fondu.
Nejdiive zde byly umistény vlastni kralovy knihy, pozdé¢ji knihy Diega de Mendozy,
bohaté zdsoby zknihovny arcibiskupa Tarragonského, Antonia Augustina, Ariase
Montana, doktora Péreze de Castra a dalSich. Velkolepd sbirka arabskych kodext
Muley Zidana patii dnes mezi nejcennéjsi. Velmi cenné jsou také Spanélské kodexy,
nékteré z nich datované a7 k roku 976." Jedine¢ny kodex s 213 miniaturnimi malbami,
které graficky zndzornuji zdzraky Panny Marie, jejich nezndmy autor nas predvadi
velice napadité ikonografické znazornéni 13. stoleti. Zvlastni pozornost pak zasluhuje
kniha z vlamského zlata, zmenSena pro Isabelu 1., breviai Karla V, Filipa II. kolem péti
tisic rukopist, z nichz vice nez Ctyfi sta s miniaturami, jsou soucasti knihovniho salu
knihovny v EIl Escorialu.'®

Roku 1575 se podafilo nashromaZzdit sbirku, ktera citala na Ctyfi tisice
exemplari ve vSech jazycich. Knihovna byla oficidln¢ zalozena 2. kvétna 1576 a jeji
zalozeni stvrdil kralovsky notat Lucas Gracidn. Béhem tohoto oficidlniho zaloZeni se
odevzdalo 4564 svazkl knih, mezi kterymi byly zahrnuty kralovy vlastni knihy, kterych
sice nebylo mnoho, ale méli velkou cenu. Pozdéji se knihovni fond rozsifil o knihy
Hurtada de Mendozy (italské edice, inkunabule a rukopisy), mecenaSe Paeze de Castra.

Jednalo se predevsim o rukopisy fecké (kolem 400), latinské a arabské. %

Dale svymi
sbirkami pfispéli: kronikaf Jerénimo de Zurita, markyz de Vélez, arcibiskup
tarragonsky a humanisté Antonio Augustin, Juan de Herrera, ¢i Benito Arias Montano.
Knihovni fond rozsitily svymi exemplaii rizné verejné instituce napiiklad Capilla Real
de Granada, ktera poskytla knihovné kolem 130 exemplard. Sanchez uvadi, ze ve fazi

tohoho masivniho sbéru knih a rukopist ze vSech moznych kouti a fondid se

183 FERNANDEZ ALVAREZ, M. Felipe Il y su tiempo, s. 908.

18 GAYA NUNO, J. A. Los monumentos cardinales de Espaiia 1. El Escorial, s. 108.

185 GAYA NUNO, J. A. Los monumentos cardinales de Esparia 1. El Escorial, s. 111-112.
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nashromazdilo nepieberné mnozstvi knih — vice nez deset tisic.'® Calvete se Estrella
ziskal pro Filipa II. v Salamance a Medina de Campo mezi lety 1545-1547 na osm set
titul v lating, fectin€ a italStin€, které byli ptivodné ur¢ené pro soukromou knihovnu
krale, ale pozdéji se praveé tyto knihy staly zakladem pro tuto velkolepou renesanéni
knihovnu. %

Otec Sigﬁenzalsg, vyznamna postava escorialského klaStera 0 tomto paléci fekl,
7e je to druhy chram Salamountv, ktery chtél jeho patron a zakladatel Filip II. ve své
stavbé napodobit. Nova architektura mela tésit kralovské oko. ,,Escorialsky stavebni
sloh* je pravidelny, symetricky a pfesny. Je to styl, ktery se vytvafi z podstaty stavby
samotné. Juan de Herrera tak neni v tomto smyslu genidlnim umélcem, ktery na zakladé
svého talentu tvoti mistrovské dilo, nybrz je to pravé El Escorial, ktery mu vytvofil
povést genialniho umélce.'*

El Escorial je chramem a palacem, klasterem a pantheonernlgl, ktery poskytoval
krali tichou klasterni samotu, vhodné prostfedi pro jesté vétsi zintenzivnéni jeho
nabozenského zivota. Zde naSel potfebny klid a ni¢im neruSen se mohl vénovat svym
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kralovskym povinnostem.

Nic nevyjadiuje tak zdsadnim a neptfehlédnutelnym
zpusobem charakter a povahové rysy Filipa II. vice nez tato monumentélni stavba.
Dominanta pohofi Sierra de Guadarrama, stiezi jednu z nejveétSich uméleckych sbirek
renesan¢ni epochy a v kontrastu k celkovému tmaiskému obrazu Spanélska, vyzatuje
atmosféru kosmopolitni kultury, symbolizované predevSim zdej$i bohaté vybavenou
knihovnou, ktera byla mistem, kde se potkavaly prace literarni s védeckymi, prace
ktestanské s islamskymi a teologické s astronomick}'lmi.193

Zamér a touha zanechat svétu pevny a trvaly odkaz své vlady, ktery by zaroven

piipominal kralovskou dynastii, ze které vzesel, se Filipovi Il. vskutku vydafil.

87 SANCHO, J. L. Real Monasterio de San Lorenzo de El Escorial, s. 112- 113,

188 SANCHEZ-MOLERO, J. L. S. J. C. Calvete de Estrella. El felicisimo viaje del muy alto y muy
poderou principe don Phelippe, s. XXV.

189 Srv. DE SIGUENZA, J. Historia de la orden de San Jerénimo, s. XXI11-XXV.

1% CHUECA GOITIA, F. Raices artisticas en la Arquitectura de El Escorial. In: MARTINEZ RUIZ, E.
Felipe 11, la ciencia y la Técnica, s. 413.

191 pievezeni a uloZeni ostatkd Filipovych piedkii do El Escorialu Srv. CABRERA DE CORDOBA, L.
Historia de Felipe I1, s. 199-200.

192 PEANDL, L. Cultura y costumbres del pueblo espaiiol de dos siglos XVI, XVII. Introduccién al siglo
de oro, s. 41.

1% GARCIA DE COTAZAR, F. Historia de Espaiia, s. 120.
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4. Spoluprace s Benitem Ariasem Montanem
4.1. Zavazky v El Escorialu

Jak jiz bylo feceno, El Escorial nebyl jen mistem, kde se rad zdrzoval kral s rodinou
a se svym dvorem, ale byl téZ mistem s velkou koncentraci humanistd, umélcii, védct a
fady dalSich ucenci snad ze vSech oblasti lidského poznani. Mezi t€émito vyznamnymi
muzi vynikal Spanélsky humanista, biblista a hebraista Benito Arias Montano (1527 -
1598), jemuz byl Filip II. mecenasem témét po cely jeho Zivot. Vystudoval univerzity

v Seville (medicinu, teologii, filosofii) a Alcala de Henares (klasické a semitské

jazyky).

Do El Escorialu povolal kral Montana piedev§im ze dvou hlavnich divodu.
V prvni fadé humanistu povétil usporadanim knih a rukopisti v kralovské knihovné a
také jeji vyzdobou. V fadé¢ druhé mél Montano za tkol zrealizovat ikonograficky
program na fasad¢ kostela pfi vstupu na Patio de los Reyes (dvir krali). Téma tohoto
schématu souvisi s biblickymi postavami krali Davida a Salamouna'®. Pizarro Goémez
bere v Givahu, e El Escorial Ize povaZovat za jakési napodobeni Salamounova chramu a
ze v tomto ikonografickém programu lze odhalit, jakym smérem se ubiralo Montanovo
uvazovani (¢i zamer). Montano byl odpovédny za umisténi soch Sesti starozakonnich
kralt z rodu Davidova nad hlavni fimsou fasady escoriaského klastera. ' Tyto sochy
pochazely z dilny Spanélského architekta a sochafe Juana Bautisty Monegro. Kazda ze
soch na fasad¢ escorialského chramu musela byt opatfena napisem. Pizzaro Gémez ve
své studii zminuje, ze autorem vSech téchto napisi je s velkou pravdépodobnosti sim
Montano, avsak Gaya Nufio uvadi jako autora Spanélského teologa a duchovniho otce

Josého de Sigiie:nzu.196

Filip II. nafidil realizovat toto souso$i na zpusob vitéznych obloukd, jejichz

architektonickou, literarni i zobrazovaci strukturu musel Montano bezpochyby znat. Na

19% Srv. CERNA, J. Alter item Salomon. Filip II., novovékd centra védéni a pozndvani nového svéta. In:
Cerna, J. a kol. Spanélsko a Novy svét v dobé viady Habsburkii: véda, uméni, filosofie, s. 77-102.

195 pIZARRO GOMEZ, F. I. Arias Montano y el humanismo artistico. In: MAESTRE MAESTRE, J. M.
—~ SANCHEZ SALOR, E. - DIAZ GITO, M. A. - CHARO BREA, L. - GALAN SANCHEZ, P. J. Benito
Arias Montano y los humanistas de su tiempo, s. 38-39.

1% Srv. GAYA NUNO, J. A. Los monumentos cardinales de Espaiia 1. El Escorial, S. 29.
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fasad¢ lze rozeznat celkem Sest postav. Prvni zleva je umisténa socha Josefa se sekerou,
chleby a kozlikem, vedle n¢j se nachazi Ezchias s cihlickou zlata a kiizletem. Do stiedu
fimsy nechal Montano umistit zpodobnéni kralti Davida s harfou a Salamnouna drziciho
knihu. Pravé ¢asti vévodi sochy JosidSe se zezlem a svazkem Deuteronomia, a Manase
Judského, jehoz atributy jsou kompas, pravitko a fetéz. Umisténi Davidova obrazu na
Cestném misté v této sérii na pruceli je velmi dulezitym aspektem. Na rozdil obecného
prirovnavani escorialského klastera k Jeruzalému, a ptipodobiiovani Filipa II.
k Salamounovi, Montano timto, podle Gomezovy teorie, vyjadiuje, Ze se spise priklani

k pripodobiiovani Filipa I1. ke krali Davidovi.*®’

Daleko vyznamné;jsi funkci se mohl Benito Arias Montano pyS$nit od konce roku
1577, kdy byl kralem Filipem II. povétfen, aby katalogizoval sbirku knih a rukopist
Vv escorialské knihovné. Béhem doby, kdy setrvaval v kralovském paldci, Montano
etabloval nové usporadani knihovny, sepsal detailni katalog vSech knih a dle pfani jeho
veliCenstva je roztiidil. Montano pobyval s mensimi ¢i vetSimi prestavkami v El
Escorialu celkem pétkrat. Po cely prosinec roku 1577, od 8. zati 1579 do 10. bfezna
1580, dale od prvého unora roku 1583. Doba ukonceni tohoto tfetiho pobytu vSak neni
znama. Do El Escorialu se pak znovu vratil v lednu 1585 a setrval az do dubna
nasledujiciho roku. Posledni pobyt Sanchez-Molero datuje od ledna do dubna roku
1592. Pii svém tfetim pobytu vyhotovil Montano seznam’® knih, kterymi escorialské
knihovna dosud nedisponovala, a bylo by zaddouci je pofidit. Tento seznam byl oficidlné
zvefejnén kratce po sepsani Montanovy posledni viile, datované k 23. dubnu 1582, ve
které odkazuje ¢ast svych knih andaluskému klasteru v Santiago de la Espada, a zbytek
svym zaklim. Montano Casto upozoriioval Filipa II., Ze v El Escorialu je velice patrny
nedostatek arabskych a hebrejskych rukopisi. Kdyz se pak Montano znovu vratil do El

Vv

Escorialu, sam rozs$itil kralovskou knihovnu S§tédrym darem ze svého vlastniho

197 CABRERA DE CORDOBA, L. Historia de Felipe Il., s. 63. Déle srv. XIMENEZ, A. Descripcion del
Real Monasterio de San Lorenzo de El Escorial, s. 11-12

1% Srv. SANCHEZ-MOLERO, J. L. G. La biblioteca de Arias Montano en El Escorial. In: MAESTRE
MAESTRE, J. M. — SANCHEZ SALOR, E. — DIAZ GITO, M. A. — CHARO BREA, L. - GALAN
SANCHEZ, P. J. Benito Arias Montano y los humanistas de su tiempo, s. 93.

Dokument s nazvem Catalogo de los libros quo dexé el Doctor Arias Montano por el mes de marzo de
1583 para quo se compren para las dos librerias de San Lorenzo el Real je rozsifenim soupisu
uspofadanych tisténych praci a nékterych rukopist.
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knihovniho fondu. Jednalo se o tficet kodexii arabskych a jeden hebrejsky.'*® Otec
Sigiienza se zminuje o rozsifeni fondu escorialské knihovny také diky pfispéni kniznich

titul z knihoven Pdeze de Castra a Hurtada de Mendozy.200

Montano béhem svého pobytu v Escorialu navazal pratelsky vztah s Ambrosiem
Moralesem, dalsi vyraznou Spanélskou literarni osobnosti a vyznamnym pfiisluSnikem
kralovského dvora. Zhruba ve stejném obdobi, kdy byl Montano kralem povéten k
dalsimu vyznamnému ukolu - dohlizet na vydani Antverpské Bible (viz nize), Morales

byl jmenovén kralovskym kronikarem.*

Roku 1578 Montano vyjednaval s antverpskym obchodnikem Luisem Pérezem o
zakoupeni velkého mnozstvi knih pro studenty a profesory kralovské akademie v El
Escorialu (colegiales de San Lorenzo). Knihy byly do Madridu (a odtud do El
Escorialu) poslany uloZené ve tfinacti truhlicich oznacenych inicialy F. P., F. S., M. A.,
M.V, G.F,D. C, ¢ F. D, které, zda se, odpovidaji jméntim nékterych escorialskych
osobnosti, které mély knihy obdrzet. Naptiklad fadovy bratr Fabian de Palacios,
Francisco de San Jeronimo, Diego de la Concepcion, Martin de Huerganos nebo
Randres de Malaga. Mezi Montanovy nejvyznamnéjsi zdky na pudé kralovského palace
patiili dva mnisi, budouci knihovnici escorialské knihovny tfadovi bratfi José de

Sigiienza a Lucas de Alaejos.202

Montaniiv vztah k ,,vrcholnému dilu a uméleckému snu“ (el suefo artistico)
Filipa Il. — kralovskému palaci v El Escorialu lze oznacit za velmi viely a hluboky.

Ruzni badatelé poukazuji na moznost, Ze Montanova ¢innost mohla mit velky vliv na

1% SANCHEZ-MOLERO, J. L. G. La biblioteca de Arias Montano en El Escorial. In: MAESTRE
MAESTRE, J. M. — SANCHEZ SALOR, E. — DIAZ GITO, M. A. - CHARO BREA, L. - GALAN
SANCHEZ, P. J. Benito Arias Montano y los humanistas de su tiempo, s. 95.
20 DE SIGUENZA, J. Historia de la orden de San Jerénimo, s. IX.
201 GUGIERI VAZQUEZ, J. I. Humanismo en el Libro V de la Crénica de Floridn de Ocampo. In:
MAESTRE MAESTRE, J. M. — SANCHEZ SALOR, E. — DIAZ GITO, M. A. - CHARO BREA, L. —
GALAN SANCHEZ, P. J. Benito Arias Montano y los humanistas de su tiempo, s. 849.
202 SANCHEZ-MOLERO, J. L. G. La biblioteca de Arias Montano en El Escorial. In: MAESTRE
MAESTRE, J. M. — SANCHEZ SALOR, E. — DIAZ GITO, M. A. — CHARO BREA, L. - GALAN
SANCHEZ, P. J. Benito Arias Montano y los humanistas de su tiempo, s. 96.
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obecnou strukturu escorialského klastera. Montano, jako znalec biblickych témat, tak

aste¢né prenesl podobu Salamounova palace do podoby palace escorialského.?®

Shromazd’'ovani a vyhledavani knih pro krdlovskou knihovnu zaméstnavalo
Montana prakticky neustale. I béhem svého pobytu v Nizozemi nepietrzit¢ hledal a
kupoval knihy, a to nejen pro krale Filipa II., ale také pro nckteré dalsi knihovny
vyznamnych lidi, ¢i blizkych pfatel, které mu naopak byly ku prospéchu dostatecnou

204

zasobou kvalitnich vlamskych knih za piijatelnou cenu.”" Formovéni knihovny Filipa

Il. v El Escorialu se tak pro Montana stalo druhem celozivotni ¢innosti, které se nemohl

vyhnout.?®®

Diky své zndmosti s antverpskym tiskafem Cristobalem Plantinem si mohl
dovolit otevieni jakéhosi osobniho ,,uétu, kde se zaznamenavaly vSechny jeho ukony
ohledné ziskavani knih. V Plantinové ucetnictvi tak zlstala zapsana velka cast knih,
které Montano portidil. Naptiklad exemplare, které mu poskytli Juan de Lastanosa, Luis
Rojas, doktor Andréz Luzon, Sebastian de Santoyo, kralovsky duvérnik Francislo de

Villalba, Alonso se Vera Cruz, ¢i biskup Juan de Ovando.”®

Montano se vice méné€ pohyboval stfidavé mezi palacem v El Escorialu a
Antverpami. Prabézné vzdy uspotradaval, tfidil a ukladal vytisky a rukopisy, které
v dob¢ jeho neptfitomnosti do palace dorazily ze vSech koutit Evropy a spolupracoval
S jiz vySe zminénym otcem Sigiienzou.207 Na sklonku roku 1577 pracoval na vytvoteni
inventafe kniznich zasob podle n€kolika nasledujicich kritérii. VSechny tituly rozd¢lil
podle jazyk, ty pak rozc¢lenil na rukopisy a vytisky. Jednotlivé exemplare v kazdé této

skupiné pak fadil dle témat. V tomto pfipad¢ se jednalo o vice nez Sedeséat riznych

203 pP[ZARRO GOMEZ, F. J. Arias Montano y el humanismo artistico. In. MAESTRE MAESTRE, J. M.
—~ SANCHEZ SALOR, E. - DIAZ GITO, M. A. - CHARO BREA, L. - GALAN SANCHEZ, P. J. Benito
Arias Montano y los humanistas de su tiempo, s. 41.

204 MACIAS ROSENDO, B. La Biblia Poliglota de Amberes en la correspondencia de Arias Montano, s.
122.

205 MACIAS ROSENDO, B. La Biblia Poliglota de Amberes en la correspondencia de Arias Montano, s.
133.

206 MACIAS ROSENDO, B. La Biblia Poliglota de Amberes en la correspondencia de Arias Montano, s.
122.

27 pg SIGUENZA, J. Historia de la Orden de San Jerénimo, s. VI, IX — XI.
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tematickych celkl, kterymi se Montano pokousel obsdhnout vSechny obory lidského
08

védéni.?

Knihovna stak obrovskou a rozliénou zasobou knih, potiecbovala velice
erudovan¢ho knihovnika, vzdélaného v jazycich, a tim Benito Arias Montano
bezpochyby byl. Posledni literarni ptinos tohoto biblisty do escorialské knihovny lze
nalézt v jeho zavéeti. Montano byl piesvéd€en o tom, Ze nejlepSim uloZistém pro vzacné
rukopisy (hebrejské, fecké, chaldejské, latinské), které mél ve své soukromé sbirce knih,
je pravé knihovna v El Escorialu a odkézal je krali a jeho knihovné. Tento notaisky
dokument je v El Escorialu uloZzen pod nazvem Los lobros que Arias Montano dexé a la
libreta de S. Lorenzo y se trajeron de Sevilla. Seznam knih ¢ita 34 hebrejskych

rukopist, 6 feckych a 28 arabsk}'/ch.209

4.2. La Biblia poliglota de Amberes

Dalsi velky tkol, kterym byl Montano povéten jiz v roce 1568, bylo dohlizeni na
vydani dila Biblia Poliglota de Amberes (Antverpska Polyglotni Bible), pro kterou se
také pouziva ndzev Biblia Regia. Napad vytvofit Polyglotni Bibli se vSak nerodi
v kralové hlave, ale ptichazi ke kralovskému dvoru pravé od vydavatele a tiskate
Cristobala Plantina, ktery v Antverpach zastaval mimo jiné ufad polického radce
guvernérii (gobernadores) vévody z Alby a Luise de Requeséns, v zdsadnim obdobi
obCanské vzpoury v Nizozemi. Pozdéji byl jmenovan knihovnikem v klastete sv.

Lorenza v Escorialu.?*°

Plantino piSe na konci roku 1566 list tehdejSimu kralovskému sekretaii Zayasovi
a navrhuje v ném krali Filipovi II., vzit pod patronat tento rozsahly projekt, protoze sam
jiz na n¢j nemél dostatek financi. Ve snaze pfimét krale ke kladné odpovédi,

nezapomind zminit nabidky, které dostal od nékolika vyznamnych protestantsky

208 M ACIAS ROSENDO, B. La Biblia Poliglota de Amberes en la correspondencia de Arias Montano, s.
134.

209 MACIAS ROSENDO, B. La Biblia Poliglota de Amberes en la correspondencia de Arias Montano, s.
135.

219 SAEZ ARANCE, A. Entre la teologia y la politica: Arias Montano, agente de la confesionalizacion.
In: MAESTRE MAESTRE, J. M. —- SANCHEZ SALOR, E. - DIAZ GITO, M. A. - CHARO BREA, L. —
GALAN SANCHEZ, P. J. (Eds.). Benito Arias Montano y los humanistas de su tiempo, s. 152.
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smyslejicich osob. Tim, ze je odmitl, chtél dat krali najevo svou oddanost a své piani
setrvavat v ptizni katolického kréle, a slouzit mu realizaci tisku katolické literatury,
kterd by byla velice prosp&$na pro péstovani kfestanstvi.?’! Filip II ackoli rad
podporoval rtizné projekty, a nebylo jich malo, zaroveii neposkytoval svou pomoc a
podporu, aniz by to nejprve dostateéné neuvazil. VSechny tyto zéalezitosti nejprve fadné
promyslel, a pokud se rozhodl ten ¢i onen projekt podpofit, ¢asto pak v prubéhu jejich
realizace vyjadfoval své nazory a ptipominky. Chtél mit vzdy a za kazdych okolnosti
vse pod kontrolou. Kdyz se rozhodoval zda PlantinGv projekt podpofit, obratil se
na instituci Consejo de la Inquisicion (Rada pro Inkvizici), které naftidil projekt
prozkoumat a sam se zamyslel nad tim, koho povéfit supervizi celého projektu.212
Mezitim, co se krdl rozmyslel nad tim, zda projekt podpofit ¢i ne (na definitivni
rozhodnuti se ¢ekalo vice nez rok), ¢inil Plantino v Antverpach vSechny potiebné kroky
pro realizaci vydani Polyglotni Bible, aby v pfipad¢, Ze kral nabidku odmitne, nemé¢l
problém s tim, najit jiného patrona. Nakonec kral, na zdklad¢é vynosu instituce Consejo
de la Inquisicion, jez doporucila vydani Polyglotni Bible, souhlasil a tento projekt

1.2 Své oficialni rozhodnuti podpofit a financovat Platiniiv projekt vyjadiuje

podpofi
Filip 1l. v dopise Montanovi datovaném k 25. bfeznu 1568. V tom ho seznamuje
s Plantinovymi zdméry a povefuje ho supervizi celého projektu. Dale mu stanovuje
konkrétni ukoly, které bude povinen v Antverpach plnit, jestlize kralovské povéteni

oo 214
pfijme.

O zamysleném projektu informuje Filip II. ve svém dopise i vévodu z Alby,
guvernéra sedmnacti Spanélskych provincii v Nizozemi. Sdéluje mu své nadSeni a plnou

divéru ve schopnosti obou muzl, ktefi se zavazali realizaci Antverpské polyglotni

211 MACIAS ROSENDO, B. La Biblia Poliglota de Amberes en la correspondencia de Arias Montano, s.
XXIV.

212 EILIP I, In: MACIAS ROSENDO, B. La Biblia Poligiota de Amberes en la correspondencia de
Arias Montano, s. 74-75. Dopis adresovany ¢lenim Rady pro Inkvizici z roku 1567 (ptesné datum neni
ZNamo).

213 MACIAS ROSENDO, B. La Biblia Poliglota de Amberes en la correspondencia de Arias Montano, s.
XXV.

2% FILIP IL, In: MACIAS ROSENDO, B. La Biblia Poliglota de Amberes en la correspondencia de
Arias Montano, s. 76-83. Dopis Motanovi z 3. bfezna roku 1568 (Madrid).
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bible.?®V kvétnu roku 1568 tedy Montano, uposlechnuvsi kralovské nafizeni, piijizdi

. , 216
do Nizozemi.

Ackoliv Plantina zpocatku viibec netésil fakt, ze by jeho praci mél kontrolovat
n&jaky kralem povéteny Spanél, prvni a velmi rozporuplné vzajemné kontakty se brzy
preménily v uctivou toleranci a vyvrcholily vzdjemnou divérou a vielym pratelstvim.
Spoluprace na Polyglotni Bibli 1 pfes tyto pocateni rozpaky, byla nakonec velmi
produktivni.?” Montano se ihned po pifjezdu do Antverp™® osobn& ujima korekce
pokusnych vytiskli a sepisovanim osmého svazku nazvaného jednoduse Apparatus,
ktery byl do dila nasledné zakomponovan.”’® Casti, na kterych Montano pracoval,

obsahuji komentafe a studie z oblasti biblické filologie, geografie a historie a jsou

jasnym ditkazem Montanovych hlubokych a Sirokych biblickych znalost{.”

213 FILIP 1L, In: MACIAS ROSENDO, B. La Biblia Poliglota de Amberes en la correspondencia de
Arias Montano, s. 84-85. Dopis z 25. biezna 1568 adresovany vévodovi z Alby (Madrid).

218 p1ZZARRO LLORENTE, H. Un gran patron en la corte de Felipe II. Don Gaspar de Quiroca, S. 258.
21T _LANDTSHEER de, J. Benito Arias Montano y los amigos de su estancia en Amberes. In: MAESTRE
MAESTRE, J. M. — SANCHEZ SALOR, E. — DIAZ GITO, M. A. - CHARO BREA, L. - GALAN
SANCHEZ, P. J. Benito Arias Montano y los humanistas de su tiempo, s. 3.

218 Sry. LANDTSHEER de, J. Benito Arias Montano y los amigos de su estancia en Amberes. In:
MAESTRE MAESTRE, J. M. — SANCHEZ SALOR, E. — DIAZ GITO, M. A. — CHARO BREA, L. —
GALAN SANCHEZ, P. J. Benito Arias Montano y los humanistas de su tiempo, s. 4.

Nové prostiedi mélo na Montana piiznivy vliv a v dobé kdy jiz byla Poliglota dokon¢ena a odeslana do
Rima k papeZskému souhlasu, vytvofil nékolik dalsich publikaci.

Dale srv. DAVILA PEREZ, A. La correspondencia inedita de Benito Arias Montano: nuevas
prospecciones y estudio. In: MAESTRE MAESTRE, J. M. — SANCHEZ SALOR, E. — DIAZ GITO, M.
A. — CHARO BREA, L. - GALAN SANCHEZ, P. J. Benito Arias Montano y los humanistas de su
tiempo, s. 78.

Montano pozadal u Spané¢lského dvora o prostfedky na koupi parcely na Antverpském namésti (plaza del
Ayuntamiento antuerpiense), aby se zde moha vystavét kralovska prototiskarna. Jeji soucésti by byla
knihovna, ve které by se uchovavaly exemplafe vSech knih vytisknutych v Nizozemi a dale sidlo a dilny
C. Plantina. Mé¢la usnadnit rozsiteni a pomoci k uspéchu velkym vydavatelskm zamérim. V kazdém
ptipadé projekt kralovské prototiskarny zistal pouhym projektem, a to ze dvou hlavnich dvodd. Prvnim
byl nedostatek finanénich prostfedkd, které nestacily ani na pofizeni samotného prostoru, druhym byl
nezajem nizozemskych tiskati.

29 _ ANDTSHEER de, J. Benito Arias Montano y los amigos de su estancia en Amberes. In: MAESTRE
MAESTRE, J. M. — SANCHEZ SALOR, E. — DIAZ GITO, M. A. — CHARO BREA, L. - GALAN
SANCHEZ, P. J. Benito Arias Montano y los humanistas de su tiempo, s. 4.

220 GANCHEZ SALOR, E. Los humanistas extremeros abiertos a Europa. In. MAESTRE MAESTRE, J.
M. — SANCHEZ SALOR, E. - DIAZ GITO, M. A. - CHARO BREA, L. - GALAN SANCHEZ, P. J.
Benito Arias Montano y los humanistas de su tiempo, s. 752.
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Nez se zaméiime na dalsi prabéh realizace tohoto projektu, je dulezité zminit,
kde maji polyglotni bible sviij ptavod. Objevovaly se jako nasledek projevi
intelektualniho neklidu kiestanského humanismu, ktery pozadoval obratit se
K pivodnim pramendm Pisma. V 16. a 17. stoleti se setkdvame se ¢tyfmi polyglotnimi
biblemi, kterymi jsou: Polyglotni Bible Complutense (1514-1517), Antverpska
Polyglotni Bible (1568-1573), Patizska Polyglotni Bible (1628-1655), a Londynska
Polyglotni Bible (1654-1657). Stou prvni pifichazi na pocatku 16. stoleti kardinal
Francisco Jiménez de Cisneros. Predchozi prace, které jsou skute¢nymi pokusy o
vytvofeni vicejazy¢ného literarniho dila je naptiklad Origenova Hexapla z prvni
poloviny tfetiho stoleti. V této praci Origenes uspofadal cely Stary zakon do 6 sloupcti:
text hebrejsky konsonanticky, hebrejsky text v fecké alfabeté, a Ctyii fecké preklady

(Aquila, Simmaco, los Setenta, Teodicién).??!

Velké ¢ast Origenovy prace byla bohuzel
ztracena, a béhem dalSich stoleti se nikdo neodvazil vydat podobnou préci. Prvni
pokusy Origenovo dilo piekonat, nebo se mu alespon vyrovnat, prichazeji od 11. stoleti,
odkdy mame k dispozici n¢které rukopisy nebo jejich fragmenty, dale fragmenty zalmu
Vv koptsting, fectin€ a arabstin€ ¢i latin€. V druhé poloving 16. stoleti konstantinopolsky
mnich Simon Automano zamyslel realizaci trojjazy¢né bible (v hebrejsting, fectiné a
latin€), ale z té se dochovaly také pouze fragmenty. Rozvoj lingvistickych studii, ke
kterému dochézi na konci 15. stoleti a na pocatku stoleti nésledujiciho, je zakladem pro
nové projekty polyglotnich bibli, jejichz Sifeni bylo samoziejmé usnadnéno
v souvislosti k vynalezenim knihtisku. Francisco Tisardo v prologu ke své gramatice
hebrejstiny (Gramatica Hebrea) vydané v Patfizi roku 1508 poukazuje na potiebu
realizace takovychto typt knih, ale omezuje se pouze na vyjadreni této ideje, bez toho,
aby ji zrealizoval. Pies vSechny diivej$i pokusy, vydani kompletniho textu Svatého
Pisma v hlavnich biblickych jazycich vyzadovalo zastitu a podporu vytrvalého
mecenase, kterym byl na podatku 16. stoleti pravé kardinal Cisneros.””> Nebyl jen
autorem a mecenasem projektu Polyglotni Bible Complutense, ale také vedl cely projekt
od pocatku. Zajistoval spolupracovniky (Pablo Coronel, Alfonso de Zamora, Alonso de

Alcala) a potfebné rukopisy. On také ustanovil svému tymu filologicka kritéria, ktera

2!MACIAS ROSENDO, B. La Biblia Poliglota de Amberes en la correspondencia de Arias Montano, s.
XV.
222 MACIAS ROSENDO, B. La Biblia Poliglota de Amberes en la correspondencia de Arias Montano, s.
XVI
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méla fidit jejich prélci.223 Skupinu filosoft, ktera s Cisnerosem pracovala na této
vicejazyéné bibli, tvofili pfedni odbornici v danych oborech. Aby vsSak mohli
zrealizovat praci v souladu s danymi kritérii, bylo nutné pracovat s kvalitnimi rukopisy.
Napriklad rukopisy hebrejské a aramejské, ze kterych zlstavala fada v rukou konvertitl
¢i v knihovnach Skol a synagog, pochdzely z Toleda, Maqueda ¢i Tarazony. Dalsi
rukopisy napiiklad z knihovny kardinala Bessariona. Recké kodexy zaptij¢il papez Lev
X. Prevazna cast kodext, které tvofily tento bibliograficky fond nashromazdény
Cisnerosem a pouzivany pozdé¢ji i Montanem se ztratila. Dilo kardinala Cisnerose bylo
vycerpavajici a témet nepfekonatelné.224 Avsak jen do té doby, nez se zacalo pracovat
na jejim rozsiteni, o které se nepokusil nikdo jiny, nez vySe zminény Cristobal Plantino

a Benito Arias Montano.

Antverpskou Polyglotni Bibli tvofilo osm svazkil se svatymi texty v hebrejsting,
aramejsting, fectiné a dvou verzich latiny (vulgata svatého Jeronyma, a moderni latina).
Filip II. tak mohl timto projektem piekonat Usili, které vynakladali za své vlady jiz jeho
prarodice pravé v projektu trojjazy¢né Polyglotni Bible Complutensezz‘r’, ktera slouzila
jako zaklad pro Bibli Antverpskou. V zavislosti na profesorech ptisobicich na univerzité
v Alcala de Henares chtél Filip II. v Antverpské Polyglotni Bibli zachovat tu podobu
latiny vulgaty, jakou ustanovila Polyglotni Bible Complutense, s ¢imZ ani Plantino ani
Montano nesouhlasili, protoze jeji opisovac¢i ve stfedovéku zpusobili zna¢nou
nejednotnost jejiho vykladu i ¢teni a tudiz pro n€ nebyla zdaleka tak kvalitni. Dosli tedy
ke spolecnému kompromisu. Vulgata si udrzela své misto v korpusu Antverpskeé
Polyglotni Bible (byla umisténa mezi pét zdkladnich dilti, namisto do ¢asti sedmé,
dodatecné, obsahujici hebrejsky text starého zdkona a fecky text zdkona nového), ale
byla pozménéna. Kral také nafidil nédsledovat chaldejsky opis knih Starého zakona

(Polyglotni Bible Complutense obsahovala pouze aramejsky ptfeklad Pentateuchu). Filip

22 MACIAS ROSENDO, B. La Biblia Poliglota de Amberes en la correspondencia de Arias Montano, s.
XVII
22MACIAS ROSENDO, B. La Biblia Poliglota de Amberes en la correspondencia de Arias Montano, s.
XVIII
225 SANCHEZ SALOR, E. Los humanistas extremernos abiertos a Europa. In. MAESTRE MAESTRE, J.
M. — SANCHEZ SALOR, E. — DIAZ GITO, M. A. - CHARO BREA, L. - GALAN SANCHEZ, P. J.
Benito Arias Montano y los humanistas de su tiempo, s. 752.
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II. rovnéz schvalil Plantinuv navrh, aby do Antverpské Polyglotni Bible byl zahrnut
latinsky ptfeklad Nového Zakona z jazyka syrského.226

V prabéhu vytvareni polyglotni bible Plantino vyuzival pomoci fady korektora a
censorl (pfevazné z univerzity v Lovani), ktefi mé¢li za kol upravovat latinské a fecké

texty.?’

Mezi nimi byli napiiklad Cornelio Kiel, Antonio Spitaels, Teodoro Kemp.
VSichni, ktefi délali na korektufe, pracovali pod vedenim Francisca Rafelengia,
odbornika na viechny biblické jazyky.”® Do projektu se zapojil i orientalista Andreas
Masius, ktery poskytl Plantinovi nékterych rukopist.??® Prace na Bibli nabyly na
obratkach od roku 1568. Nutno ptfipomenout, ze v dobé kdy Montano pfijel do Antverp,
aby pomohl s vydanim Bible, se jiz na jeji ptipravé velmi intenzivné pracovalo. Jiz pfed
jeho pfijezdem Plantino shromézdil né&jaké finance, vytvotil charakter préce, texty,

pieklady a také dal dohromady vzneSené hlavy, které se na projektu mély podilet.

Montano pak mé&l k dispozici téméf kompletni text.?*

Na konci roku 1571 zac¢ina Bible ziskavat svou definitivni podobu. Text Starého
Zakona je rozmistén na dvojstrankach, pfi¢emz kazdéd strdnka je navic rozdélena do
svou sloupcti, aby bylo mozné text Cist soucasn¢ ve vice jazycich. Na prvni strané se
nachazi hebrejsky text s latinskym piekladem a ve spodni ¢asti stranky, pod ob&éma
sloupci chaldejsky opis (psany hebrejsky). Na druhé stran¢ se pak nachézi text fecky
svariantou Vlatince a pod obéma sloupci ¢tenaf muze najit latinsky preklad
chaldejského opisu. Novy Zakon je roz¢lenén podobné. Na prvni strance text syrsky

s variantou Vv latince a pod nimi latinsky pteklad svatého Jeronyma. Nachazi se tu i

226 MACIAS ROSENDO, B. La Biblia Poliglota de Amberes en la correspondencia de Arias Montano, S.
XXV-XXVI.

227 Viz vzajemna korespondence mezi Montanem a lovaiskymi cenzory. Srv. ARIAS MONTANO, B. In:
MACIAS ROSENDO, B. La Biblia Poliglota de Amberes en la correspondencia de Arias Montano, s.
234-237. Dopis ze dne 23. srpna 1570 (Antverpy).
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correspondencia de Arias Montano, s. 238-239. Dopis ze dne 29. srpna 1570 (Lovan).
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pfepis hebrejskych znakii do syrStiny, tykajici se druhé epiStoly Janovy, nékterych
epistol, skutkii apostolskych a apokalypsy. Hebrejsky text byl pievzat z Polyglotni Bible

. N “ . o . 231
Alcalé doplnén o interpunkéni znaménka vokalicka a ptizvukova.

Kdyz byly prace u konce a vytisténi Antverpské Polyglotni Bible nic nebranilo,
Filip 11. chtél s timto projektem seznamit i papeze a ziskat jeho poZehnani, stejné jako

232 L
O tomto zameéru

ho jeho pfedkim a kardinalovi Cisnerosovi udélil papez Leon X.
informuje Montano opét vévodu z Alby ve svém dopise z listopadu roku 1571. Jeden
vytisk Amberské polyglotni bible s privodnim dopisem Montanovym a testamentem
z Lovafiské univerzity je odeslan $panélskému velvyslanci v Rimé& Juanovi de Zuiiiga,
kterého Filip II. povéfuje predanim zasilky papeii.233 ProtoZe vSak nebylo obvyklé, aby
papez sam m¢l rozhodnout o schvaleni piekladu Bible, a jelikoZ se v piipadé
Antverpské Polyglotni Bible jednalo o zélezitost zvlastni dilezitosti, povéfil jejim
zkoumanim skupinu kardinadli a teologl, v cele skardinadly Sirletim a Tianim.
Velvyslanec Zuiiga, ktery byl povétfen prezentaci Bible u papezského stolce usiloval o
to, aby Svaty Otec vidél v tomto dile analogii k Polyglotni Bibli Complutense, ktera
byla cenéna vzdélanymi osobnostmi a byla piijata papezem Lvem X. a Ze Casti které
jsou do ni pridany, byly schvalené a uznavani mnohymi a vyznamnymi osobnostmi.?**
Papez Pius V. ptedal Bibli vytvofené komisi. Ta méla za ukol ji prozkoumat a bud’
doporudit & zamitnout jeji vydani. V tnoru 1572 piisla s verdiktem. Rimska komise
nebyla spokojena se zménami textd, které pochazely z Polyglotni Bible z Alcala.
Zastavali nazor, Ze papez by nemél svolit k vydani této polyglotni bible, dokud nebudou
dostatecné provéieny vSechny jeji ¢asti, zejména pak ty, které obsahuji nov¢ ptidané

pieklady. Dale méli vyhrady k né€kterym Montanovym vyrokim v osmém svazku.

ZIMACIAS ROSENDO, B. La Biblia Poliglota de Amberes en la correspondencia de Arias Montano, s.
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22 ALVAREZ MULERO, M. del C. Relaciones entre Benito Arias Montano y el cardenal italiano
Guillermo Sirleti. In: MAESTRE MAESTRE, J. M. — SANCHEZ SALOR, E. — DIAZ GITO, M. A. —
CHARO BREA, L. — GALAN SANCHEZ, P. J. Benito Arias Montano y los humanistas de su tiempo, s.
53.

28 FILIP II. In: MACIAS ROSENDO, B. La Biblia Poliglota de Amberes en la correspondencia de
Arias Montano, s. 265-266. Dopis ze dne 14. listopadu 1571(Madrid).

24 ALCOCER Y MARTINEZ, M. Felipe Il y la Biblia de Amberes, s. 35.

64



Nékteré pasaZe se jim zdaly velmi nejisté a nepodlozené.”® Za obranu Bible pred
kardinaly byl odpovédny Spanélsky teolog Pedro de Fuentiduefias, kterého povolal

Montano.>®

Polyglotni Bible nésledné prosla n¢kolika tipravami. Montano vytvofil velice
vyjimeény a erudovany tym spolupracovnikli, mezi néz patfili napiiklad bratfi
Fabriciové, Raphelengius, Harlemius a také vlamsky duchovni Andreas Masias, ktery se
citil byt vinen za to, Ze poopravena prace nasledn¢ opét neziskala ocekavané schvaleni,
a se zameérem ,,ospravedInit neospravedlnitelné* napsal v bfeznu 1572 dopis adresovany
kardindlovi Sirletimu, ve kterém vyjadfil své pohorSeni nad neuznanim Polyglotni
Bible. Pies dalSi zna¢né pokusy vydani knihy zdivodnit a dosdhnout tak jejiho
schvaleni, se ocekavaného uznani v roce 1572 opét nedockala. To bylo divodem, proc¢
se od Spanélského dvora zaCala ozyvat naléhani na Montana, aby se do jednani zapojil.
V této souvislosti kontaktovaly Montana (mimo krale Filipa II.) dalsi dvé Spanélské
osobnosti (Fuentidueiias a Zuiiga), které byly zainteresované do projektu s antverpskou
poliglotou. Znali totiz dobfe kardinala Sirletiho i to jakou ma v Rim& moc a nabidli

Montanovi, Ze mu poradi, jak by mé&l na italského kardinala zapiisobit.?’

Montano, ktery byl povazovan za ¢lovéka nejvice zpiisobilého k tomu, aby praci
obhdjil a rozptylil pochybnosti a vyhrady, které méla papezska kurie, se tedy odebral do
Rima. Nepochyboval o tom, Ze je mu podati Bibli obhajit, protoze byl presvédéen o
tom, Ze tomuto velkolepému dilu papez a kardinalové jen Spatn¢€ porozuméli. Navic mél
k dispozici od velvyslance Zifigy seznam piipominek, z nich vychazel pfi prezentaci

238

své prace.” Filip II. naprosto divétoval Montanovi, védél, Ze jedin¢ on je schopen
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v Rimé& spolehlivé vyvratit pochybnosti a vysvétlit nejasnosti.239 Ale kdyz Montano
piijel do Rima, Pius V. byl jiz mrtev a byl tedy nucen obhajovat bibli pied jeho
nastupcem Rehotem XIII., jenz zastaval vst¥icnou politiku viigi Spanélsku. Filip II. si
toho byl védom a nepochyboval jiz o tom, Ze by vydani Antverpské Polyglotni Bible
nebylo pozehnano. Vzhledem k politickym okolnostem, kdy novy papez chtél posilit
své spojeni se Spanélskou korunou, nechtél ani znevazit a zabranit vydani dila, které
stalo krale takové tsili. V srpnu roku 1572 je tak Polyglotni Bible schvalena
(privilegium pro Neapolsko — zafi 1572, Benatsko — fijen 1572, Aragonie — Gnor 1573,
Kastilie — tnor 1573).2%

Montano o svém uspéSném jednani nésledné informoval krale, a to velmi
rozhot¢enym zptisobem. To, Ze Polyglotni Bible nebyla opakované schvalena, bylo
podle Montana vinou jejiho nespravného pochopeni a to jak ze strany téch, kteti byli
povéreni ji obhajit, tak se strany téch, ktefi byli poveéfeni rozhodnutim ji schvalit ¢i
zamitnout. Montano byl tehdy velmi rozhotcen lidmi, ktefi ho kritizovali a dale tim, ze
se necitil za svou praci dostatecné¢ odménén a ocenén. Reaguje satirickym utokem na
sve kritiky, jimz dava jasné najevo, Ze to byl praveé on, ktery je vytahl z ostudnych chyb
a omylu (errores). Omylu tak zdvaznych a neodpustitelnych jako je naptiklad myslet si,

7e jméno Talmudu je odvozeno podle jména Elovéka, ktery toto jméno nosil.

Kdyz se Montano vratil zpét do Flander, zbyvalo pouze vytisknout ziskana
privilegia, umistit je na piedni strany kazdého vytisku. Nic jiz nebranilo tomu, aby byla
Amberska Polyglotni Bible dana do ob¢&hu a zacala se prodavat po vSech oblastech, na

které se vztahovalo Rimské privilegium.242
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4.3. Ostatni Montanovy aktivity ve sluzbach Filipa II.

Benito Arias Montano plnil ve sluzbach kréle Filipa II. fadu rozliénych funkei.
Nejen dozor nad vydanim Antverpské Polyglotni Bible a tikoly spojené s Escorialskou
knihovnou. Byl povéten ziskavanim a kupovanim uméleckych obrazi pro kralovsky
palac.??®
Na dvote Filipa I, si tento extremadursky biblista vytvoftil velice viely vztah k
praci s rukopisy a tiskovinami. Montano spolu s dal§imi vyznamnymi dvornimi
humanisty, jako byl napiiklad Honoratio Juan nebo Juan Pdez de Castro, vyrazné
ovlivnili stavbu a podobu nejen knihovny v Madridském paléaci (Regia Laurentina), ale
také n&kolik dal§ich kralovskych knihoven.?** Casta pritomnost v kralové spoletnosti
mohla ¢astecné ovlivnit i Montaniiv soukromy zivot, protoze i on byl, stejné jako

245

Spanélsky panovnik vaSnivym sbératelem””. Montano vlastnil sbirky maleb, soch a

rytin a dalSich uméleckych technik. Jeho sbératelska vaSen se dale posilovala na zakladé

kontaktu s umélci a rytci (grabadores) jak ve Spanélsku, tak v Nizozemi.?*®

Montano si byl védom svych intelektudlnich schopnosti,247 a mél ve zvyku se

obklopovat piednimi evropskymi vzdélanci, znalci klasickych a biblickych jazyku.

3 ALCOCER Y MARTINEZ, M. Felipe Il y la Biblia de Amberes, s. 42
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Nejen proto, aby tak neustale obohacoval své vlastni védéni, ale také, aby dovedl do

konce veskeré projekty, na kterych pracoval.248

Béhem roku 1569 Montano pracoval ve spolupraci s dékanem teologické fakulty
Lovainiské univerzity na pfipravé nového seznamu zakazanych knih, pficemz za zaklad
si vzal fimsky seznam z roku 1564 a dekrety z Tridentského koncilu. Novy seznam
zakézanych knih se vydal ve dvou edicich: jedna v Lutychu a druhd v Antverpéch.
Antverpské vydani mélo kralovské privilegium, které Plantinovi umoznovalo vysadni

pravo na tisk a prodej tohoto seznamu.?*°

Montano byl klicovou postavou i v oblasti politické. Kral ho povéroval fadou
politickych a diplomatickych ukolt. Naptiklad v lednu roku 1578 kdy podnikl Montano
diplomatickou cestu do Lisabonu.”® Dale zastaval funkce pfimo spojené s vyvojem
Spanélské zahrani¢ni politiky vi¢i Flandram. Z vyse uvedeného plyne, ze Montano byl
¢lovékem, kterému kral velmi davétoval. Jako bystry pozorovatel detailn€ informoval

krale o situaci v Nizozemi.?*

Montano byl tak oznacovan za ,,prvniho muze* krale Filipa II. (primer hombre
252

del rey).”* Jeho intenci nebylo podlézavé participovat na pozornosti krale, aby si tim
vyznamng pojistil ochranna kiidla kralovské moci, nybrz, byl dvotanem, ktery usiloval
o to, aby vykonaval dobfe svou praci, a také byl clovekem, ktery vidél ve Filipovi
pevny zéklad pro nastoleni pofaddku v oblasti politické, moralni i nabozenské. Podle
Sancheze Lory lze fici, ze Filip II. byl pro Montana tim, kym byl Karel V. pro Erasma

Rotterdamského. >
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lici své piedstavy o mirovych politickych procesech.
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V souvislosti s tim, jak uspé$né si Montano vedl v Rimé&, neni s podivem, Ze byl
témi, ktefi ho obklopovali, povazovan za nejefektivnéjSiho a nejschopnéjsiho
prostiednika a vyjednavace®*. Napiiklad vyse zminény Cristobal Plantino zacal kratce
po jejich sezndmeni v kralovském kaplanovi vidét nejen Spanélského cenzora, ktery
dohlizi na vydani Polyglotni Bible, ale také mocného a vlivného ¢loveka, ktery by se

mohl pfimluvit za jeho osobu v jeho budoucich knihatskych proj ektech 2>

Po velkolepém navratu z Rima nabidl krdl Montanovi biskupskou funkci,
nicmén¢é Montano se rozhodl ji nepfijmout a dale pokracovat ve své funkci kralovského
kaplana, ,mistra vzdélanosti“ (maestro de erudicion sagrada) v klastera v El
Escorialu®®, kuratora kralovské knihovny v Escorialu a v této funkci setrval az do své
penze (1590). Montanova korespondence s prateli vSak odhaluje jeho castou
nespokojenost na tomto postu a také jeho vrouci pfani byt osvobozen ze vSech zavazki,

které u kralovského dvora mél. %’

V dubnu 1579 mu krél povolil odejit na n&jakou dobu na odpocinek do Pefia de
Aracena. Daleko od intrik a nepftatelstvi dvora a daleko od teologickych disputaci, si
uzival klidny Zivot, obklopeny knihami a p¥irodou.?®® Zde napsal své mistrovské dilo
Liber generationis et regenerationis Adam, siue de historia genesis humani, vydano

vV Antverpach roku 1593, publikované posmrtné roku 1601. Montano byl velce rad, Ze

2% Sry. LANDTSHEER de, J. Benito Arias Montano y los amigos de su estancia en Amberes. In:
MAESTRE MAESTRE, J. M. — SANCHEZ SALOR, E. — DIAZ GITO, M. A. - CHARO BREA, L. —
GALAN SANCHEZ, P. J. Benito Arias Montano y los humanistas de su tiempo, s. 7, 14, 17.
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2> DAVILA PEREZ, A. La correspondencia inedita de Benito Arias Montano: nuevas prospecciones y
estudio. In: MAESTRE MAESTRE, J. M. — SANCHEZ SALOR, E. — DIAZ GITO, M. A. — CHARO
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uz ho netizi starosti spojené s praci u kralovského dvora a plné si uzival podzimu Zivota
diky nejrtiznéjSim financnim benefitim, kterych nabyl béhem své kariéry. Montano byl
vSestranny Clovek, za své znalosti a Siroky rozhled vdécil Castecné svym vlivnym
znamostem a fad¢ navazanych pratelstvi s vyznamnymi osobnostmi tehdejsi doby, které
nabyl nejen uvnitt Spanélska, ale i mimo né&j. Vzajemné navitévovani piatel bylo
jednou z aktivit, které si Montano po svém odchodu z kralovskych sluzeb, uzival
nejvice. Zemftel 6. Cervence roku 1598. Jeho ostatky byly nékolikrat premistény a
nakonec ulozeny v kostele Univerzity v Seville, v soucasné dobé v Pantedénu de

Sevillanos Ilustres.?*

Benito Arias Montano byl vSestrann€ vzdélanym humanistou, ktery se mimo jiné
1 kvali svym vlivnym zndmostem stal jednim z nejvytizen¢jSich muzii ve sluzbéach
Filipa Il. Stézejni byla jeho prace v escorialské knihovné. Vzhledem k tomu, ze kral
zamyslel nashromazdit velké mnozstvi knih, bylo mu jasné, ze knihovnu musi fidit
vzdélany a schopny ¢lovék. Prace pro knihovnu v Escorialu tak zaméstnavala Montana
prakticky po cely jeho zivot. Diky Montanovym konexim mohl Filip II. ve své knihovné
nashromazdit i fadu velmi cennych rukopisti. Montano usiloval o ziskani knih nejen pro
knihovnu, ale také vhodnou literaturu pro studenty a profesory v escorialské vzdélavaci
»akademii“.Kdyz pak Spanélskému krali pfichazi Zddost z Antverp o finan¢ni podporu
projektu polyglotni bible, kral nevaha do projektu zapojit pravé Montana. Jako
erudovaného biblistu a hebraistu ho povétil dohledem nad pfipravou vydani Antverpské
polyglotni bible a pozdé&ji v néj vlozil divéru pfi jejim obhajovani u papezského stolce.
Diky tomu, ze Montano ziskal od papeze privilegium vydat Antverpskou polyglotni
bibli, se Filipovi II. podafilo pfekonat projekt trojjazy¢né bible Complutenské, na které
se pracovalo na pocatku 16. stoleti. V neposledni fadé¢ byla pro krale vyznamna

Montanova ¢innost na poli zahrani¢ni politiky a diplomacie, konkrétné v Nizozemi.

Jak uz bylo fe¢eno v ptredchozi kapitole, Filip II. byl povéstny tim, ze pfilis
nedlvétoval lidem a byl v jednani s nimi velice obezietny. Lze se tedy domnivat, ze
Benito Arias Montano patiil pravé k tém lidem, ktefi si diky své pracovitosti, oddanosti
a Sirokym znalostem ziskali kralovu divéru a mohli se po cely sviij Zivot tésit kralove

pfizni a podpofe.

% MACIAS ROSENDO, B. La Biblia Poliglota de Amberes en la correspondencia de Arias Montano, s.
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5. Zavér

Cilem této diplomové prace bylo predstavit vSestranny zajem o poznani a
rozliéné aktivity Spanélského krale Filipa II. Habsburského a na konkrétnim ptikladé
spoluprace s prednim $panélskym humanistou Benitem Ariasem Montanem popsat, jak
Casto a s oblibou podporoval aktivity vzdélanych humanistd, védct a umélci.

Prvni kapitola byla vénovéna Spanélskému renesancnimu intelektudlnimu
prostiedi. Jasné ukazuje, Ze Spanélsko nebylo uzavienou a zaostalou zemi bez
renesance. Ukazuje, ze existovala fada vyznamnych vzdélavacich center, ve kterych
plsobily pfedni osobnosti Spanclské renesance. Pravé z téchto center se do celého
Spanélska §ifily humanistické myslenky a vzdé&lanost. Dozvidame se, Ze stejnd jako
v ostatnich evropskych zemich, i ve Spanélsku dochézelo k rozvoji jazyka, intenzivni
piekladatelské Cinnosti a tvorbé literatury nejen ve Spanélsting, ale 1 v latiné a dalSich
jazycich. Synonymem pro nejvétsi kulturni a politicky rozkvét je ,,Spanélsky zlaty veék*
(,,Siglo de Oro), ktery je vyznamnym dikazem existence $panélské renesance. Z tohoto

obdobi také pochdzi nejvyraznéjsi osoby Spanélskych dé&jin.

Druhé kapitola byla zaméfena na osobu Spanélského krale Filipa II. Je dikazem
toho, ze tento Spanélsky panovnik skuteéné vénoval zna¢nou pozornost vzdélanym
lidem. Je patrné, Ze neusiloval jen o vzdélavani sebe sama, ale zalezelo mu zaroven i na
vzdélavani ostatnich. Diikazem je naptfiklad vybudovani vzdélavaciho centra pro déti
piislusniki krdlovského dvora v El Escorialu €1 zaloZeni vzdélavaci instituce Academia
de las Matematicas v Madridu, v niz chtél vychovavat novou generaci vzdélanych muzi
V nejruznéjSich technickych oborech. Filip Il. si totiz velmi dobfe uvédomoval, jak
dalezitd je pro efektivni spravovani a rozvijeni zemé piitomnost vzdélanch na
kralovském dvofe, spoluprace snimi. O tom, jak Siroky byl okruh zajmu tohoto
Span¢lského panovnika, a jak velké mnozstvi rtiznych ucencii, znalcli a intelektuala
soustied'oval na svém dvofe a poveioval je rozlicnymi ukoly, vypovidaji jednotlivé
ramcoveé podkapitoly, které popisuji ¢innost nékterych kralovych kronikafi, sekretait,

poradcti, a védci z riznych oblasti lidského poznani.

Hmotnym dikazem Filipovy va$né¢ pro uméni a védu je monumentéalni palac
v El Escorialu. Tato prace se zaméfila na popis nékterych nejreprezentativnéjSich casti
palace. Byly jimi ptedevsim knihovna a laboratot, kde se prakticky neustale zdrzovali
vyznamni myslitelé a pracovali na svych projektech. Diky vlivnhym lidem, jejichz
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¢innost Filip II. podporoval, se knihovni fond escorialské knihovy rozrostl do
nevidanych rozmérti. Majestatnost knihovny pak podtrhuje originalni dekorace zdi a
kleneb.

Nic nevyjadfuje tak vystizné charakter Filipa II. a jeho vlady vice neZ tato
monumentalni stavba, kterd stfezi jednu z nejvétSich uméleckych sbirek renesanéni
epochy.

Zamérem posledni tieti kapitoly bylo analyzovat a podrobnéji piedstavit
konkrétni spolupraci mezi kralem Filipem II. a jednim zjeho nejvyznamnéjSich

pracovnik a radctli, humanistou Benitem Ariasem Montanem.

StéZejni byly pro krale Montanovy zavazky v El Escorialu. Vzhledem Kk tomu, Ze
Montano nebyl jen vzdélany humanista, ale také biblista a hebraista, svétil mu krél
umisténi a dekoraci soch starozakonnich kralti na ,,Patio de los Reyes* (,,dvoie kralu*).
Vzhledem k tomu, Ze byl Montano jednim z nejblizSich kralovych spolupracovniku (je
znama i jeho rozsahla diplomatickéd ¢innost a rady ohledné zahrani¢ni politiky), sveéfil
mu kréal organizaci a katalogizaci escorialské knihovy. Diky svym konexim nejen ve
Spanélsku ale i za jeho hranicemi byl Montano s to zajistit pribézné rozsifovani
knihovniho fondu o chybéjici vytisky a vyznamné rukopisy. RozSifovani knihovniho
fondu v El Escorialu se tak stalo jeho téméf celozivotnim poslanim.

Vzhledem ke svym Sirokym biblickym znalostem se tak Montano stal
nejvhodnéjsim kandidatem pro post supervizora edice Antverpské polyglotni Bible.
Filip II. jako siln¢ nabozensky zalozeny clovék vydani této pétijazycné bible
podporoval a nepochyboval o tom, ze pod dohledem tohoto vzdélaného humanisty,
bude projekt uspésné dokoncen. To, ze byl Montano schopnym a vlivaym ¢lovékem
dokldda mimo jiné i fakt, ze on jediny dokazal u papezské kurie ziskat povoleni
k vydani Antverpské polyglotni bible.

Neni tedy pochyb o tom, Zze epocha Filipa II. je jednim ze stéZejnich obdobi
Spanélské historie. Obdobi vlady Filipa II. bylo obdobim vyrazného rozvoje véd a
vzdélanosti. Nelze tedy Filipovi II. upfit pozitivni vliv na vyvoj Spanélska stejné jako

nelze Spanélskému kralovstvi upfit existenci renesance.
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7. Resumé

The main theme of this thesis is the mutual subvention between the monarch and
important scholars at the royal court of the Spanish king Philip Il. The thesis focuses on
spanish intellectual environment and refers to related aspects, which are only partly
known in Czech environment.

The thesis primarily uses the spanish literature and sources, because this theme
is not well reflected in czech environment and therefore there are only a few czech
secondary literatury about that topic.

The thesis is divided into three chapters; the first one deals with the spanish
renaissance and humanism, it discusses for example the most important spanish
humanistic centres and significant persons of the spanish intellectual environment and
shows the Spain is not the country without renaissance present.

It also deals with the particular fields of research of the spanish scholars. Second
chapter focuses on the King Phillip Il. itself, his education, personality traits and
different legends about him. This chapter also discusses his support of the art and
science and the scholars, who devoted their activity to the royal court. It also mentions
the foundations ,,Academia de las matematicas” and the monumental palace of El

Escorial, the main centre of a knowledge at that time.

The third chapter consists mainly of mutual cooperation between Phillip I1. and
one of the most important scholars in his court, Benito Arias Montano, who had to
implement the iconographical programme in the ,,Courtyard od the Kings“ and had to
catalog the local library. This chapter also discusses the publication of the five-language
Bible of Antverps.

Showing Philip 1l. as a typical renaissance ruler, who was during the whole time
of his reign interested in science, art and knowledge in general, was main focus of this
thesis. This thesis managed to introduce the broad range of the Phillip’s Il. interests and
desire to support a lot of interesting projects of many important Renaissance
intellectuals.
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